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£La Nermandad
de los Siete Reyes
E N I
Siguiendo la pista.
L aspecto de las cosas habfa ya variado por complato.

Madame Koluchy estaba seriamente comprometida
y la justicia tenia sobrados motivos para decretar su

detencién. Asi lo hizo en seguida. y entonces nosotros confia-
mos en gne no se tavdaria mucho en poner término i sus mal-
vadas acciones. Verdad era que tenia muchas horas de ventaja
solre sus enemigos, pero era de esperar que un telegrama
urgente divigido & Scotland Yard entorpecierd sus movimien-
tos v hasta llegara & hacerlos inttiles. Se vigilavian todas las
grandes estaciones de Inglaterra. asi como también todos los
puertos, pues se crofa probable que procuraria regresar d Halia.
donde, segiin las leyes internacionales, aunque se legara & de-
tenerla por crimenes cometidos en Inglaterra, las autoridades
no tendrian obligacién de entregarla & ningin tribunal inglés.

Si, nos sentiamos seguros de que por fin habiamos triunfado
y de que la detencion de una de las criminales mis crueles y
perversas de la época era ya poco menos que cosa hecha. Esto
no obstante, yo no podia olvidar que. dados los numerosos
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226 LA PATRIA DE CERVANTES

recursos v oartimanas de Madame, legaria & rodearse de todo
género de defensas imprevistas, pues tenia muchos amigos en
el pais, algunos de los enales pertenecian i los més altos civeu-
los y de mayor infhiencia.

Dufrayer. los dos defectives y yo regresamos i Londres en el
primer tren. En cuanto & Madame, eva de suponer que se ale-
jaria de los ferrocarrviles y viajaria probablemente de alguna
ofra manera. signiendo un plan trazado de antemano con sus
aliados.

Después de un rato de silencio, durante el cual estuvo Tyler
meditabundo, exclamé de repente, dirigiéndose @ sus compar
Neros:

—Rstoy pensando, Ford, que convendria Hamar & miss Berin-
gor para (que nos ayude en este asunto. Tengo mis confianza en
ella, tratindose de detener & una mujer, (que en todos mis agen-
tes v en los de usted.

—('omo usted quiera, contestd Ford sonriéndose. Estoy muy
al tanto de la habilidad de miss Beringer, y 8¢ que no hay on
todo Londres una lady detective mis lista que ella: pero que se
utilicen ¢ no sus servicios. tengo la completa seguridad de que
Madame no tardard en caer en nuestras manos. Lo probable es
que esté ya de vuelta en Londres, y una vez alli juro que no
volvera & saliv. Lo primero que debemos hacer en cuanto 1lle-
guemos es ir 4 Bow Street en husea de la orden para su de-
tencion.

—Amigo Head, observé Dufrayer, tienes muy mal semblante
v creo que debes ir 4 descansar en seguida.

—Todavia no estoy restablecido por completo de la sacudida
de ayer, contesté; pero el brazo no me duele tanto y ahora estoy
muy excitado para pensar en desecansar. Lo que si haré cn
cuanto llegnemos es ir & consultar & Monkhonse para ver lo
que me dice. Aunque. francamente, creo que el brazo se me
curari pronto y estoy dispuesto & Inchar hasta morir.

Dufrayer me Janz6 una de sus firmes y penetrantes mivadas,
pero no traté de oponerse, porque sabin muy bien que mi reso-
Incion era inquebrantable,

Al llegar & Londres me despedi de mis compaieros. quienes
prometieron venir @ mi casa 4 la una de la tarde, y fui diree-
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famente 4 ver 4 Monkhouse. Me curd el brazo con sumo ¢ui-
dado ¥ ma dijo que, aungue era un milagro que hubiese esca-
pado da la muerte. no ereia que el mal duraria mucho tiempo.
: Hecho esto marchéa
mi casa para esperar
con impaciencia lalle-
cada de Dufrayer y
log deteetives. los cua-
les se presentavon po-
co después de la hora
convenida trayvendo la
orden para detener &
Mme. Koluchy. Con
sorpresa vi que les
acompanaba una per-
sona deseonocida com-
pletamente pavi mi:
una muchacha alta v
hien formada, que re-
presentaba unos vein-
ticinco anos de edad.
Tyler me la presentd
como miss Ana Berin-
wor, y anadid en voz
bitjae que, una vez ob-
tenidos sus servicios.
¢l éxito era seguro.
La mird con eurio-
sidad. Era bien pave-

cidia. de ojos grises.
mirada inteligente y
MISS BERINGEI fycoiones menudas: ¥
bonitas. Sin embargo, & primera vista me impresiond la ri-
gidez de sus labios. finica cosa que revelaba su verdadero
cardcter, pues aparte aquella rigidez nada se notaba en su
semblante que llamara la atencién, y no fijindose deteni-
damente en sus facciones, cualquiera lubiese visto en miss
Beringer una joven de cavicter alegre, aunque de maneras
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bruscas, Su mirada era franca y abierta y la voz muy agra-
dable.

—Mister Tyler me ha explicado ya el caso de que se trata,
dijo, volviéndose hacia mi. Y i propésito, Mr. Head. supongo
que se enconfrard usted mejor. Sdilo & Mme. Koluchy podia
ocurrirsele una manera tan infame de vengarse de usted. No
necesito anadir que la conozco bien. Hace algunos anos que
tengo vivos deseos de tomar parte én su detencion.

Mientras que asi se expresaba la joven, noté que las lineas
duras de su boea sobresalian mas. Habia desaparvecido la mirada
de la mujer para dar lugar d otra mds firme y varonil, revela-
dora de extraordinaria resolucion.

— Vaya! exclamé Ford después de un momento de silencio;
tenemos ya la orden para la detencién, y puede decirse que el
trabajo es relativamente ficil. Lo primero gque debemos hacer
es ir i casa de Madame. Tal vez no haya llegado todavia, pero
por lo pronto registraremos las habitaciones y pondremos un
agente para que vigile constantemente. ;Se encuentra usted
bastante fuerte para acompanarnos. Mr. Head?

——Si, por cierto. contesté.

—Pues entonces no perdamos tiempo. Tengo en la calle una
berlina que nos espera, y ademis un coche de punto.

Un momento despucs, miss Beringer, Dufrayer y yo entri-
bamos en la berlina, mientras los defectives ocupaban el coche,
y nos divigimos & Welbeck Street. Al acercarnos 4 la casa de
Madame nos parecid (ue se hallaba completamente abandonada.
Las persianas estaban cerradas, los escalones de la entrada des-
cuidados y sucios, y cierta desolacion y tristeza advertiase en
todas partes.

Dufrayer y yo subimos hasta la puerta de entrada y llama-
mos. Miss Beringer y los deteclives quedaron esperanido abajo.

—:Y si no podemos entrar? dije después de unos minutos.
viendo que nadie acudia i responder i@ nuestrea Hlamada.

—Esta orden, respondié Ford sonriendo, me autoriza para
franquear la puerta si fuese necesario. Pero escuche usted, ya
viene alguien.

Sentimos ruido de pasos que se acercaban: llegaron & la
puerta. y después de mucho barullo de cadenas gue se aflojan
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¥ eerrojos (e se corren aparecié una vieja alta y de aspecto

repulsivo.

—:Qué hay? pregunto.

—(ueremos ver & Mme. Koluchy, contesté Ford. ;Esti en
casa?

La mujer se estremecio visiblemente, v cuando me acerqué a
ella vi que temblaba todo su cuerpo.

— Madame no estd... dijo titubeando.

—Oiga usted, senora. interrumpié Ford brascamente: tengo
ovden de detener & Madame, y exijo que se me deje el paso libre
para registrar la casa.

Retrocedid asnstada la mujer y pasamos adelante todos
Jjuntos. .

—Le digo & usted que Madame no esti, repitio con voz en-
trecortada. No ha vuelto desde el sibado.

Ford la rechazo & un lado y comenzamos el registro, entran-
do primeramente en los magnificos salones de recepeion del
piso bajo.

Era la primera vez que penetraba en casa de Madame;
pero no me sorprendié el lujo ni el esplendor de los salones,
porqie conocia muy bien los gustos de aquella mujer singular.
¢No habia visto su palacio en Népoles? :No fueron sus salones
harto familiaves para mi en aquellos dias de triste recordacién,
cnando Madame me tenia como fascinado y destruyé mi por-
venir y amargo mi vida para siempre?

El estilo de la casa inglesa contrastaba con el de las decora-
ciones extranjeras. Inapreciables tesoros de diversas partes del
mindo vefanse esparcidos aqui y alld. Habia multitud de anti-
gitedades de incalenlable valor; estatuas preciosisimas de miir-
mol y de hronee adornaban los dngulos, y en los techos podian
admirarse magnificos tallados representando idolos de formas
ravisimas y pinturas al fresco de mareado sabor modernista,
Hermosos cuadros de artistas ingleses y extranjeros, de maes-
tros antignos y contempordneos cubrian las paredes.

De alli pasamos al gabinete de consulta, euya puerta ocul-
taba un precioso cortinn de tapiceria antigna. Alli también
habia el mismo lujo y esplendor que en los salones. La mesa

: eseritorio de Madame era de estilo italiano, de nogal, con incom-
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parables tallados. Junto & ella hallabase la silla donde, sin duda,
se sentaba para reeibir & su numerosa clientela. Era de roble
antiquisimo forrado de tapiceria, v el rvespaldo y los brazos
estaban profusamente adornados con medallones esmaltados.
En un dngulo veiase una papelera estilo Luis XV, incrustada
con maderitas v llena de adornos dorados. El resto del mobilia-
rio correspondia con lo que mis de cerca rodeaba el despacho
de Madame.

Las paredes, desde el pavimento al techo, estaban enbiertas
de maderas finisimas. y en cuanto al techo, tenia la forma de
ciipula, lo cual prestaba @ la habitacién cierto aive de magnifi-
cencia senorial.

En medio de aquel Injo notibase un aive triste de abandono
que & primera vista hacia pensar en la ausencia de quien pres-
talia al conjunto la vida y animaciin de que entonces carecia.

Cuando termind el registro del piso bajo subimos al otro, én
el que el estilo del mobiliario era menos pesado y mis alegre,
aunque no menos Injoso, pero también estaba abandonado por
completo. Ya ihamos & bajar cuando nuna escalera de mano colo-
cada confra una de las venfanas llamé la atencidn de Ford. el
cual trepd por ella. En el techo encontrd nna trampa de resorte,
v habiéndola abierto salio por alli al tejado. Le segui yo, pero
lo tinico que vimos fué un palomar en desuso, situado entre dos
caballetes, en un sitio bien resguardado.

—Aqui no hay nada, dije. :No serd mejor que bajemos 4 las
bodegas y i los laboratorios?

iCudn poco me figuré al decir esto que habiamos de recordar
vivamente el descubrimiento al eual daba yo tan poea impor-
tancia!

Bajamos hasta la cocina y registramos todas las piezas desti-
nadas al servicio doméstico. De pronto se acared la vieja i nos-
otros, y con voz llorosa y entrecortada nos dijo que ella era la
tinica persona que se hallaba en la casa y que no nos molesti-
ramos en registrar mas.

—(ondfizeanos i los laboratorios de Madame, repuse.

Mostrdse un tanto intranquila y recelosa, pero no deji de obe-
decer. Nos indic6 con la mano un estrecho pasillo, y atravesén-
dolo entramos en el laboratorio, enya puerta hallamos abierta,
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Una puertecilla de comunicacién conducia & otra pieza desti-
nada también 4 trabajos cientificos, y tanto una como otra estan-
cia hallibanse repletas de aparatos de los modelos mis modernos
y de los inventos mds vecientes, tan magnificos todos que des-
pertaron mi admiracion y mi envidia.

lv...ﬁ' —W

LS ,’ ?
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AQUI NO HAY NADA, DIJE

Pero tampoco alli encontramos & Madame ni sefial alguna que
nos indicase sn paradero.

—Ya s6 que Madame no estd en casa. observd Ford. Ahora,
1o (mico que nos queda por hacer es situar un agente que guar-
de la entrada por si se atreviera & rogresar.

Mientras Ford pronuncid estas palabras me llamd la atencion
la actitud de la anciana. Hasta entonces nos habia seguido con
aire graién y desagradable, como si quisiera protestar y lo fal-
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tase valor para hacerlo; pero en aquel instante entré resnelta-
mente en la habitacion y quedd apoyada en la pared, clavando
la vista primero en el semblante de uno y luego en el del otro.
Tenia los ojos negros y penetrantes y relucian bajo las largas y
pobladas pestafias: la hoca carecia por completo de dentadura y
la barba era muy pronuneiada.

—No la encontraréis. dijo con voz ronca; es mucho mds lista
que vosotros. ;Qué vale vnestro talento si se compara con el
suyo! Madame Koluchy es méis bien un ospivitu que una mujer,
v el enemigo mismo la protege y la ayuda. Es initil, no la en-
contraréis jamis.

Y acompains sus palabras de una earvcajada sarcistica.

—:No seria hueno detener i esta vieja? pregunté & Ford.

—-No ereo. dijo ste moviendo la eabeza, qne fenga nada qune
ver con las maquinaciones de Madame. ¥ aunque tuviese, no
podemos detenerla sin autorizacién y sélo por sospechas. T.o
finico que se puede hacer es vigilarla con enidado.

—:De modo que :ulni'nn liay mis que hacer?

—Por su parte nada, Mr. Head. respondio Tyler. Yo le acon-
sejaria (que regresara i su casa y tratase de descansar, que hien
lo necesita. Si algo de particular ocurriese, tenga nsted la se-
guridad de que le avisaremos en seguida.

Salimos de la casa. y en la esqunina de Ta calle nos despedi-
mos, después de dejar & wno de los agentes de Tyler, vestido
de paisano, para que vigilase la enfrada. Dufrayer dijo que pa-
saria 4 verme al anochecer, y los defeclives con miss Beringer
se fueron cada uno por su lado.

Tomé un carruaje y regresé & mi casa.

(lomo dije antes, estaba harto excitado para pensar en des-
cansar. Las palabras de la vieja me habian impresionado mis
de lo que quise dar & conocer. y paseando por mi estudio co-
meneé 4 dudar del resnltado final. Sabia que Dufrayer. miss
Beringer y los dos defectires estaban mny seguros de que se lo-
graria capturar & Madame muy pronto, pero yo lo dudaba. En
cireunstancias tan criticas. Madame emplearia seguramente
todo su ingenio, todo su talento. para librarse de las garras de
la justicia.

Pensando y meditando en todo csto, me asalté de siibito el
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recuerdo de miss Beringer. Aunque para un observador vulgar
sit cara no ofreciese particularidad ninguna. no sncedia lo mis-
mo conmigo, acostumbrado & leer en el semblante de las per-
sonas. Fijandose bien. impresionaba la firmeza de su mirada y
Ja rigidez de sn hoca. Examinado desde este punto de vista. el
rostro de la joven no tenia nada de agradable: la severa expre-
sidn de los labios venia @ ser la nota mis dominante de sus fac-
ciones. Se me antojé que aquella mirada dura de sus ojos se
convertiria, en caso necesario, en refinada erueldad. y lo jue
sobre todo recordé con satisfaceion fué la tenacidad. la fuerza
de voluntad inguebrantable que se adivinaba en el rostro de Ia
muchacha, Si alguna vez Madame habia de hallar su igual. su
alter ego como si dijéramos. seria en aquella joven.

Miss Beringer trabajaria donde los defectives no se acordasen
de trabajar, pues 4 ella pertenecia la delicada intnicién que es
don especial de la mujer. Pensando en todo esto me inspiraba
mucha mis confianza que los delectives, i pesar de la inteligen-
cia y de la larga prictica de éstos. Anhelaba verla otra vez, y
sola, para hablarle del asunto que tanto nos preocupaba y ha-
carle algunas indicaciones que me pavecia podian serle ftiles.
Tyler me habia dado las senas de su casa v resolvi telegrafiaria
pidiéndola permiso para visitarla aquella misma tavde. En me-
nos de una hora recibi la contestacion.

«No venga hoy, decia. Manana i primera hova pasavé yo por
SIL Casas.

Dufrayer ented precisamente cuando yo estalan leyendo el
telegrama.

—:Qué lees? pregunta.

—Un telegrama de miss Beringer, contesté entregandoselo.

—¢:De manera que te ha inspirado confianza la joven defective?

—Munchisima. Tengo més fe en ella que en todos los defecti-
ves juntos.

Dufrayer sonri6 gravemente.

—Nunca he tenido tanta seguridad como ahora. dijo. Nos
encontramos en una situacion muy ventajosa, v como dice Ty-
ler, es cuestion de unos dias solamente. Donde hay tantos vigi-
lantes es imposible que Madame consiga escapar.

—No olvides, amigo Dufrayer, que la persona f (uien per-
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seguimos es nada menos que Mme. Koluchy. No tengas dema

siada confianza. Por mi parte, no legaré & croer que se la pue-

da coger hasta (ue la vea en la circel.

=

EmATR W = s
CLAYO LA VISTA EN MI SEMBLANTE

Poco ll('.\‘l)lll".\‘ se retivd [)Ilfl':l_\"'l‘. Yy YO l).‘l.\l“ la noche como
mejor pude.

Entre las diez y las once de la manana siguiente llegd miss
Beringer. Entré en mi gabinete con paso firme y apresurado.
v acerciandose & mi silla clavé la vista en mi semblante.

Me sobrecogi al notar el cambio de su rostro. Estaba palida
v desencajada, y en sus ojos grises noté un brillo particular.
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—Si, Mr. Head, dijo tomando la silla que la ofreci. Estos
casos me rvinden por completo. Una vez que empiezo 4 trabajar
no descanso de dia ni de noche. Todavia no he salido mal en
ninguna empresa de este género por mi emprendida. y si ahora
no alcanzase el apetecido triunfo, creo (ue me moriria de ver-
gitenza.

Y se estremecid, haciendo un gesto de rabia con la boca.

Desplegando sus labios finisimos ensenaba los dientes, lo que
casi la daba el aspecto de un tigre ‘que va i lanzarse sobre su
presi.

—:Trae nsted buenas noticias, miss Beringer? la pregunté.

—Si, traigo noticias. y espero que sean buenas, contesto.
aunqgue. naturalmente, no se pnede tener seguridad. Voy 4 de-
cirle ahora por qué no pude venir anoche & ver & usted. ;Se en-
cnentra bastante fuerte para ir & Hastings ahora mismo?

—5i. por cierto.

—Le explicaré los motivos que tengo para rogirselo. Sé que
i cierta distancia de la costa hay fondeado un yate. Dicen que
pertencce & un capitin Hamado Marchant, aunqgue hace tiempo
fenia yo sospechas de que su verdadero dueiio era Mme. Kolu-
chy. Las sospechas me llevaron anoche & Hastings.

—Estuvo usted anoche en Hastings? pregunté con sorpresa.

—>Si, pasé parte de la tarvde y de la noche en uno de los ba-
rrios bajos de la poblacion, cerca del mercado de pescados. Sé
fijamente que algunos afiliados i la secta de Madame se ocultan
en la yecindad de Hastings, con el propdsito sin duda de em-
barcar en el yate lo mds pronto posible. Por consiguiente, s
preciso tomar en seguida las medidas necesarias para evitarlo.

—:Y chmo llegd usted 4 tener noticias del yate?

—Siguiendo una pista insignificante, aunque ahora no hay
tiempo de contarle & ugfed cudl fué. Precisamente en el mo-
mento en que ayer recibi su telegrama me disponia para ir &
Hastings disfrazada de pescadora. Tengo siempre en casa algu-
nos trajes, que visto segiin el papel que debo desempenar. Pues
bien, me dirigi & Hastings en un departamento de tercera y
desde la estacion marché directamente al mercado. Tengo alli
na conocida que no sabe lo que soy y siempre me recibe cari-
nosamente.
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Sé hacer perfectamente el papel. y cuando la invité & que
me acompanara 4 una taberna acepté gustosa. En rvealidad, yo
iba siguiendo & dos hombres, pero ella no lo sabia. Mientras
aquellos dos hombres bebian me acerqué y tuve la buena snerte
de oir parte de lo que hablaban. Por cierto que lo hacian en
lengna italiana, la cual conozeo hastante bien. El nombre del
yate se escapd por casualidad de los labios de uno de ellos. Se
Nama Snowflalke. También hablaron de una mujer, aunque no
pronunciaron su nombre.' Bl Saowflake espera & esa mujer.
Mientras tanto, los hombres agnarvdan ocultos en la torre.

Me enteré de todo esto muy despacio, pero fué hastante: no
necesitaba saber mis.

Regres¢ en el primer tren de la manana, y todo lo que acabo
de contarle 4 nsted se lo he dicho ya & Tyler y & Ford, los cna-
les estin seguros de que el yate pertenece & Madame efectiva.
mente. Los dos van & Hastings en el tren de las doce. Lo que
hay que decidir ahora es si usted pnede ir con ellos y si puede
acompanarle sn amigo Dufrayer. Sabiendo lo que usted sabe
de la Hermandad, su presencia en Hastings seria muy conve-
niente,

—Iré y pondré ahora mismo un despacho 4 Dufrayer.

—Fsti bien. Dentro de nna hora, pues aun no han dado las
once. encontrard a los detectives en Charing Cross,

—Pero sno nos acompana usted? pregunté sorprendido.

La joven palidecio.

—No. contestd; mi deber me obliga & permanecer en Lon-
dres.

—:Quiere usted decirme lo que piensa hacer ahora?

— Prefiero callar. Hasta las paredes oyen algunas veces.

Y dirigi6 nna mirada por la estancia, como si temiera que
algnien escuchase la conversacion.

—No tengo costumbre, anadio, de exponer & nadie mi plan
de operaciones, pero si declararé que creo muy dificil que Ma-
dame se escape ahora. Sin embargo, un paso mal dado, la in-
discrecion mas insignificante, pudiera ser fatal. Adiés, mister
Head; me alegro de que tenga confianza en mi.

—Absoluta confianza, vespondi. estrechando la mano que me
tendid.

Biblioteca Nacional de Espafia



SIGUIENDO LA PISTA 237

Un momento més tarde salio de mi casa. Me entretuve nn
poco arreglando mis cosas, puse un telegrama i Dufrayer y
llegué i la estaciéin poco antes de las doce. Mi amigo y los dos
detectives me esperaban ya. Tomamos asiento en el tren y par-
timos. Casualmente en el coche que ocupamos no hahia mis
viajeros (ue nosotros. Ford estaba tan excitado que apenas po-
lia estarse (uieta.

—:No dije yo, exclamd, que miss Beringer era la finica per-
sona que podia ayudarnos? Es como un sabueso: en cogiendo
una pista, no la suelta hasta alecanzar la presa. Por mi parte no
abrigo duda de que tiene razon al decir que los aliados de Ma-
dame se ocultan en una de las torres de la costa.

Hizo Dufrayer algunas preguntas y Ford prosiguic:

—Segin me ha dicho miss Beringer, creo que es el nf
mero 39 el que tenemos que vigilar; es la torre qne se encnen
tra més cerca del pantano. Es evidente que los homhres s6lo
esperan alli la ocasién de embarcar en el yate, llevando tam-
bién & Madame. Por supuesto, podiamos ir directamente d la
torre y apresarlos: pero como lo que mds conviene y lo que mds
urge es detener & Madame, me parece mejor estar al acecho y
vigilar enidadosamente para que, si llega esta noche, no pueda
eseurrirse sin que la yeamos. Miss Beringer cree que en este
momento se encuentra en Londres. Es probable que cuando
llegue el instante critico tengamos que luchar con los hombres
de la torre, pero he adoptado algunas medidas que nos servirin
de mucha ayuda.

En la estacién de Hastings nos esperaban dos agentes de
Tyler.

—:Hay alguna novedad? preguntd Ford cuando nos apeamos.

—Absolutamente ninguna, contesté uno de ellos; pero es
seguro que los hombres se oenltan en la torre niimero 59 y que
el yate se ha acercado algo mis 4 la costa.

—Me lo habia figurado, exclamd Ford. Bueno, pues cuanto
antes montemos la guardia tanto mejor. Saldremos en cuanto
anochezea.

Pasamos dog 6 tres horas haciendo preparativos y se convino
en que habfamos de salir como si fuéramos 4 caza de patos sil-
vestres, lo cual servirfa de diseulpa para llevar las escopetas,
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que tal vez necesitariamos para caza mayor, si acaso los hom-
bres opusieran resistencia seria.

A las seis salimos en coche Dufrayer, Ford, Tyler, dos agen-
tes vestidos de paisano y yo hacia el Oeste de la poblaci6n. diri-
gi‘ndonos i nna parte solitavia de la costa, donde nos esperaba
una lancha. Nos metimos en ella y un momento después mar-
chibamos con direceién 4 la bahia. A la luz de la luna. que
Incia en todo su esplendor, se distinguia claramente la fila de
torres de Martello, situadas en la orilla. con los negros panta-
nos detris. Ford dirigia el timén, y después de una hora de
viaje hizo entrar & la lancha en una especie de fondeadero que
desde el mar se extendia hasta los pantanos. Avanzamos en
medio del mayor silencio, y pocos minutos despnés los altos
juncos que crecian en ambas orillas nos ocnltaban completa-
mente. Ford levantd las manos, y sin decir una palabra retirva-
mos 1os remos.

—Iin aquella torre estin. exclamd indicando una sitnada &
unos doseientos metros del punto donde nos hallibamos. No se
ve ninguna luz, pero es seguro que estdin alli. Bien; Io que tene-
mos que hacer ahora es lo siguiente: dejaremos la lancha agui
Y nos acercaremos i la torre protegidos por el arrecife saliente,
desde el cual podemos ver sin ser vistos. Ks imposible adiyinar
como vendra Madame, si en lancha 6 de otro modo: pero sea
como fuere. tiene (ue caer irremisiblemente en nuestras ma-
nos. Mire usted, Head. anadio, ahi esti el yate.

Levantando la vista hacia donde senalaba vi una lnz voja y
otra verde que se movian de un lado & otro i unas cuantas mi-
llas de Ja costa.

Con las escopetas al hombro y llevando las provisiones gne
habiamos traido anduvimos con el mayor cuidado por entre
Jos juncos, hasta que llegamos i unos veinte metros de distan-
cia de la torre, la cual se destacaba ligubre y silenciosa i la
Iuz de la luna, con la que se distingufia hasta el altimo detalle,
hasta el cafoncito viejo y estropeado que apuntaba hacia el
mar y la esealera de piedra que condueia & la pnerta de en-
trada. situada en la mitad de la altura de la pared. La torre
estaba casi en ruinas, y en varios sitios quedaban al descu-
hierto los ladrillos.
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Iacia una noche apacible, cuyo silencio interrumpia fimica-
mente el murmullo de las aguas. Yo me tendi sobre la arena y

coloqué la escopeta & mi lado. Fueron pasando hora tras hora.

LN AQUELLA TORRE ESTAN,
EXCLAMO

Yy eomo la guardia que haciamos era bastante seria para (ui-
tarnos el sueno todos estibamos alerta. Hacia la media noche
levantése una  brisa que gemia entre los juncos i nuestra
espalda, pero dentro de la torre reinaba un silencio sepuleral.
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Ni nna luz vimos por entre las rendijas de las ventanas, ni el
ruido mas insignificante llegd & nuestros oidos. De cuando en
cuando dirigia yo una mirada para observar las luces del yate,
que meciéndose suavemente con el movimiento de las agnas se
destacaban brillantes entre la negra oscuridad.

Por fin empezd & amanecer. Me volvi hacia Ford esperando
que diera la senal para regresar 4 la lancha, cuando de repente
le vi ponerse de pie, levantd la escopeta y un fuerte estampido
interrumpio el silencio. Me incorporé inmediatamente y los
demds hicieron lo mismo. En aquel momento alguien abrié
una de las ventanas de la torve y dispard tres tiros de revil-
ver, mientras Ford, Dufrayer y uno de los agentes subian apre-
suradamente la escalera. Les segui sin perder momento, aun-
que sin saber a qué podia atribuirse un cambio tan repentino
de plan. Pocos minutos después rompiamos la puertecilla de
madera, y entrando en la torre nos encontramos frente i frente
con cnatro hombres armados de revélvers: pero el atague foé
tan brusco, que pronto conseguimos hacerlos prisioneros.

Inmediatamente se les pusieron esposas, v Ford con Tyler y
los agentes les hicieron bajar & la playa. Ford estaba excitadi-
simo: avanzd unos pasos, y signiéndole vi con sorpresa i sus
pies nna paloma muerta.

Un recadito & Welbeck Street, Mr. Head, exclamd ense-
nindome algo que parecia un papel de cigarrillo.

—Una paloma mensajera. dije, comprendiendo entonces el
motivo del disparo de escopeta que habia hecho.

—8i, tnve buen acierto, anadi6, & pesar de la poca luz; pero
si he de decir la verdad, esperaba lo que vino y estaba en ace-
cho de la paloma. Anoche, pensando en el asunto que traemos
entre manos, me acordé del palomar que usted y yo vimos en
el tejado de la casa de Madame. El hecho de que ostos aliados
le envian un recado significa, naturalmente, que Madame ha
vuelto & su easa. Ahora la cogemos de seguro, aunque lo que
me choea es ¢omo ha podido entrar burlando la vigilancia del
agente que alli dejamos. ;Puede usted leer esto?

Me enfregd el papelito, y examindndolo atentamente lei las
signientes palabras escritas con letra muy menudita:

No venga. Prefervible quedarse en Londres. Tay peligro.
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—~(laro, continud Ford, se conoce que nos vieron cuando
empez6 4 amanecer, y comprendiendo que todo estaba perdido
maolnmrm enviar ese recado & Madame. A no ser por el tiro de
© mi escopeta., quizd se nos hubiera escapado
otra vez; mas ya no hay cuidado, la tenemos
segura.

—:Pero cémo? exclamé. La paloma ha

A SUS PIES VI UNA PALOMA MUERTA

muerto y no vecibird el aviso: asi que puede venir & Hastings
de un momento & otro.

—Iaremos que se quede en Londres, contestd Ford con aire
triunfante. No se apure usted, que antes de dos horas recibiri
el aviso. Trielas aqui, Tom.

Uno de los agentes bajaba la escalera de la torre y vi que

1 16
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Hevaba en la mano una jaula de madera, dentro de la cual habia
otras dos palomas.

—;Caramba! exclamé, esto es magnifico.

—Si, respondid Ford, me parece que es una de las mejores
cosas que he hecho en mi vida. Y se lo debemos todo 4 miss
Beringer. que fué quien nos puso en la pista.

Mientras decia esto me entregd un papelito idéntico al que
levaba escrito el aviso para Madame.

—Péngalo usted algo mis fuerte, dijo.

Estuve pensando un momento ¥ en seguida escribi:

No se mueva de Welbeek Street hasta nuevo aviso. De swma
importancia. Mucho peligro si sale de ali.

Los ojos de Ford echaban chispas euando leyd el aviso escrito
por mi. Sujeté el papelito al cuello de una de las palomas y
exclamo:

—iAnda, ve, marcha! Afortunadamente, las aves no hablan:
asi que no podri decirle quién manda este aviso.

Y solt6 al aire la paloma, la cual, formando circulos concén-
tricos cada vez mayores, fué remontindose hasta una gran al-
tura, desde donde salié como una flecha en linea recta hacia el
Norte, llevando consigo mi aviso 4 Mme. Koluchy.

Cnando Ford soltd la paloma oi una exclamacion involunta-
ria lanzada por uno de los presos, y volviéndome hacia donde
estaban, vi que miraba ansiosamente & uno de sus companeros,
Lo que acabdbamos de hacer les habia sorprendido atrozmente.
El individuo & quien miraba no contestd ni hizo gesto ninguno.
sino que, eruzando los brazos, quedd inmdévil, con aire de tran-
quila resignacion. Yo habia comprendido & primera vista que
eran fieles aliados de Madame, y me conyenei de gque nada ab-
solutamente, ni la prisién ni tal vez la muerte misma, les ha-
ria traicionar i la reina de la Hermandad & que pertenecian.

Todos estaban bien vestidos y tenian tipos de caballeros.
Aceptaron su desesperada situacion con frialdad y no intenta-
ron eseapar ni moverse.

Ya el sol habia ido disipando con sus rayos las tristes som-
bras de la noche y hacia una manana hermosisima. Colocados
Jos presos en la lancha, nos dirigimos & una parte mis baja de
la costa, donde, por indicacion nuestra hecha la noche anterior,
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nos esperaba una gran berlina, en la cual, al poco rato, mar-
chibamos camino de Londres.

Por fin nuestros incesantes esfuerzos habian alecanzado algiin
éxito. Habiamos cogido & los aliados v ya seria ficil apresar i
la misma Madame. ;

Ford habia telegrafiado & miss Beringer para que saliera
la estacién. Seguia estando excitadisimo, y de enando en cuan-
do hablaba con marcada satisfaceion de la inteligencia (ue mos-
tré la joven para descubrir dénde se ocultaban los hombres.

—-De seguro, dijo. que no habri estado ociosa mientras nos-
otros vigilabamos alli abajo. Probablemente se hallari enterada
de eémo ha podido Madame estar en su casa. Vamos, por fin
liemos sabido vencer & Mme. Kolnchy. Para estas horas, ana-
dié sonriendo, ya habrd recibido el aviso de la paloma, pero jqué
poco se fignrard cudl es el nuevo aviso (ue la espera!

El tren iba acercindose & la estacion y comenzé a disminuir
la veloeidad.

—Ante todo, continué Ford. tenemos que llevar los presos i
Bow Street. y después iremos juntos 4 visitar & Madame. ;Ah!
va llegamos. Yo saldré el primero para buscar & miss Beringer.

Pero por mis yneltas que dié no encontrd @ la joven en nin-
guna parte. Al cabo de algunos momentos volvié & nuestro lado.
No podia ocultar su preocupacion.

—Me extrana. dijo, (que no haya venido, pero se conoce (que
tiene mis que hacer en otro sitio. Probablemente la encontra-
remos en los alrededores de la casa. {Ba! & conducir los presos.

Los llevamos en dos coches & Bow Street, y después de de-
Jarlos bien encerrados en las celdas nos dirigimos 4 casa de
Madame.

Aun nos faltaba lo prineipal para completar la obra comen-
zada: la detencién de la reina de la Hermandad.

Segiin nos ibamos acercando i casa de Madame una fuerte
emocion se apoderd de mi dnimo. No podia hablar ni una pala-
bra. Dufrayer y los dos defectives también estaban silenciosos.
Mi corazén latia con violencia. Los acontecimientos de las filti-
mas veinticuatro horas mantenian mi cerebro en una excitacion
tan grande que rayaba en delirio, y déhil como me encontraba
todavia por los efectos de la sacudida que sufrioé mi sistema
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nervioso, el esfuerzo ue hacia para mantenerme fuerte comen-
zaba i producir su efecto. Mas de una vez tuve que moverme
para no caer en un profundo letargo.

¢Seria posible que faltasen pocos minutos para que la inven-
cible, la astuta, la osada Mme. Koluchy, la casi omnipotente
mujer, fuese prisionera nuestra?

Por fin nos detuvimos ante la puerta de su casa y hablamos
nnas palabras con el agente encargado de vigilarla. =

—Si, senor, dijo, todo va bien; no hay novedad ninguna. La
anciana ha salido dos 6 tres veces para comprar algo, pero na-
die mds que ella ha entrado en la casa.

—:Y miss Beringer? pregunté. ;Ha estado agui?

—Estuvo anoche, pero no la he vuelto i ver desde entonces.
contestd el agente.

Advirtiéndole que estuviera al cuidado por si acaso le llami-
bamos, pero sin enterarle de la segnridad que teniamos de que
Madame estaba en casa. subimos los escalones de la entrada y
tocamos con fuerza el timbre.

Transcurridos unos momentos se presentd la misma anciana
del dia anterior. Llevaba en la cabeza una especie de cofia
blanea, con un volante ancho que le caia por encima de la
frente, haciendo que sus ojos se destacaran mis negros y mis
brillantes. No se digné abrir la puerta més que unas enantas
pulgadas.

La casa. con la semioscuridad que reinaba, hallibase tan
tristona como el dia antes. Todas las persianas estaban corra-
das y ni siquiera se distingnia la figura deforme de la vieja.

—Vamos i ver, exclamé Ford, sabemos positivamente que
su senora estd en casa; conque es initil gque lo niegue usted.
<Quiere decirnos en qué parte esti 6 la buscamos nosotros?

La mujer se ech6 4 veir, aungne reprimidse inmediatamente.

—Pneden ustedes registrar todo enanto quieran, contesto,
pero no la encontrarian, porque Madame no estd en casa.

Murmurs algo entre dientes y se retivd arrastrando los pies
por el pasillo.

Entramos todos.

—~Corriente, anadié Ford, registraremos la casa desde los
sotanos hasta las buhardillas, empezando por abajo.
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Bajamos al sitano y examinamos detenidamente las bodegas
y las cocinas, pasando luego al laboratorio de Madame.

Ford encendi6 la luz eléetrica y registramos detenidamente.
Todo estaba en el orden mas perfecto, pero impregnaba el am-
biente un olor etéreo particular que no me era desconocido,
aunque por el momento no pude precisar & qué olia. Penetra-
mos luego en el laboratorio interior, y alli el olor, que empe-
zaba & preocuparme, era mis fuerte y pronunciado. En un ex-
tremo habia una puerta baja, adornada con claves dorados y
grapas e hierro; parecia eonducir & alguna bodega. De pronto
recordé que no nos habiamos fijado en ella en nuestra primera
visita.

La anciana habia vuelto & unirse con nosotros y entrd tam-
bién en el laboratorio, aunque procurando no exhibirse mucho.

Ford, que se habia fijado en la puerta al mismo tiempo que
y0, se volvié hacia la anciana preguntando:

—c:Dénde esti la llave de esta puerta?

—No s6, contesto.

—Pues vaya usted d buscarla inmediatamente.

—Mi sefiora conserva siempre la llave de esa puerta, y no
podrin abrirla hasta que-ella regrese.

—Eso ya lo veremos, replic Ford.

Y volviéndose 4 uno de los agentes anadi6:

—Salga usted y diga al que esti de guardia que vaya inme-
diatamente en busea de nna palanca y un hacha.

Kl agente salié & toda prisa.

—Me parece que detrés de esa puerta vamos 4 encontrar algo
interesante, dijo Ford.

Antes de un cuarto de lhora estaba de vuelta el agente con
las herramientas necesarias.

Cogi6 Ford el hacha, y después de unos cuantos golpes da-
dos en la cerradura introdujo la palanca y la puerta se abrio.
Entr6 inmediatamente, pero apenas habfa dado un paso cuando
retrocedi6 espantado diciendo:

—iCielos! Llegamos demasiado tarde.

Todos nos acercamos apresuradamente.

—iComo! pregunté. ¢Es posible que una vez mis se haya
burlado de nosotros?
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—Por medio de la muerte, contesto.

Volvié & entrar en el cuartito de donde habia retrocedido y
se arrodilld en el suelo. A pesar de la poeca luz que alli entraba
pude distinguir perfectamente el cadiver de una mujer. Ford
encendié una cerilla y la acered & la cara. jEra el eaddver de
Mme. Koluchy! Si, en aguella mezquina estancia yacin. El ad-

ot he 3
{ERA EL CADAVER DE MME. KOLUCHY !

mirable rostro de Madame, con toda su incomparable belleza,
llevaba ahora impreso el terrible sello de la muerte. A su lado
habfa una jeringuilla hipodérmica y un frasco que contenia
una solueién blanca. De aquel fraseo procedia el olor particular
que impregnaba el ambiente de los laboratorios.

Miis de un minuto permanecimos contemplando el cadiver
en el mis profundo silencio. Aquel terrorifico descubrimiento
nos habia dejado mudos de sorpresa.
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Cémo se habia arreglado Madame para entrar en casa sin ser
vista del agente que la vigilaba era un misterio para nosotros.
Pero ya no tenia importancia. El fin habia llegado, fin propio
de una vida como la de aguella mujer singular.

Al retivarnos para volver al laloratorio interior, Dufrayer
lanzd una mirada en derredor suyo, preguntando:

—:Dénde estara la vieja?

— Iace nn momento estaba con nosotros, contesté. :No estd
aui ahora?

—No. respondié mi amigo. Quizis haya vuelto i la cocina.
Creo que la debiéramos lamar, porque es imposible que Ma-
dame haya entrado sin que ella 1o supiera.

—Voy i buscarla, exclamd Tyler.

Salig del laboratorio, y 4 los pocos minntos volvid diciendo:

—No la veo por ningnna parte. Probablemente habrd subido
al piso principal. Pero no tiene importancia, ;verdad?

—Ninguna, contesté.

Y de nuevo volyimos todos 4 enmudecer.

Do pronto Ford, levantindose de la silla, comenzo i dar vuel-
tas por el laboratorio con airve de desesperacion.

— ¥ pensar, exclamd, que Madame nos ha chasqueado otra
vez! Pero era lo que se podia esperar. Si, no podia esperavse
ofra cosa.

—EL aviso que trajo la paloma, dije, significaba para ella
mis de 1o que nosotros creiamos. Comprendidé que estaba cer-
cada por todos lados y su altivo eardcter no le permitit dejarse
pescar viva.

—Pues bien, observd Ford después de un rato, nuestras di-
ligencias han tenido un fin inesperado y ya no hay que insis-
tiven esto. Lo que me extraia muchisimo es que no hayamos
tenido noticias de miss Beringer. ;Qué habri sido de ella?

—iChist! interrnmpio Dufrayer. :Qué es eso?

Todos nos pusimos & escuchar. Alld & lo lejos, & larga dis-
tancia, 0imos una voz ahogada que parecia pedic anxilio. Pero
era tan débil, que casi hubiéramos dicho que llegaba @ nosotros
desde la calle,

—4Qué serd? exclamé Tyler con impaciencia.

Comenzamos & movernos de un lado & otro del laboratorio,
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buseando el punto de donde parecfa provenir la voz, pero guar-
dando el mayor silencio posible, pues casi temiamos perturbar
el reposo de aquel cuerpo inmdévil que descansaba muerto 4
pocos pasos de nosotros.

De cuando en cuando nos deteniamos para escuchar major
aquella angustiosa voz, hasta que por fin yo llegué 4 un sitio
desde donde parecia oirse mds claramente. Me arrojé al suelo
y apliqué el oido & las baldosas.

—Es aqui, exclamé preso de terrible agitacién. Suena de-
bajo de nosotros. Escuchad.

Si, ya no podiamos equivocarnos, la voz salia de lo mis pro-
fundo de la casa.

—Debe haber una bodega aqui abajo, dije, y en ella esti en-
cerrado alguien.

Buscamos apresuradamente alguna puerta 6 senal que nos
indicara una entrada, pero intitilmente.

Mientras tanto volvid & repetirse la voz, pero era ya tan dé-
bil que casi parecia la de una criatura.

—Indudablemente hay alguien aqui debajo, observé Dufra-
yer; es necesario romper la baldosa en seguida.

Tyler y Ford cogieron la palanca, y en muy pocos minutos
abrieron un hogquete levantando una baldosa, la cual estaba
provista de un resorte. Si hubiéramos tenido antes paciencia
para mirar mejor, hubiéramos podido levantarla sin necesidad
de palanca.

En el momento en que la levantamos llegd hasta nosotros un
aire intensamente frio y penetrante, y vimos que & nuestros
pies se abria un pozo profundo y negro, en el que resoné un
triste y apagado gemido.

Introduje la palanea por el boquete y adverti que daba en
alguna cosa blanda. Todos estibamos hondamente impresio-
nados.

Despojindome de la americana 4 toda prisa entré por el bo-
quete agarrindome con las manos & los bordes, @ fin de hajar
con cuidado, y pronto tocaron mis pies en el fondo.

Tan intenso era el frio que alli se sentia que apenas pude
respirar. ;En qué infernal region me habia metido? Solté las
manos y encendi una cerilla.
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iCielos, qué horror! No pude menos de estremecerme. Ten-
dida en el fondo de aquella especie de calabozo habia una mu-
jer. La levanté, y examindndola & la luz de la cerilla vique
era miss Bermger.

La sacaron entre todos inmediatamente y yo sali detris.
Tenia sujetas las muiiecas con esposas de acero, y estaba tan
fria que al principio llegamos & temer que hubiera muerto. La
hoca la tenia desgarrada y las manos hinchadas. El cambio de
temperatura, unido & lo mucho que habia sufrido, la hicieron
perder el conocimiento, y durante nnos minutos quedé inmévil
como un cadaver. Dufrayer saci del bolsillo un frasquito, eché
un poco de conac en una copa y se la acercd 4 los labios. Al
principio no pudo tragar. pero luego vimos con gran satisfac-
ci6n que habian pasado por su garganta algunas gotas. Suspird,
abrid los ojos y nos mird i todos vagamente y como alelada,
pero tardé muy poco en recobrar el sentido. Entonces apareci6
en su rostro un rayo de inteligencia y se incorpord, pregun-
tando como una loca:

—:La han cogido?

—>i, la hemos cogido, respondi, pero no en vida. ;Y c6mo
es que se encuentra usted aqui? Cuéntenos, si puede, lo que ha
pasado.

—:Y la vieja, la anciana, Mme. Koluchy, la han cogido? re-
plicé la joven con insistencia.

—Madame Koluchy ha muerto, dije, ereyendo que aun no
habia recobrado completamente el conocimiento.

—No, no! exclamé miss Beringer excitadisima. Yo digo que
no ha muerto. ;Cogedla, coged & la vieja!

Volvidse Ford 4 uno de los agentes, diciendo:

—Triigala usted aqui.

—La he buseado initilmente en todas las habitaciones de
este piso, observd Tyler; no sé si estard arriba.

Hablé en voz baja y crefmos que no le habia oido miss Be-
ringer, la cual habia caido sobre las baldosas con los ojos ce-
rrados.

El agente 4 quien Ford habfa dado el encargo de traer 4 la

vieja salié apresuradamente y volvié a los pocos minutos di-
ciendo:
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He registrado todos los rincones de la casa, perosin resul-
tado. Sin doda salié enando Martin y yo fuimos en busca de
las herramientas. Y ahora caigo en la cuenta de que dejamos

LA HAN COGIDO! PREGUNTO

abierta la puerta. Ibamos fan de prisa que no nos acordamos
de nada.

Miss Beringer, ¢que habia oido las palabras del agente, vol-
vid & animarse, v haciendo un esfuerzo logrd ponerse en pie.

Biblioteca Nacional de Espafa



SIGUIENDO LA PISTA 251

—iMe lo podia haber figurado! exelamd. ;Qué necios han
sido todos ustedes! :Cémo se dejaron enganar? ;No la cono-
cieron?

—Si Mme. Koluchy ha muerto, contesté, Sino lo cree usted
asi, venga conmigo y le ensenaré el cadiaver. Apenas se da
nsted cuenta de lo que dice. jHabrd sufrido tanto en su prisién!
Pero le aseguro 4 usted que Madame no ha escapado: ya no
volverd 4 hacer dano 4 nadie.

—No lo crea usted, Mr. Head, contestdé riendo saredstica-
mente; sé muy bien lo que estoy diciendo. jDios mio, qué es-
tipidos son los hombres! Cualquiera mujer que tenga un poeo
de talento se burla de ellos como quiere. Bien sabia Madame
fo que hacia cuando me encerrd en ese calabozo. (Estin uste-
des segnros de que el cadiver es el de Mme. Koluchy? Vamos
allit.

Fuimos al laboratorio interior y volvimos & fijarnos en el
cadiver, pero esta vez con mis detenimiento. Examiné bien
la cara y las manos y... no cabia duda: miss Beringer habia
perdido el juicio. La mujer & qnien contemplibamos era ma-
dame Koluchy: aquellas eran sus facciones.

—Veo que insiste usted, exclamé miss Beringer: pues bien,
oigan ustedes lo que tengo que decirles.

De pie delante de nosofros nos refirié lo siguiente, que es-
cuchamos con la mayor atencion y en medio del mayor silencio:

—Ya le indiqué & usted. Mr. Head., comenzé diciendo la
Joven. que tenia mucho que hacer en Londres; era la pura ver-
dad. Desde el momento en que ayer por la manana me despedi
de usted me puse @ vigilar esta casa, no porque no tuviera con-
fianza en el agente de Mr. Ford, sino porque estaba segura de
que Madame hallaria la manera de volver aqui, y comprendi
(ue seria necesaria mi presencia. Ella me conoce & mi tan bien
como yo la conozeo & ella, y si es cierto que no tenia & mi
disposicién hombre ninguno en todo Londres, creo que Ana
Beringer la inspiraba bastante temor.

Pues bien, comenz6 mi vigilancia y transcurrieron las pri-
meras horas sin que ocurriera nada de particular; pero en
cuanto anochecit vi que salia por la puerta zagnera la anciana
que recibi6 4 ustedes cuando por primera vez visitaron esta
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casa. Seguila y la vi entrar en una tienda de ultramarinos en
la calle de Marylebone. Alli estuvo mis de media hora, y
cuando sali6 llevaba en la mano un paquetito que parecia con-
tener provisiones. Volvi & segnirla, y observindola con mucho
cuidado noté en ella un no sé qué en el modo de andar que me
1lamé la ateneién. Cuando bajibamos por Welbeck Street paso
4 mi lado el agente que hacia Ja guardia. Al llegar 4 la puerta
de entrada, y en el momento en que, habiendo acortado la dis-
tancia, tendia yo la mano para tocar en el hombro & la anciana
@ fin de que se detuviese, se volvié hacia mi y con la rapidez
del rayo me arrojé @ la cara el contenido de un frasquito, que
debia ser una fuertisima solucion de amoniaco. El efecto fué
instantineo, pues cai hacia atrds sin poder respirar ni proferir
una palabra.

Antes de que pudiera levantarme me rode6 la cintura con el
brazo y me entré en casa, procediendo en seguida & ponerme
las esposas y amordazarme. Quedé tan paralizada con el efecto
del amoniaco que no pude moverme hasta que era ya dema-
siado tarde. Amordazada y sujetas las manos con las esposas
me trajo 4 este laboratorio, donde me tendié en el snelo y me
amarr6 los pies. Hecho esto se inclinG sobre mi y dijo con una
sonrisa de diabélica crueldad:

—=Si, miss Beringer, es usted muy lista, la mujer mis lista
de todo Londres, con una sola excepeion. Se ha interesado us-
ted por mi y voy a satisfacer su curiosidad.

Me dejé sola y volvié & los pocos momentos arrastrando tras
si un objeto pesado. jHorror de los horrores! jEra el cadiver
de una mujer!

Yo no acertaba & creer lo que estaba viendo; me parecia una
pesadilla.

Tendié el caddver en el suelo y se puso & vestirlo con ropas
suyas. Después de hacer esto y de colocar el cadiaver en la po-
sicién de una persona que ha caido hacia atris y ha muerto de
repente, se acercé nuevamente 4 mi.

—Hace dos anos, comenzé diciendo pausadamente, incli-
nando la cabeza hasta el nivel de la mia, hace dos afos existia
en Nipoles una mujer que en todo se parecia & mi. Sus faceio-
nes eran iguales, idénticas & las mias, y tenia la misma esta-

o
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tura, la misma figura, las mismas formas. Era una aldeana,
cuyo parecido & mi era tan grande que las autoridades napo-
litanas la apresaron dos veces creyendo que era yo. Por si-

.

Sop At

ME ARROJO A LA CARA EL CONTENIDO DE UN FRASQUITO

puesto. se deshizo pronto el error y la mujer recobrd la liber-
tad. Muri6 al poco tiempo, y aunque la enterraron fué el suyo
un entierro aparente. Yo la habia observado y comprendi que
en un apuro. en una situacién comprometida, podria serme
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fitil. Ofreci 4 sn marido una cantidad muy respetable para que
me permitiera retener el cadiver, y lo hice condueir & mi casa,
no importa cimo ni de qué manera. El marido recibi6 la can-
tidad ofrecidas pero @ fin de que algtn dia, andando el tiempo.
no se le fuese la lengua, fué despachado poco después al otro
mundo por uno de mis aliados.

" Conservé el cadiver en una temperatura de muchos grados
bajo cero, v cuando vine & Inglaterra lo traje conmigo en el
yate. Desde entonces lo he tenido en un calabozo helado sub-
terrdaneo debajo del laboratorio interior. De este modo ha con-
servado inalterables todas las facciones, y asi las conservaria
siempre.

Ha llegado la hora en que necesito hacer uso de mi seme-
jante para ponerme en salvo. El fribunal mis severo, el s
implacable, se detiene ante la muerte. Mis enemigos, mis per-
seguidores, creerdn que he muerto y podré ficilmente escapar.
Es esta mujer tan igual, tan parecida & mi, que serd imposible
descubrir que no soy yo hasta que se efectiie la antopsia. Para
entonces estaré yo lejos de aqui, porque mis perseguidores se
retiraran en cuanto se esparza la noticia de que me he suici-
dado. Pienso dejar una jeringuilla hipodérmica y un frasco de
veneno cerca del cadiver, para que de esta manera quede todo
completo: es mi fltimo triunfo.

Y ahora, miss Beringer, anadié con una carcajada sarcistica
que aun parece resonar en mis oidos, voy 4 recompensarla i
usted por la parte que ha tomado en mi persecucion. A fin de
asegurar su silencio para siempre, pienso encerrarla en el cala-
bozo helado de donde acabo de sacar este eadiver. Amordazada
y hien amarrada ese tormento no durard mucho, pues no tar-
dard en sobrevenir la muerte. Sepa usted que no volverd i ver
Ia luz del dia ni & tener frato con el mundo. Sepa usted tam-
hién que hizo mal, muy mal, en poner su inteligencia enfrente
de la mia, que es mucho mis grande. Vamos.

Me levanté como si hubiera sido una criatura y me trajo al
laboratorio interior, una de enyas baldosas vi que estaba levan-
tada. La mordaza no me dejaba hablar, y las correas que me
sujetaban impedian que me moviera; asi que no pude oponer
resistencia ninguna.
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Madame me metié por el hoguete y lo cubrid en seguida con
la baldosa. Quinee horas he permanecido en.el calabozo helado,
v 1o que he sufrido durante ese tiempo es imposible deseribirlo.
Por fin me parecié oir pasos en el laboratorio. hice un tiltimo
esfuerzo y consegui echar la mordaza de la boea. Entonces pude
gritar con toda la fuerza que me quedaba, y gracias @ Dios me
oyeron ustedes a tiempo,

La relacion de miss Beringer nos impresiond tanto que no
hallamos manera de responder: quedamos completamente pas-
mados. :

Un solo pensamiento absorbia nuestra imaginacion. Madame
Koluchy (la fingida anciana) estuvo & nuestro aleance, en nues-
tras mismas manos, y una vez mis se habfa burlado de nos-
ofros, eludiéndonos como quiso.

L. J. Meade iy Roberto Eustace.
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De caza

EGCN rezaba su cédula de vecindad, D. Serapio Cas-
trillo y Valdés era de profesion abogado: pero no

hagan ustedes caso de ese papel, que para todo hace
dltd y para nada sirve. Si en sus mocedades estudié Serapio la
carrera de leyes, jamis hizo uso de ella, habiéndose dedicado
toda su vida & la caza, por la que sentia verdadera pasitn,
Resulta, pues, que si alguna profesion tenia el Sr. Castrillo era
dsta, la de cazador.

Contaba 4 la sazdn cnarenta y cinco anos; alto y eshelto, de
buenas facciones, moreno, con negra y poblada barba, mis bien
parecia modelado para figurar en los salones que para corrver
montes y hrenas, pero su caricter se amoldaba mejor i este
género de vida. Jamds ocup6 un puesto en su cindad natal,
donde residia, ni se afilié nunca & partido politico alguno, ni
fignrd su nombre en enipresas 6 sociedades de ninguna clase.

La hacienda que de sus padres heredara era buena, y 4 ella
se unié con el tiempo la de sn mujer, mayor ain: porque Sera-
pio, avezado d esperar y perseguir toda clase de piezas de caza.
supo ingenidrselas para conquistar i los veintiséis afos & una
joven de diez y siete, huérfana y rica, bella y virtnosa. Para
ello se vali6 de la escopeta, su inseparable companera, y asi
pudo decir con verdad que de un tiro maté dos pijaros.
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Luisa Herniandez de Caravia creyd que la caza seria un pre-
texto para buscar novia, y no dudaba que aquel apuesto galin,
una vez encadenado al pie de los altares, echaria i rodar la
mortifera arma para dedicarse por completo &4 hacerla feliz;
pero estos sneinos de la enamorada doneella fueron como la mayor
parte de los que se forjan las jévenes casaderas: humo que des-
apareci6 en seguida. Castrillo casado signid haciendo la misma
vida que Castrillo soltero, 6 mejor dicho, aumenté en ¢l la
pasién por la caza, dedicando & ella ahora los ratos que antes
empleaba en buscar mujer.

Ni el rango de padre, i que se elevé al ano de contraer matri-
monio, le disuadié un punto de su aficién, y la monisima Adela
cridse sin ver al antor de sus dias mds que de tarde en cuando,
y aun entonces como una vision que pasaba ante sus juveniles
ojos con rapidez eléetrica.

Anos andando vino & parar 4 la casa Antonito Ponce, sobrino
lejano de Luisa. pues muertos sus padres nombraronle tutor
y curador & Serapio, y como contaba un poco mis edad que
Adela, los dos primos vivieron como hermanos, queriéndose
fraternalmente.

Al servicio de esta apreciable familia, y en calidad de don
cella, hallibase Petra, una rubia muy zalamera que hablaba
por los codos y habia logrado enloquecer & sus senoritas hasta
el punto de jurarla por la mis fiel y leal de todas las sirvientes
habidas y por haber. Si aguéllas acertaban en sus juicios lo ird
viendo el enrioso lector.

IT

Son las ocho de la manana, y Petrilla, limpia ya y arreglada
de manera que daba gusto, se entretenia en desempolvar los
muebles del amplio comedor. Como la hora no era propia de
cinticos, ni tenia con quien charlar, ante el temor de que se le
entorpeciese la lengua por falta de ejercicio, hablaba sola sin
darse punto de reposo.

—Hsta casa (decia mientras sacudia con los zorros una mece-
dora) me resulta una mina de las mejores, y es preciso explo-
tarla convenientemente, como dice mi Toribio, porque en estos
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tiempos no se encuentran gangas tan buenas... De una parte
las senoritas, que como son i cnal mds tonta estin conmigo
que no saben lo que hacerse para contentarme... De otro lado
D. Félix y D. Alfredo, rumbosos los dos... cuando nna se hace
la remolona y les pone obsticulos, lo cual sncede siempre que
enecesitans de mis desinteresados servicios... Los finicos que
no han dado chispas hasta ahora son el senorito Serapio y el
senorito Antonio: el primero porque s6lo piensa en su escopeta
y en sus perros, y el segundo porque no le he entrado por el
ojo derecho... Lo malo es que vendri pronto, segfin dicen, con
la carrera concluida, y entonces seri muy fieil que me obligue
4 levantar el vuelo; por eso me conviene aprovechar su ausen-
cia para hacer mi agosto.

Si para muestra basta un botén, no es malejo el que nos pre-
senta la «fiel» y «leals doncella en enyas pecadoras manos
estaba la angelical Adelita. Porque en aquella casa, como en
otras muchas. todos eran buenos, pero ninguno cumplia con sns
obligaciones.

Del cabeza de familia ya se ha dicho y repetido que no le
preocupaba otra cosa que la eaza, importindole un comino lo
que con esta sn desmedida aficién no se relacionara. Fuera de
la hora de la cena, cuando 4 ella concurria, no se podia contar
con @&l para nada en los pocos momentos que permanecia en
casa, pues los dedicaba i limpiar la escopeta y 4 hacer los
demiis preparativos indispensables para la signiente expedicion.

Su esposa, que siempre fué aficionada 4 la lectura, en ésta
bused el consuelo necesario para soportar el desvio de sumarido,
y quién sabe si ella misma, lejos de atraer 4 Serapio hacién-
dole agradable la estancia en casa, le empuj6, aunque incons-
cientemente, afuera, porque si él se despepitaba por apropiarse
un bicho de pluma 6 pelo, Lnisa se desvivia por cazaruna novela
folletinesca y devorar de una sentada todas sus piginas.

Asi Adelita, que en los primeros anos estuvo al enidado de
la nodriza encargada de su lactancia, y mis tarde al de una
ninera, paso luego unos cuantos en un colegio, y 4 su vuelta
al hogar no tuyo otra companera que Petrilla, la cual se pro-
puso «completar» 4 su manera la edneacion de la nina.

Dos meses escasos llevaba ésta de aprendizaje con tan escla-
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recida maestra, y aunque todavia le quedaban muchos resabios
de lo aprendido en el colegio, notibase bastante diferencia entre
la modesta y vergonzosa colegiala que se escandalizaba de todo
y por nada se ponia encendida de rubor y la elegante y pizpi-
reta senorita que correteaba alegremente por calles y plazas,
geguida de no pocos moscones que la zumbaban al oido dulees
requiebros.

111

La manana aquélla en que tan & su sabor solilogquiaba sali6
Patrilla de casa poco despucs de las nueve, y luego de estar de
palique con su Toribio el tiempo que le vino en gana, fuése en
busea de D. Alfredo, moscén niimero uno; gnapo chico, pero
afeminado, de atiplada voz y maneras mujeriles; un vividor-
cillo que se proponia explotar su figura, sacindola poco menos
que & pablica subasta entre las mujeres de posicion desahogada

Alliv donde olia una buena dote se presentaba @ solicitarla, y
unis veces valiéndose de los porteros. otras de la servidumbre
de la casa, dificil era que no llegase al objeto que perseguia con
tenacidad de hibil y experto cazador. Si luego la pieza que con-
sideraba suya y por tal la apuntaba volaba libremente sin lazo
que la detuviera, 6 caia en manos de otro mas afortunado tira-
dor. consolibase Alfredito con facilidad suma, culpando del
fracaso 4 enalquiera menos 4 él: @ la traicion de este confidente,
d las calumnias de aguel vival, 4 la sordida avavicia de la madre
de la muchacha, que vivia esclavizada por semejante poder
tirdnico... Con tales consuelos y su desmedida aficién & aquel
género de sport no hay que decir si perderia un minuto, cada
vez que resultaba calabaceado, en ponerse en campafna para
seguir y perseguir alguna otra pieza.

Hasta entonces todos los tivos le habian salido fallidos, &
causa de la pélvora, 6 de la escopeta. 6 del tiempo, 6 de lo que
fuere. Los lazos tendidos 6 bien quedaron intactos G la apri-
sionada vietima pudo destrozarlos, huyendo de las garras del
milano que la acechaba, y los reclamos de que con frecuencia
se valia el astuto cazador le resultaron tan infitiles que nin-
guna cindida pieza respondi6 4 ellos. Pero aliora se encontraba
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en muy ventajosas condiciones: tenia de su parte. 4 fuerza de
proyectiles en forma de monedas, i Petrilla, que engolosinada
con las promesas (ue para el dia del triunfo le hacia Alfredo
seria capaz de los mayores y més heroicos esfuerzos 4 fin de
allanarle todas las difieultades y ponerle 4 tiro. Contaba ade-
mis con la inexperiencia de Adela y el abandono en que sus
padres la dejaban, y tinicamente le asaltaba el temor de que el
primito Antonio viniera demasiado pronto y le obligase i levan-
tar el campo. Por eso instaba 4 la infiel doncella & que huscase
el medio de introducirle en la casa antes de la llegada de aquél,
y Petra. que como-se ha podido ver era de ancha conciencia y
discurria con el diablo para urdir sus tramas, arregldselas de
modo que sirvi6 & aquél 4 las mil maravillas.

En cnanto le vié aquella manana le dijo:

—Senorito Alfredo, ;sabe usted solfa?

;Solfa? le preguntd sorprendido el gomoso.

—Si, senor, solfa, misica # lo gue sea.

—:Por qué me lo preguntas?

—Porque si la sabe usted creo que podria conseguir (ue
entrase usted en casa.

—:De veras? ;Y ¢émo serd ello?

—:Pero sabe usted 6 no sabe solfa?

—La s6, mujer, la sé, y también toco el piano.

—Pues entonces armaré un lio con el profesor de Ia senorita,
(ue es mis viejo que mi abuela, y asi podri usted sustituirle.

{Qué contento se puso Alfredo al oir esta felicisima ocurren-
cia (e su aliada! Para demostrarla en cuiinto apreciaba sus
buenos deseos por servirle le entregd en el acto diez pesetas,
prometiéndola para mis tarde, segiin fueran ensanchindose
los horizontes de su dicha, un chorro de oro continuo, con el
cual pudiera la doncella de labor trocarse en una dama de
rumbo.

Con tales alicientes, que despertaban los codiciosos ensuenos
de la muchacha, armé Gsta en un dos por tres la zancadilla al
aneiano profesor, y sin que los padres de Adela se percatasen
de nada ni ella comprendiese el juego de Petra, no pasaron
cuatro dias cuando Alfredo penetraba en la plaza sin estorbos
de ningiin género.
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A Adelita le pavecié la broma muy divertida. Hallo muy
eomodo el poder platicar durante una hora diavia con aqguel
simpitico joven en vez de oir las graves explicaciones del viejo
maestro, y aun llegd i diputar & Alfredo como hombre de valer
nada comin, en vista del ingenio demostrado en aquella oca-
sion, y a Petra por el prototipo de la fidelidad, al proporcio-
narla con sus esfuerzos tal inocentisimo placer.

IV

Ya sabemos por Petra, segiin confesé en su mondlogo. que
habia otro rumboso individuo, D. Félix, y es preciso que el lec-
tor sepa que se trata de un empedernido solterdn, galanteador
de oficio y aficionado @ cazar en ferreno vedado. Corrian voces
de fque su escopeta era digna companera de la carabina de
Ambrosio, pero quien 4 @l le oyese tomariale por un tenorio de
los mds temibles.

Este tal husmed el aislamiento en que Luisa vivia: tanted i
la doneella para ver de qué pie cojeaba. y esta pécora, con su
maquiavélico instinto, comprendid el partido gque en su prove-
cho podia sacar de aquel ente.

Por eso una manana, en el momento que Petra le servia el
desayuno, entregé i su sefiora una carta «que acababa de traer
un mozos. Abridla Luisa pensando que se trataria de una de
tantas peticiones como recibia continnamente. pero i las pocas
lineas comprendi6 por el cauce que iba aquella solicitud. y sin
enterarse de méds rompié el papel en menndos fragmentos y los
arroj6 por el baledm.

Hallibase pensando en que aquel atrevimiento lo autori-
zaba en parte el proceder de su marido, enando se presentd
éste-en ol comedor en traje de caza y con todos los arreos ne-
cesarios. s

—Vaya, Luisa, hasta la noche, dijole por todo saludo.

—¢Te vas ya? repuso ella con fina ivonfa. ;Qué raro!

—No veo la rareza, mujer.

—Como desde ayer no has salido...

—Y hoy también espero regresar para la noche.

Yo erei que lo mismo cazabas d oscuras.
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—Todavia no se ha inventado ese medio.

—Y es una listima, porque apenas tenéis tiempo durante el
dia para divertiros.

No creas, mis de una vez he pensado en ello.

—;Sabes, Serapio, que parece mentira que seas ti aquel
caballero galante (ue adivinaba todos mis deseos y me juraba
amor eterno?

-iTa, ta; ta!

iSi resulta que tu companera inseparable es la escopeta y
los perros tus hijos predilectos!

—Y 4 proposito de perros, Luisa. ten mucho cuidado con
Canelo, porgqune me parvece que va i rabiav.

~A eso le gano, pues hace tiempo que rahio yo al ver tu
proceder conmigo.

—Cualquiera diria al oirte que ando por ahi & picos pardos.

—A picos ya sé que andas: lo que ignoro es el color que tie-
nen, aunque me parece que pasan de castaio oseuro.

—Te has olvidado, Luisa, de que aprobabas y ensalzabas mis
aficiones cinegéticas enando andabas & caza de noyio.

—iSerapio! eres atroz.

—Vaya, vaya, abur, dice al fin divigiéndose i la puerta.

—:Ni siquiera te detiene hoy la venida de Antonio? le pre-
gunta Luisa tentando el tltimo esfuerzo.

—:Por un sobrino voy & privarme de mi diversién favorita?
Ya estdis tin y Adela para rvecibirle como se merece.

— Eso es: las mujeres esclavas, los hombres libres.

—¢0s coarto yo la libertad? ;0Os pido cuentas de lo que
hacéis?

—:Y piensas (que nos honras con proceder semejants?

—Y te fignras que para sermonearme asi vas i tenerme todo
el dia en casa?... Vaya, vaya, Luisa, hasta la vuelta, y no te

~descuides con el perro.

Dicho esto se fué Serapio tan tranguilo, dejando & su mujor
como en ocasiones parecidas & aquélla la habia dejado: mal-
humorada y pesarosa de haber unido su suerte 4 un hombre tan
frio y despegado.

Bxcogitando los medios mis adecuados para atraerle al buen
camino se hallaba enando de improviso se presentd en el come-
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dor Félix, exhalando fragantes perfumes por todos lados y con
aire de conquistador satisfecho.

—Gracias, senora, gracias por su extremada bondad!
exclama en tono trigico. postrindose i los pies de Lnisa, que
no sabe & qué atribuir semejante actitud.

—:Quién es usted? le pregunta.

—RBl ser mis venturoso del orbe, contesta Félix con grande
exageraciin, desde que se ha dignado usted tenderle su mano
generosa.

Al oirle Luisa expresarse asi creyd que se trataba de alguno
d quien hubiese favorecido por medio de sus relaciones é
influencias, y como ¢l seguia en la misma postura que tomo al
entrar, le indicé amablemente que se levantara.

—No recuerdo, dijole en seguida. qué servicio he podido
hacer & usted: pero desde luego le aseguro que no mere-
cerd la pena de que por ello me demuestre usted su agrade-
cimiento.

—1Ah, senoral exclamé el galin entonces. Yo me atrevi 4
pediv 4 usted en mi carta que al leerla se asomase i ese baleon,
norte de mis esperanzas...

—Cdmo! le interrumpe Luisa indignada. ¢(Es usted al antor
de la carta que me han entregado hace poco?

—El mismo, senora: Félix de Pradoverde, que viene i pos-
trarse 4 sus plantas en senal de rendido acatamiento, replica
aquél volviéndose i arrodillar.

Ante su lenguaje y actitudes, Lnisa cree habérselas con un
loco, y asi se lo da & entender; pero Félix, con dramitica ento-
nacion y ridieulas maneras, le suelta un discurso amatorio que
de seguro le habia servido ya en otras cincuenta situaciones
parecidas & aquélla.

Lo malo fué que sin poder notar el efecto de su oracién sinti6
voces en el pasillo, y todo el fuego de que parecia estar rebo-
sando torndse de repente en el frio glacial del miedo mis supino.
Corria de un lado para otro sin saber dénde meterse, sordo &
las indicaciones de Luisa, que le incitaba & marcharse, y por
ltimo, fijindose en un voluminoso armario adosado 4 la pared,
sé meti6 dentro en el instante que aparecia en la puerta Antonio
en traje de camino.
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v

Efusivo y ecarinoso como siempre venia el joven, ya docto-
rado; pero Luisa no estaba para fiestas, temiendo que se des-
cubriera el contrabando del armario y le atribuyesen i ella
culpas que no habia cometido. Conocié Antonio que alglin
desasosiego atormentaba i su tia: mas como sabia de siempre
que el modo de ser de Serapio la servia de continua mortifica-
cién & esta causa atribuyé aquel malestar, y con pretexto de
arreglarse un poco se retiré luego del comedor.

Respird entonces Luisa con desahogo, y en el momento
entreabrié Félix la puerta del armarvio, preguntando con voz
temblorosa si podia salir sin peligro.

—Mirchese usted inmediatamente. contestéle Luisa muy
enfadada, mostrindole al mismo tiempo la puerta.

—No trato de otra cosa, senora, créamelo usted. dijo Félix
abandonando sn escondite, porque en este armario se esti has-
tante mal y si dura un poco mds el encierro me asfixio.

Cuando al fin logrd Luisa que aquél atravesara la puerta se
croyo libre de todo euidado: pero le duré poco la satistaceion,
pues en seguida volvié Félix azorado y tembloroso, diciendo
que nada le falté para dar de bruces con Serapio ¥ su sobrino,
que venian hacia el comedor. La rapidez con que el terrible
conquistador se volvié & meter en el armario y la impresion
que aquella serie de acontecimientos causaron en lLuisa impi-
diéronla por el momento oponerse i la nueva encerrona. y
enando quiso tomar la determinacién propia del ecaso vidse
cohibida por la presencia de su marido (ue llegaba acompanado
de Antonio.

—:Qué ocurre? ;('6mo vuelves tan pronto? pregtintale alar-
mada i Serapio.

—Por esta condenada escopeta, respondid el cazador dejin-
dola, partida en dos, sobre la mesa. jHs mis falsal... Figuraos
que iba yo muy tranguilo por el centro de la calle. 4 fin de evi-
tar el saludo de algiin tiesto ¢ cosa parecida, cuando oigo un
seeeph! prolongado y siento que se me echa encima un coche...
Pego un salto, se me cae la escopeta...

—¢: Y estaba cargada? pregunta Antonio con ansiedad.
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—iYa lo creo!

—Para haber causado una desgracia... dice Luisa.

—Pues mira, responde Serapio con mucha calma, s6lo han
restltado heridos el cochero, el lacayo, un mozo de café que por
alli pasaba y una sefiora sobre la cual ha caido la bandeja con
todo el seryicio.

. —iQué atrocidad! exclama Luisa santiguindose, mientras
Antonio mira & su tio con ojos poco benévolos.

—(Gracias & que tengo ofra, prosigue Serapio muy fresco,
divigiéndose al armario: si no me fastidiaba.

Al ver Luisa la diveccion de su marido se siente morirv, ¥ en
el momento que éste abre el mueble y aparece Félix medio des-
mayado lanza un grito y cae en una butaca presa de un
sincope. -

Serapio no se di6 cuenta de esto. Asombrado de ver un hom-
bre en el armario, y dando dos pasos atris. exclamo:

—:Qué es esto? ;Un hombre agui?

—Perdon! decia entretanto Félix, arrodillandose delante de
Serapio y cruzando las manos. )

Antonio, en el interin, con el ceno franeido, habiase divi-
gido & cuidar de su tia, que no daba senales de volyer en si.

Pasado el primer momento de estupor Serapio eogit del
armario la escopeta que buscaba, y divigiéndose i Félix le pre-
guntd con voz de trueno quién era.

—El maestro... de miisica... de la nifa, vesponde el tenorio
tartamudeando.

—¢Y le da usted lecciones desde el armario? Me parece que
el miisico voy 4 resultar yo, solfedndole i nsted las costillas.

En aquel instante nota el desmayo de Luisa y se dirige &
ella, mientras Antonio avisa & su prima y 4 Petra para que la
conduzean & la cama. Félix se aprovecha de la ocasién para
refirarse sigilosamente. y al cruzar la puerta fropieza con
Alfredigo. que tan almibarado como siempre llega en aquel
oportuno instante.

Al verle Antonio fruncié de nuevo el.ceno; fijose en Petra,
que perdié el color, y en Adela, que se puso encendida. y sin

decir palabra acompanid 4 las dos jévenes fi fransportar i su tia
&l lecho.
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VI

Serapio no habia soltado la escopeta de la mano, y como si
aquella arma fuese un talismin que tuviera la virtud de hacerle
olvidarse de todo, ni volvié & acordavse de Félix, ni se pre-
ocupd por lo que & su mujer pudiera ocurrirle, ni le hizo caso
a Alfredito, que chupando el puno del bastén esperaba i que le
divigiese la palabra. Al cabo de un rato vié el psendomisico
que esperaba en balde, pues Serapio se disponia & limpiar la
escopeta, y entonces se resolvié & romper el fuego.

—:Tengo el honor de hablar con D. Serapio Castrillo? pre-
guntole con excesiva dulzura.

—Si, senor, le respondié el cazador muy grave. Y usted,
cquién es?

—Alfredo Bemol. contesta el gomoso inclindndose, autor de
la zavzuela El suero Rouwx, que vengo & ensenar el piano & su
hija de usted.

—:OtFo misico? exclama Serapio. (Cuantos profesores nece-
sita mi hija?

—:Quién es el otro?

—; Usted!

—:Y el uno?

—Fl que ha apavecido en ese armario como por arte de
magia.

Alfredito. que al ver & Antonio sintié vagos temores de que
algo poco agradable para ¢l se avecinaba, empezé & dudar de
su complice Petra, & quien suponia enterada de la llegada de
aquél y, sin embargo, no se lo habia participado. Estas dudas
tomaron mis cuerpo al oir 4 Serapio hablar del otro msico,
pues creia que se trataba de algiin rival al que Petra soerviria
como  él 6 (uizd con mayor empeio. De todo esto dedujo que
gn pleito estaba perdido si no tomaba una determinacion vipida
y eficaz. Antes, pues, de abandonar el campo necesitaba jugar
la tltima carta: pero desconfiando ya de su aliada propiisose
gervirse 4 8i mismo, sin intermediarios de ningin género. Al
efecto dirigié de nuevo la palabra & Serapio, diciéndole:

—:Sabe usted, caballero, si podré darle leceion 4 la senorita
Adela?
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—Yo no entro ni salgo en esos particnlares. repuso el hom-
bre sin dejar un punto sn ocupacion. All4 ella.

—Por si acaso volveré luego.

—Uomo usted quiera.

-Adids, senor mio; beso & usted la mano.

—Vaya usted con Dios.

Serapio prosiguio impertérrito en su tarea de limpiar el arma,
y entretenido en esta labor le encontré poco después Antonio.

—Ya ha vuelto en si la tia, le dijo.

—Pues en euanto limpie la escopeta me voy, repuso aquél.

Queddsele sn sobrino mirando cual si no comprendiera tanta
mentecatez en un hombre que en varias ocasiones demostrd
clara y perspicaz inteligencia: mas como aquella pasion por la
caza. funesta como todas las pasiones que por completo se apo-
deran del individuo, le tenia sorbido el seso, no sabia si indig-
narse con él 6 compadecerle.

Antonio se diferenciaba mucho de aquella familia, aungue en
gu seno fué eriado, y como aspiraba 4 estrechar mds los lazos
de parentesco que con ellos le ligaban, queria arrancarles de
aquel modo de ser tan contrario & sus sentimientos. Volvia ya,
como se ha indicado, hecho un doctor en leyes, y no viéndose
precisado & abandonar de nuevo la casa, proponiase desde luego
empezar sus trabajos de extirpacién de malas costumbres. Con
este lin permanecia junto a su tio, sin saber por dénde dar prin-
cipio 4 su tarea. cuando Serapio salté con esta pregunta:

—¢Por qué no me acompanas ti, Antonio?

—¢lr yo de caza? repuso el joven respirando por la herida-
Primero me colgaba de un drhol.

—-iQué barbaridad! Bien se conoce que no tienes en cuenta
que la caza es de origen real.

~—iVaya una razén! De origen divino es el demonio, y sin
embargo...

—Ademads, los cazadores tenemos en el cielo 4 nuestro patron.

—Ya lo 86, San Huberto; mas si por la caza lo abandonan
ustedes todo, mujer, hijos, hogar, serf dificil que el santo les
proteja.

~~¢A que me resultas ti la segunda edicion de mi mujer,
corregida y aumentada?
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—Mire usted, tio, el bien puede convertirse en mal si se le
lleva por caminos tortuosos.

—Y como para cazar no se puede ir por la carrvetera...

—:No es lo natural que, sin perjuicio de esa diversion, con-
sagre usted algunos ratos a las delicias del hogar?

—iQué hogar ni qué fogén! Entre tu tia y ti me habéis he-
cho un hogar en la hoca del estémago.

—¢Y se caso usted para eso?

—:Para qué? ;Para tostarme y consumirme en ese fuego con
que me quemais la sangre?

—No, senor; para andar toda la vida de caza.

—Hombre, no; mas tampoco para estar siempre metido entre
faldas.

—:Y quién le pide a usted tal cosa?

—Tu tia y tit, que sois un par de fatuos.

Antonio tuvo en la punta de la lengna una respuesta algo
fuertecita: pero no queriendo faltar al respeto & sn tio ni en-
conar mas la enestion retivdse prudentemente. dispuesto i lle-
var el asunto por otro camino.

VII

Serapio queddse entregado & su labor. murmurando de las
ocurrencias de su sobrino.

—iAl cabo y al fin poeta! decia. El ente mis insufrible del
Universo... {El amor de la familia!... jLos encantos del hogar!...
iLas dulzuras de la paternidad!... Todo se vuelve idilios y no-
velas... Una casita muy mona en la aldea, y en la casita un
matrimonio joven, pues de los viejos no hay que hablar, con un
nino rubio y sonrvesado... porque los ninos de los poetas son
todos sonrosados y rubios... El marido & un lado de la cama y
la mujer al otro, y ambos con la boca abierta contemplando
al nene... Esa es la vida para los poetas del ealibre de mi sobri-
no... Ni siquiera se acnerdan de que hay lavanderas encargadas
de traer y llevar panales...

Hasta aqui llegaba en sus filosoficas rveflexiones Serapio, las
cnales se vieron interrumpidas por Alfredito. que volviaresuelto
i dar el paso decisivo.
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-Cahallero... ;Se ha repuesto ya su senora? dijo al entrar.

—Si, senor, contestd Serapio. Ya se le pasé el susto.

—Lo celebro.

—:Le gusta 4 usted la escopeta?

—Parece buena.

—Le pregunto & nsted si es aficionado @ la caza.

—;Oh! mucho, si, senor.

—Bs una diversi6n muy honesta.

—iHonestisima!

—Y con todo hay hombres que la atacan.

—Hs que no conocen los encantos que encierra eso de correr
detras de una buena pieza, respondi6 el gomoso mirando &
Adela, gque llegaba en aguel momento.

Entretanto Serapio, que habia concluido su faena, tuvo la
ocurrencia de apuntar 4 Alfredo con la escopeta, y asustado el
pollo se oenlté debajo de la mesa gritando:

—iEh! ;Don Serapio! {No gaste usted bromas con las armas
de fuego!

Serapio soltd una estrepitosa carcajada, y dejando la esco-
peta en un rincén rvetivése de alli diciendo:

—iVaya un cazador de pega!

Alfredo, gque andaba ya bastante escamado, creyd que Sera-
pio le habia conocido, y en un tris estuvo que no tomase el
portante dejando plantada 4 Adela: pero la fama de la riqueza
de ésta le detuvo, y aunque con nn escozor maytscnlo se deci-
di6 & jugar el todo por el todo. En vista de los obstdculos que se
presentaban, y temiendo no poder hablar 4 solas con la nina,
habia escrito en aquel rato una carta incendiaria; segin su
creencia, copia tal vez de otras ciento que con el mismo fin lle-
vaba disparadas sin resultado positivo hasta entonces; mas en
¢l momento que trataba de entregirsela 4 Adela presentise
Antonio, y no hallé otro recurso gque esconderla en un libro.

CUomo el joven venia & llamar & su prima de parte de su mamd
quedaron solog los dos rivales, v alli fueron las congojas y tra-
stidores de Alfredo, que en su interior maldecia la hora en que
se le ocurri6 hacer la corte 4 Adela; pues cuanto més atrevido
¥ osado era con las damas, resultaba encogido y pacato con los
varones. Sin embargo, haciendo de necesidad virtud se atrevi6
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i preguntar 4 su antagonista si se suspendia la leceion de mi-
sica, y 6ste, que buscaba el medio de espantar aquella mosca,
contestéle que eso era de cajon, pues no estaba la Magdalena para
tafetanes. Con estas despachaderas no tuvo Bemol otro remedio
que marcharse, y con forzada cortesia se despidié de Antonio.

VIIT

No se le cocia i éste el pan, como suele decirse, interin no
se enterase del contenido de aquella carta que tan poca gracia
le hizo al verla, y creyéndose por un lado con ciertos derechos
a intervenir en los asuntos de la que juzgaba como su prome-
tida, y por otro llevado de su afin de evitar que en la familia
cayese un horrén que mancillase su buen nombre, extrajo el
sobre del libro y del sobre la carta, quedando estupefacto al
leerla.

—Se conoce que este misico, se decia lnego, mientras de-
jaba la carta en su sitio, es de los entusiastas de Bach; porque
si el célebre maestro era alicionado & las fugas, mi rival no le
va en zaga... ;No se atreve & proponer 4 Adela que huya con
é12... Me parece que i este Bemol le voy & soltar yo un par de
sostenidos.

Y de seguro que si Alfredito asoma por alli entonces se lleva
algo que no le hubiera hecho mucha gracia. Pero en Ingar del
galan vino la dama, que en cnanto pudo separarse de su madre
corri6 en busca de la carta.

Al encontrarse con su primo qued6 asombrada, sin saber qué
hacerse, y-si ¢l no la dirige la palabra, probablemente se hu-
biera vuelto sin despegar los labios.

—:Qné traes, Adela? le pregunté Antonio carinosamente.

—Nada... Venia... por si estaba... el maestro.

—Se ha ido con la misica & otra parte.

—¢Lo has... despedido?

—No, hija mia, aunque no me han faltado ganas, porque veo
que ese titere te ha hecho olvidar que ti y yo somos prome-
tidos.

—¢Sabes?...

86 que en mi ausencia has dado ofdos 4 ese zascandil, que
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ignoras quién sea; pero sé también que no es tuya toda la
oulpa.

—iClaro! respondié ella ingennamente.

—Por eso estoy dispuesto, no s6lo 4 perdonarte, sino i
hacer por fi lo que no han hecho guienes estaban en esa obli-
gieién. Esto no quiere decir, Adela, que trate yo de ser tu ma-
rido & la fuerza. No soy tan necio como para buscar la infeli-
cidad de ambos. Pero en pago de esta franqueza mia te pido por
favor que me digas la verdad de lo referente 4 ese joven. S6lo
con que recuerdes los dias venturosos que aqui hemos pasado
creo que aceederds & mi peticion. ¢Estis dispuesta a ello?

Conmovida Adela contestd afirmativamente, y sin esfuerzo
ninguno logré Antonio enterarse de enanto creyé necesario en
el asunto. El dano no era tan grave como él se temid ni la he-
rida tan honda que fuese dificil su cicatrizacion. La causa efi-
ciente del mal era Petra, como ya se habia figurado el joven, y
en lo que atania 4 las relaciones de su prima y Alfredo, con
nobleza y naturalidad le expuso aguélla que mis bien las tomd
como cosa (e juego, y en prueba de ello ni existia correspon-
dencia epistolar entre ambos ni pasaba de una semana el tiempo
que el galdn entraba en la casa.

Antonio quedd persnadido de la verdad que encerraban las
declaraciones de Adela, y no obstante se cuid6 bien de darse
por enterado de aguella fulminante carta que en el libro estaba.
Queria saber qué efecto le causaba su lectura, no dudando que
aquél le demostraria, mejor que todas las palabras, el verdadero
estado del dnimo de la muchacha.

Retirdse, pues, con pretexto de ver & su tia, y alli se quedd
Adela libre para enterarse de lo que Alfredito la escribia.

1Y (ué coraje la dié semejante epistola! ;A quién se le ocu-
rria proponerla un disparate como aquél? ;En qué cabeza cabia
que ella fuese & abandonar 4 sus padres asi, sin venir 4 cuento,
86lo porque & ¢ le convenia sabe Dios para qué fines? No le
faltaba razén 4 Antonio cuando le llamaba titere y zascandil...
Pero en parte era de ella la culpa, que tomé aquello como juego
¥ admitié las galanterias de un deseonocido y se entregd on
manos de la doncella... (Estaba tan aburridal... {Su padre siem-
pre de cazal... (Su madre leyendo siempre!... Y el galin espe-
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raba respuesta pronta y decisiva... No le faltaban ganas de
ddarsela como convenia; mas crey6 mejor consultar el caso con
su primo, y en husca de ¢él se dirigia cuando éste volvid al
comedor.

IX

Al punto puso la carta en manos de Antonio. rogindole qne
la leyese, lo que hizo el joven como si no estuviese enterado de
su contenido.

—Comprendo que no te haya hecho gracia. dijole luego.

—~8i pudiera obligarle d tragarse esa insolencia te aseguro
que lo haria con gusto, respondié Adela.

—¢De modo que tratas de darle una leceion al maestro?

—Ese es mi deseo.

—Se proenrara que lo consigas. Por de pronto acabo de cele-
brar una entrevista con la doncella, y puesto que todos andan
aqui de caza yo también me he convertido en cazador. Tu fla-
mante maestro y el otro del armario disparan, al parecer, con
perdigones de plata. Yo he disparado con perdigones de oro;
veremos quién tiene mejor punteria. Ahora, Adela, retirate,
que viene tn padre y quiero ver si le arranco esa funesta mania
de no parar en casa un momento. Y enida de no hablar nada
con Petra, pues me fio poco de ella.

Retivdse la joven por una puerta y por ofra entrd Serapio,
que cogiendo la escopeta dijo:

—Hasta luego, Antonio.

—:A dbnde va usted, tio? preguntéle haciéndose de nuevas.

—¢A dénde he de ir? A cazar.

—:Sabe usted que yo también he entrado en ganas de imi-
tarle?

—iCndnto me alegro! Lo peor es que te falta escopeta.

—No la necesito. Cazaré & lazo... 6 con liga.

—iT1i no estis bueno!

- Disfrato de cabal salud 4 Dios gracias.

—¢Y como te estis asi, sin prepararte?

—Porque la caza ha de venir sin necesidad de correr tras de
ella.
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Serapio mird 4 su sobrino como dudando de su razén: pero
éste. lejos de darse por entendido, anadid:

~Vamos i elegir los puntos de espera, tio.

—Mira, Antonio, repuso Serapio malhumorado ya, si no te
explicas mis claro me voy yo solo.

Entonees el sobrino, con mucho misterio vy hablindole al
oido, le dijo:

— L caza estd hoy aqui.

—:Has tenido soplo de que intentan robarnos? pregunto
Serapio, también muy bajito y en el colmo de la sorpresa.

—Ni, tio: sé que tratan de llevarse lo mejor de la casa, y
conviene estar prevenidos.

—:Andard en el lio aquel del armario?

—Aquel y otro masico de la misma esenela.

=Y qué vamos i hacer?

—Por de pronto conviene que se oculte usted en ese cuarto,
le dijo Antonio senalindole uno, y luego yo le avisaré i usted
lo que convenga.

Serapio, obediente como un recluta y sin pasarsele por las
mientes la razén verdadera deaguel encierro, entrden él armado
de su escopeta, mientras Antonio corria & cuidar de Petra y
hacerla cumpliv sus Grdenes convenientemente para que no le
desbaratase el plan.

X

La senal que Alfradito esperaba de Adela era la colocaciin
de una jaula en el baleon del comedor. y la joven la puso, que-
dando después en espera de la visita. No tardd el pijaro en acu-
dir al veclamo, y creyéndose ya vietorioso tratd de arrastrar
consigo & Adela sin pérdida de momento. Pero alli esperaba el
mis terrible desencanto al conquistador. pues la muchacha, que
rebosaba indignacion. afedle su inicuo proceder, diciéndole al
fin que si habia puesto la janla en el baledn, segin él la pedia.
s6lo fué para tener el gusto de manifestarle que desde aquel
momento quedaban rotas para siempre las relaciones que pudo
haber entre ambos.

Al oirla el snavisimo Bemol se subid de tono, y confiado en

1t 18
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que nadie podia alli oponerse i sus designios traté de arrastrar
por la fuerza & la que de grado no queria ir; pero Adela, alec-
cionada por su primo, huyé al cuarto en gque estaba su padre,
y al persegunirla Alfredo cayd en las garras de éste.

Poco después entraba en el comedor Félix, tan aromitico
como siempre y dispuesto a probar de nuevo fortuna.

—Veremos, se decia, si el segundo disparo es mis certero...
Por el telégrafo de Petra he sabido que tio y sobrino se han ido
de caza, y he querido imitarles yo tamhién.

Cuando al cabo de un rato salié Luisa y le increpd por aque-
lla nueva visita, Félix, que no reparaba en medios... ni en
fines, jurd y perjurd que si volvia era no mis que por arran-
carle la venda que la cegaba hasta el punto de no ver las infi-
delidades de sn marido.

—Véngase usted conmigo, senora, anadio con mucha fres-
cura, y pronto se convencerd de la clase de caza & que su esposo
se dedica.

Luisa, que estaba en autos del plan organizado por Antonio,
quedése mirando i Félix un momento, y dando luego media
vuelta para retirarse le dijo:

—El oficio de cazador de honras tiene sus quiebras, caba-
llero, y si para lograr sus propésitos dispara el cazador calum-
nias se expone & que el tiro le salga por la culata y resulte
cazado en vez de cazador.

Queddse Félix al oir tales sentencias convertido en un don
Tancredo; pero aquella inmovilidad no le libr6é de la aco-
metida de Serapio, que saliendo de su escondite hecho nna
fiera puso al terrible conquistador mas blando que una breva
madura.

Antonio, por su parte, hizo entender i Alfredito, con argu-
mentos contundentes, que en asuntos de aquella indole con-
viene andar con pies de plomo y no empenarse en levantar el
vuelo.

Unidos luego los dos, y llevando en medio 4 su coligada
Petra, fueron expulsados de la casa con todos los honores
debidos 4 los importantes papeles que habian desempenado,
ofreciéndoles un castigo mis severo si otra vez se atvevian 4
reincidir.
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Solos ya los individuos de la familia, empez6 Serapio por reco-
nocer su pecado, y después de agradecer & Antonio, como era
justo, lo que por el bien de todos habia hecho. prometié solem-
nemente & Luisa total reforma en sus costumbres.

-—Fn prueba de ello, anadio, hoy mismo licencio i los perros
v regalo las escopetas.

—Pues yo. dijo Lnisa, voy i arrojar al fuego todos los libros
que me absorbian el tiempo.

Entretanto Adela y Antonio hablaban bajo. muy bajo, en un
extremo del comedor, y aunque sus palabras no llegaban & los
oidos de agquéllos no dejaron de comprender, lo mismo Luisa
que Serapio, endl erd el tema de su conversacion.

Por primera vez quizi desde que se casaron, Castrillo y su
mujer pusiéronse de acuerdo antes de dar el paso que ambos
deseaban, y de pronto Serapio, encardindose con su sobrino, le
dijo:

—0Oye, Antonio, te la mereces como ningnuno; pero si has de
gsarte con ella, ha de ser con una obligacion.

- —:Cudl es ella? preguntd alegremente Antonio.
- —ue no has de salir de caza.

—:Para qué, repuso el joven sonriendo y mirando carinosa-

mente & Adela, si he cazado ya la felicidad?

Enrique de Olea.
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Un millonario del Cabo.

: Maria Vareunen

® ® ®

personas nacidas en el Cabo, no puede haeer vida

" sedentaria. Le es imposible estar quieto, necesita
estar en movimiento siempre; no se halla contento si no anda
de aqui para alld, de la Ceca i la Meca, con entera libertad.
Seis semanas de permanencia en Londres es un colmo para ¢,
(que siente en segnida la necesidad de marchar por nna tempo-
radita, bien 4 Escoeia, & Hamburgo, 4 Monte Carlo 6 i Biarritz,
i enalquier sitio, con tal de cambiar de aires v de escena.

—No quiero ser como las lapas, suele decir, que estin siem-
pre pegadas & un mismo sitio.

Asi sucedié que & principios del otofio nos hallibamos en
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Brichton. comodamente instalados en el hotel Metropolitano.
Eramos los de siempre: siv Charles y Amalia, Isabel y yo.

El primer domingo después de nuestra llegada salimos i
dar un paseo Carlos y yo por el camino real, & fin de respirar
aquel airve tan delicioso y admirar los encantos del mar. Nuer-
tras dos esposas. ataviadas con frajes y sombreros de tiltima
moda, habian ido & la iglesia. Sir Charles, rendido por una
semana de trabajo incesante. se habia levantado muy tarde,
mientras que yo, por mi parte, estaba sufriendo horriblemente
con un fuerte dolor de cabeza, que atribuia & la pesada atmds-
fera del salin de billares durante la noche anterior, combinado
tal vez con el efecto de una nueva marca de agua gaseosa i la
cual no estaba acostumbrado, y que empleé para diluir el vasito
de whisky que tomo invariablemente todas las noches para con-
ciliar el sueno.

Habiamos convenido en salir al encuentro de nuestras esposas
cnando regresaran del templo, annque dejandolas tiempo sn-
ficiente para Iueir sus frapos. y nos sentamos un rato & descan-
sar en un banco, cuando llegd un muchacho vendedor de perid-
dicos.

—2 L Observador? 1e pregunto Carlos.

—No hay. contesti el chico. ;Quiere usted Arbitrario? :Rosa?

Pero mi cunado no es aficionado 4 leer Kl Arbitrario. y en
cuanto & La Rosa la considera poco conveniente para leida en
piblico: asi que mened la cabeza negativamente y anadio:

—Si ves 4 alguno que tenga El Observador dile que lo
traiga inmediatamente.

Al oir esto un caballero desconocido sact del bolsillo un ejem-
plar ¥ dijo con Ja mayor cortesia:

—:Me permite usted que le ofrezea uno? Creo que compré el
Giltimo gue quedaba. Se ha vendido bien hoy porque trae im-
portantes noticias del Transvaal.

Carlos levantd la cabeza y lo acept6 con cierto desdén; asi
(ue, para borrar la mala impresion que esto podia causar en
uni persona tan fina y tan galante, entablé conversacion con el
caballero desconocido.

Era de mediana estatura, de edad bastante avanzada. muy
atildado en sus modales y de esmerada educacién. Gastaba len-
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tes de oro: tenia los ojos pequenos, pero muy expresivos, y la
voz melodiosa.

Después de un rato de charla comenz6 @ hablar de personas
distingnidas que @ la sazén se hallaban en Brighton, y muy
pronto me convenci de que estaba muy bien relacionado con
las mejores familias. Hablamos de Niza, de Florencia y del
Cairo.

Resulté que el caballero aquel se trataba intimamente con

amigos nuestros, ¥ coincidiendo nuestros cireulos de amistades.

me extrand verdaderamente ue no nos huhiéramos encontrado
antes.

—Y & sir Charles Vandrift, dijo por fin, el famoso archimi-
llonario, :le conoce usted? Me aseguran que esti aqui ahora v
que se hospeda en el hotel Metropolitano.

—Fste es sir Charles Vandrift, contest® indicando & mi cu-
nado y dindome cierto tono, y vo soy su hermano politico mis-
ter Seymour Wentworth.

- jARh! tengo mucho gusto en conocerle. ohserva el caballero
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con un aire cémico de caracol que vuelve & entrarse en su
concha.

Llegué & pensar que tal vez iba & fingirse amigo intimo de
sir Charvles., 6 bien que habfa tenido intencién de decir algo
muy poco halagiieno para mi senor cunado. y me alegré de
haberlo podido evitar.

IEn esto Carlos dejé & un lado el periédico y tomé parte en la
conversacidn. Por el tono de su voz comprendi al momento que
las noticias del Transvaal eran favorables para sus operaciones
en el Cloetodorp Goleondas. Su modo de ser habia variado com-
pletamente: estuvo amable y cortés con el caballero. y tanto él
como yo quedamos convencidos de que se frataba con toda la gente
gorda. Ademis era amigo intimo de personas i quienes Amalia
tenin grande interés en conocer para que acudiesen i sus re-
uniones. Kl joven Fiel, novelista en boga; siv Richard Montrosa,
el eélebre explorador del Artico, y otros muchos. En cuanto &
los pintores. los trataba & todos como hermanos. Comia frecuen-
tamente con los académicos y almorzaba todas las semanas con
los miembros de todos los Institutos.

Esto de las reaniones da mucho que pensar & Amalia. la enal
se afana por que las suyas no sean de caricter exclusivamente
financiero y politico, sino que quiere (ue en ellas haya de todo:
hombres de Estado, millonarios conocidos. literatos. artistas.
efmicos, ete.

Nuestro nueyvo amigo estuvo muy comunicativo.

—Sabe mantener en la sociedad la posicion que le corres-
ponde, Sey, dijome Carlos después, y no tiene miedo de hablar
como otras personas cuya sitnacion en los altos circulos suele
ser falsa.

Antes de despedirnos cambiamos las tarjetas, y entonces vimos
que el caballero con quien acabibamos de hacer amistades se
llamaba Eduardo Polperro.

—¢Bjerce usted aqui? pregunté por curiosidad.

—No, nada de eso, contestd. Soy doctor en leyes, me intereso
por el arte y hago compras para el Museo Nacional.

—iQué suerte! Ni pintado para las reuniones de Amalia,
murmurd & mi ofdo Carlos, el cual anadi6 con la mayor ama
bilidad:
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~He hecho traer desde Londres mi coche-jardinera, y ma
nana pensamos hacer una excursion i Lewes. Si quiere usted
acompanarnos, mi esposa y yo tendremos en ello mucho gusto.

Es nsted muy amable, contesté el doetor. Muchas gracias:
acepto la invitacion con verdadero placer,

—Saldremos del Metropolitano & las 10,30, continué Carlos.

—Alli me tendrin ustedes.

Y con un saludo carifioso se retird.

Poco después nos dirigimos 4 la explanada, donde nos espe-
raban ya Amalia ¢ Isabel. En el paseo. el doetor Polperro se
eruzo con nosotros mas de una vez, hasta que Carlos le detuvo
para presentarlo @ sn esposa. Iba el doctor acompanado de dos
senoras lnjosamente ataviadas, y Amalia quedd encantada de
la cortesia del afable desconocido.

—A primera vista. dijo con entusiasmo, se comprende que
es persona de edncacion esmeradisima y de familia distinguida.
Le invitaré para mi reunién del miéreoles en quince.

A las 10,30 de la manana siguiente salimos i nunestra expe-
dicion. Se ha llegado & decir que en toda la provineia de Sussex
no hay un par de troncos ignuales i los nuestros. Carlos gnin
perfectamente, y sobre todo (preciso es reconocerlo) vigila mu-
cho. lo eual no deja de ser una satisfaceion para los que vamos
én el coche. Encuentra mi hermano politico que el manejo
de cuatro caballos le ocupa la atencion lo bastante para no de-
Jjarle tomar parte en la conversacion general y procura no dis-
traerse,

Lady Belleisle de Beacon ocupaba el asiento i su lado lu-
ciendo su lindo color, y hay que advertir que es un color per-
manente aplicado todas las mananas por sus doncellas. Al doc-
tor Polperro le colocamos detris de Carlos, entre Amalia y yo.
I'ué hablando todo el tiempo de museos y de galerias de pin-
tura, lo enal aburre soberanamente 4 Amalia: pero ella cree que.
como esposa de siv Charles, tiene obligacion de demostrar de
enando en cuando cierto interés por las Bellas Artes, asi que
escuchd con la mayor paciencia posible. Nobleza obliga, y las
parvedes de nuestro castillo de Sheldon, en la provincia de
Rosshire. estin cuajadas de cuadros de todas clases y de todos
tamanos, de maestros antiguos v de artistas modernos.
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A pesar de su lafa artistica, el doctor Polperro resulté en el
trato intimo una persona agradabilisima. Supo amenizar la
conversacion con multitud de anéedotas, v nos dijo con exac-
titnd quiénes eran los pintores célebres que se habian casado
con sus cocineras y quiénes los que habfan contraido matri-
monio ¢on sus modelos, probando (ue estaba bien enterado de
las vidas de todos ellos y luciendo al mismo tiempo su facilidad
de expresion.

Entre otras cosas dijo de una manera incidental que habia
adquirido nn Rembrandt legitimo, indudablemente legitimo,
auténtico, que durante muchos anos habia pertenecido 4 una
familia holandesa. la enal desconoeia su valor. Dibase como
cierto que aguel enadro fué la obra maestra de Rembrandt, y
habia permanecido oculto medio siglo 4 los ojos del mundo. Fra
ol retrato de una senora llamada Maria Vareunen de Haarlem,
v @l se lo habia comprado & sus descendientes en el pueblo de
Gionda, en Holanda.

Adyerti que Carlos prestaba atencion dlo que el doctor decia,
aunque procurando disimularlo.

Sucedia gque aquella Maria Vareunen era ascendiente colate-
val, aunque lejana, de los Vandrift. parentesco que databa
desde antes de la emigracion al (abo en el ano 1780, v la fami-
lia sabia muy bien que el retrato existin. anngque no pudieron
nunea averignar su paradero.

Con frecuencia habia yo oido 4 Isabel hablar del famoso cua-
dro, y si hubiese sido posible adquirirlo por un precio razona-
ble, seria muy grato que los chicos (y aqui debo advertir que
sir Charles tiene dos hijos estudiando en Eton) conservaran el
retrato de una ascendiente suya pintado por Rembrandt.

Después de esto el doctar hablé mncho de su hallazgo. Pri-
meramente intentd vender el cuadro al Museo Nacional; pero
los directores, aunque lo admiraban y admitieron desde Inego
la legitimidad de la obra, le dijeron, con harto sentimiento,
que los fondos de gue disponian aguel aio no les permitian
ofrecer ina cantidad digna de tan notable trabajo.

South Kensington también estaba muy pobre, pero en ague-
llos monientos el doctor ze hallaba en tratos con el Louvre y
con el museo de Berlin. No obstante, era una verdadera listima
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(ue una obra de tantisimo mérito. una vez traida i Inglaterra,
volviera & desaparecer. Algin protector de las Bellas Artes,
amante de su pafria, debfa comprarla para su easa & para
exhibirla en el Museo.

Mientras tanto Carlos callaba, pero ya le estaba yo viendo
pensativo y algo preocupado. En una ocasion (y por cierto gue
fué cerca de un recodo dificil, mientras el guia tocaba la cor-
neta para avisar la llegada del coche) volvi6 la cabeza para lan-
zar i Amalia una mirada significativa., como advirtiéndola que
no dijese nada que pudiera comprometerlos, mirada que inme-
diatamente produjo el efecto de hacerla callar.

Carlos no suele volver la eabeza mientras estd guiando: asi
que. cnando vi gue se habia distraido hasta tal punto, me con-
venci de que tenia muchisimos deseos de obtener el cuadro de
Rembrandt.

Al llegar & Lewes nos detnvimos en la puerta del hotel: deja-
mos alli el coche y los caballos, y Carlos encargd nn almuerzo
espléndido, digno de principes. Mientras se hacia hora de
almorzar paseamos en parejas por la poblacién y fuimos 4 ver
el antiguo castillo. Yo acompané & lady Belleisle, & guien
encontré amable y divertida.

Antes de comenzar el paseo, Carlos me llamé aparte y me
dijo con mucho sigilo:

—Ten mucho cuidado, Sey. Hemos conocido & ese Polperro
por pura casualidad, y para timarle & uno no hay cosa mejor
que lo de los enadros antiguos. Si el Rembrandt es legitimo,
creo que debo adquivirlo; si verdaderamente es el retrato de
Maria Vareunen debo comprarlo, aunque no sea mis que por los
chicos; pero me han enganado dos veces seguidas y no (uisiera
que llegase la tercera. Hay que vivir prevenidos.

—Dices muy bien, contesté: no queremos mis videntes ni
mis pastores.

—Si ese tipo es un embaucador. y & pesar de todo cuanto
asegnra de la Galeria Nacional, ete., ete., no tenemos pruebas
de que no lo sea, la historia que refiere es de las mis tentado-
ras (ue podia idear para encajarnos el enadro. Siendo como soy
tan conocido en Europa. cosa ficil le habra sido el averiguar
mi paradero. Por lo pronto, ya confesd que sabia que estaba-
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mos en Brighton. jQuién nos asegura que no se sentd en aquel
banco con el solo objeto de hacerse el encontradizo!

—Verdad es que ¢l fué el primero en mencionar el nombre
de sir Charles Vandrift. y que en cuanto supo quién era yo
entablé conversaciin.

—Justo. Es muy posible que haya averiguado que existe ¢l
vetrato de Maria Vareunen pintado por Rembrandt. Mi abuela
solia decir que se conservaba en el pueblecito de Gonda. ¥
recordards tal vez que con frecuencia he hablado yo de esa obra
de arte. ;Te parece i ti natural que el doctor hablara inocente-
mente de su hallazgo & Amalia? Si se quiere un Rembrandt,
tengo entendido que todos los dias los fabrican en Birmingham.
Todo lo enal significa que debemos estar muy alerta.

—Tienes muchisima razén. Pierde cuidado. que yo vigilo
mucho al doctor.

Regresamos por distinto camino que el de la manana y la
excursion fué deliciosa. El magnifico almuerzo y el excelente
champagne habfan ensanchado el dnimo del doctor Polperro. el
cual estuvo muy locuaz. Jamis he conversado con un hombre
que conoeiera mayor niimero de anéedotas edmicas y divertidas.
Habia viajado por todas partes y conocia i todo el mundo.
Aceptd la invitacion de Amalin para el miéreoles en quince y
prometié presentarla gran niumero de notabilidades literarias
v artisticas,

Pero aquella noche salimos Carlos y yo & dar nna vuelta i
eso de las siete y media, antes de comer (comemos general-
mente 4 las ocho) y comenzamos i ver clarvo. La noche era deli-
ciosa: nos dirigimos por el camino real y pasamos por un hote-
lito nuevo, elegante, con un baledn grande en el entresuelo,
Alli, en traje de etigueta, vodeado de Inces y sentado ante una
mesa preparada con sumo gusto, se hallaba nuestro doctor
Polperro, eara & cara con una seiora joven, graciosa y honita.
Bl doctor tenifa & su alcance una botella de champagne descor-
chada. y en el momento en (ue nos acercibamos serviase con
abundancia en el plato de postre uvas de moscatel. El hombre
rehosaba alegria y buen humor. Era evidente que ¢él y la sefora
se entretenian con alguna historia cémica, pues él hablaba y
luego prorrumpian los dos en alegres carcajadas. Di un paso
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atrds y Carlos hizo lo mismo. como si los dos hubiéramos pen-

sado una misma cosa.

1Ll coronel Goma! murmuré en voz baja.

—;Madame Picardet! contestd Carlos.
No se parecian en nada al reverendo Peploe ni & su esposa
mistress Brabazin. pero absolutamente en nada. y eso mismo
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precisamente me hacia & mi estar mds seguro de (ue eran ellos.
No puedo decir que la nariz del doctor se parecia i la del
vidente, pero habia aprendido & no fiarme de las apariencias.
v si verdaderamente era aquel el famoso embauncador y aque-
[li era también su esposa, teniamos que andar con sumo eui-
ado. Por lo menos ahora estibamos prevenidos. y suponiendo
ue tuviera la osadia de tratar de enganarnos por tercera vez,
caerfa de seguro; ya sabriamos arreglarnos para conseguirlo.
A todo trance era necesario dar los pasos convenientes pava que
1o se nos fuera de entre las manos.

—Nea esenrre de entre las manos lo mismo que una anguila.
habia dicho el comisario de Niza, y habia que evitarlo.

—:Sabes lo que te digo, Sey? murmurd mi hermano politico
hablanda pansadamente. pues que en esta ocasion tenemos que
prestarnos @ que nos engane. De nosotros ha de salir el deseo
de comprarle el enadro, pero teniendo cuidado de sujetarle con
condiciones rigurosas. Le exigivemos (que nos garantice la legi-
timidad de la firma, pero al mismo tiempo nos haremos los
tontos. Tragaremos fodas cuantas mentiras invente. le pagad
nominalmente con nn cheque el precio que me pida y le have-
mos detener en cuanto quede cerrado el trato. despuds de poseer
todas las pruebas de su culpabilidad. Por supuesto, procurari
desaparecer de repente, como hizo en Niza y en Paris; pero esta
vez haremos que la policia esté en acecho. y lo fendremos pre-
parado todo de antemano. Evitaremos la precipitacién, pero no
andaremos perezosos. En cuanto acepte el dinero y gnarde el
cheque en la cartera le echaremos el gnante y no le perdere-
mos de vista hasta que la policia le haya encerrado en la cir-
cel. Este es mi plan de campana. Mientras tanto hagimonos
los tontos y mostremos mucha confianza en todo cnanto nos
diga.

Al dia siguiente visitamos al doctor Polperro en su hotel. Nos
recibiG con suma amabilidad y nos presentd d su sefora. Por
supnesto, fingimos no reconocer en ella i la astuta Mme. Picar-
det ni 4 la inocente Brabazén. (‘nando sir Charles manifesto
algiin inferés por la supuesta obra de Rembrandt daba gusto oir
hablar al doctor acerca de las Bellas Artes. jQué bien enterado
estabi ol grandisimo bribdn! Se puso muy contenfo, y enseguida
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comprendimos que nos consideraba como probables comprado-
res. Nos dijo que inmediatamente iria i@ Londres y traeria el
cuadro para que lo viéramos, y en efecto, cuando al otro dia
Carlos y yo tomamos nuestros asientos en el coche de pri-
mera para asistic & la reunién anual de la Compania de Gol-
condas, alli estaba el famoso doctor reclinado como si todo el
carruaje fuera suyo. Mi cunado me lanzé una mirada muy
expresiva.

—Lo hace bien, ¢no te parece, Sey? dijo. Se conoce que mis
cinco mil libras le dan lo suficiente para ello, 6 tal vez descontari
el gasto de la cantidad que piensa sacarme por el falso Rem-
brandt.

En cuanto llegamos & Londres comenzamos i dar los pasos
necesarios. En casa de Maravillie comprometimos los servicios
de un defective particular parva que vigilara los movimientos del
doctor, el cual, segiin despudés supimos, recogio el cuadro en la
casa de cierto comerciante dedicado exclusivamente 4 la compra
¥ venta de cuadros antiguos. El mismo detective nos dijo tam-
bién que el comerciante habia estado complicado mis de nna
vez en negocios algo sucios que habian manchado bastante su
reputacion, cosa que no me extrand, pues si he de decir la ver-
dad sé por experiencia que asi los tratantes en cuadros como
los tratantes en caballos snelen ser... como Dios los ha hecho.
Tienen una manera especial de embancarle & nno antes que se
dé cuenta de lo que sucede.

Sea como sea, averiguamos que Polperro recogié el Rem-
brandt en casa del comerciante y que desde alli lo llevi con-
sigo 4 Brighton.

A fin de no obrar precipitadamente y desbaratar asi nuestros
planes y proyectos, invitamos al doctor 4 que trajera el cuadro
al Metropolitano y lo dejase alli hasta que conociéramos la opi-
nifm de un perito de Londres.

Idego éste y dijo que, en efecto, no era un Rembrandt ni
mucho menos, sino una imitacién hecha con acierto. Es mis:
eon docnmentos irrefutables nos probé que el verdadero retrato
de Maria Vareunen habia sido traido & Inglaterra hacia afios,
Y que lo habia comprado el inteligente y conocido perito
sir J. . Tomlinson por la cantidad de ocho mil libras esterli-
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nas. Por consiguiente, el cuadro del doetor Polperro era, ¢ bien
una copia pintada por el mismo Rembrandt, ¢ una obra de
algin discipulo del gran maestro, 6. lo que era mis probable, nna

NI

ST
REMBRANDT

falsificacion reciente. De manera que ya teniamos pruebas para
acusar al fingido doctor de querer sacar dinero por medio de
enganos. Sin embargo, 4 fin de cerciorarnos mis, con objeto de
fener seguridad completa, insistimos diciendoque tal vez el cua-
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dro legitimo, el verdadero Rembrandf, podia quizis haber caido
en manos del insaciable coleccionista sir J. H. Tomlinson, en
cuyocasoaquéllaseria una copia, pero encontrd salida para todo.
Tavo la osadia de rechazar los documentos, cuya evidencia era
incontestable, y asegurd que un holanddés astuto y necesitado de
dinero habia enganado & siv J. H. Tomlinson, uno de los hom-
bres mis listos y mis inteligentes de Inglaterra. En resumen,
Juraba y declaraba que el anténtico retrato de Maria Varennen
era el que ¢l nos ofrecia.

—Como nos ha enganado ya dos veces seguidas, observd
Carlos, eree que puede hacer con nosotros lo que le plazea: pero
lo que es ahora, se equivoca de moedio & medio.

Conque fingimos creer todo enanto nos dijo y aceptamos sus
palabras, pasando en seguida & arreglar la cuestion del precios
que s6lo se debatié por cubrir las apariencias, Siv J. H. Tom-
linson habia pagado ocho mil libras por su legitimo Rembrandt,
v el doctor pedia diez mil por el suyo. siendo falsificado. Ver-
daderamente no habia motivos para disputar y regatear, puesto
que Carlos s6lo pensaba dar un cheque nominal, hacer arrestar
i Polperro y recobrar el dinero: no obstante, nos parecio mejor
fingir alguna resistencia i fin de no infundir sospechas, ¥
acabamos por hacerle rebajar el precio & nueve mil. En cambio
nosotros le exigimos una eseritura (ne garantizase la autenti-
cidad del euadro. declarando también que era el verdadero
retrato de Maria Vareunen y que ¢l lo habia comprado directa-
mente y con la mayor honradez 4 los descendientes de dicha
senora en el pueblo de Gonda (Holanda),

Arreglamos perfectamente nuestro plan, preparvindolo de
antemano; un polieia estuvo esperando en nuestras habitacio-
nes del hotel, y quedamos en que el doetor Polperro vendria
determinada hora para firmar la garantia y recibir el dinero.
Se extendio la eseritura en papel sellado y con todas las forma-
lidades que el caso exigia, y & lan hora convenida legd el doc-
tor (el euadro nos lo habia entregado antes). Sir Charvles exten-
di6 el cheque y lo firmd; en seguida se lo entregd al doetor
Polperro, el enal se lo gunardé en la cartera. Mientras tanto yo
me habia colocado en la puerta, y dos individuos de la ronda
secreta gnardaban los balcones. Temiamos gque el hombre, una
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vez asegurado el cheque, se arreglaria de algin modo para eva-
dirse de repente, como lo habia hecho en Niza y en Paris: asi
es que en cuanto vi que se guardaba la cartera me acerqué d ¢l
con una sonrisa de triunfo. En el bolsillo llevaba yo las espo-
sas; se las puse en un abriv y cerrar de ojos, y al mismo tiempo
entrd el algnacil.

—Esta vez. dije. nos toea reir i nosotros. Ya sabemos (uién
s usted. senor doctor Polpervo. Es usted el coronel Goma, alias
Antonio Hervera, alias ¢l reverendo Ricardo Peploe de Bra-
bazon.

Quedd atontado, asombrado, pasmado por completo: jamas
hie visto hombre ninguno en tal sitnacion. Carlos ereyd que,
como no tenfa ni podia tener sospecha alguna de lo que pen-
siitbamos hacer nosotros, nuestra imprevista y stbita accion le
habia dejado mudo de sorpresa; pero no fué asi. Después de
mirar & uno y otro lado, como si no acertara i darse cuenta de
1o que ocurria, exelamo:

—Estos dos senores deben estar locos. :(ué significan esas
tonterfas del coronel Goma y de Antonio Herrera?

Se acercd el alguacil, y poniéndole una mano en el hombro
le dijo:

—No tavdard usted en saberlo. Tengo orvden de detener i
usted, & Hduardo Polperro, alias ol reverendo Ricardo Peploe.
acusado de haber obtenido dinevo por medio de enganos de sir
Charles Vandrift, caballero de la Cruz, miembro del Parla-
mento y senador del Reino, segiin ha declarado dicho senor.

El doctor se irguid, y dirigiéndose al alguacil repuso entono
ofendido:

—Mire usted. todo esto es un error. Nunca en mi vida he
usado yo ningiin alias. ;C6mo sabe usted que ese individuo es
siv Charles Vandrift? Tal vez sea ¢l quien pretende pasar por
1o que no es, aungue por mi parte creo firmemente que son dos
locos escapados de algtin manicomio.

—Hso0 lo veremos manana, contesté el alguacil cogiéndole por
el enello, Por lo pronto tiene usted que venir conmigo al cnarto
de prevencion, donde estos caballeros se ratificarin en la acusa-
cién contra usted.

En medio de grandes protestas de inocencia, y casi arras-

11 14
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trando, fué llevado & la prevencion. Carlos y yo firmamos la
hoja de acusacién. y el coronel Goma quedd bien encerradito
hasta el dia signiente, en que seria puesto & disposicién del
Juzgado.

ElL. ALGUACIL LE PUSO LA MANO EN EL HOMBRO

A pesar de hallarse encerrado no estibamos todavia muy
segmros de que no conseguiria burlarse de nosotros escurrién-
dose de nuestras manos. Por cierto que protesté de una mancra
violentisima contra el trato que ddbamos & «un caballero de s
posicions 3 pero Carlos asegurd una y otra vez i los agentes de
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la autoridad que ya sabia él lo que hacia. Les dijo que era un
smbaucador que vivia enganando & todos, que se eseurria como
ina anguila y que de ninguna manera le dejasen libre hasta que
restara declaracion ante el juez.

Aquella noche en el hotel supimos con sorpresa que efectiva-
mente existia un doctor Polperro, eritico de Bellas Artes, per-
sona muy distinguida, enyo nombre habia adoptado el tunante
embaucador para enganarnos.

A la manana siguiente, cnando llegamos & la prevencién, el
inspector nos recibid con cara de pocos amizos.

—(Caballeros, dijo con mucha seriedad. me parece que han
cometido ustedes una falta muy grave. Se han comprometido
ustedes, y lo peor es que nos han comprometido también & nos-
otros. Hemos tomado informes de este caballero y resulta sor
cierto todo cuanto ha declarado. Es, en efecto, el doctor Pol-
perro. eritico muy conocido de Bellas Artes y coleccionista de
cuadros para el Museo Nacional. Fué anteriormente director de
la galeria de South Kensington y es C. B. (caballero de la orden
del Bano) v L. L. D. (doctor en leyes), persona respetable y
muy distinguida. Ia sido una equivocacion tan fatal como
lamentable. Mucho temo que acuse & ustedes de detenecion ilegal,
acusacion que i nosotros nos comprometeria seriamente.

Carlos quedd como atolondrado al oir esto.

—Supongo que no le habrin puesto en libertad haciendo caso
de tales supercherias, exclamé Inego. No le habrin dejado esca-
par de entre las manos. ;no es asi?

—cliseapar? repuso el inspector. Pierda usted eunidado, queno
piensa en eso. En este momento esti ahi en el salon llendindolos &
ustedes de improperios, ¥ nosotros estamos agui para protegerles
en easo necesario. kn vista de la acusacion de usted le hemos
tenido encerrado toda la noche, y el hombre estd que trina.

—Siempre que no le hayan dejado ustedes escapar... ;Dénde
osti? Quisiera verle.

Entramos en el salén y alli vimos al doctor hablando con toda
confianza con el juez. Como que después resnlté que era intimo
amigo suyo. Estaba agitado y violento. Carlos se acerco i ellos
inmediatamente y Polperro le dirigié una mirada & través de
los lentes, como si quisiera comérselo,
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—La fmica explicaciin, dijo, que encuentro admisible acerea
de la inexplicable conducta de este caballero es que esti lovo
rematado. Y su secretario no lo esti menos. Espontineamente
trab( conversacion conmigo en un banco del camino real; des-
pués me invité & una excursion & Lewes: se ofrecid voluntaria-
mente a comprarme un cuadro de mucho valor, y Iuego, enando
el trato estd hecho y firmado, da orden para gue se me detengza
sin motivo ninguno. bajo nna acusacion tan necia como ridieula.
Ahora me toca 4 mi, y (queda acusado de detencion ilegal.

Poco & poco fuimos comprendiendo que, en efecto, nos habia-
mos equivocado. El doetor era la persona que ¢l aseguraba ser
v la que habia sido toda la vida. Supimos que el cuadro era el
retrato de Maria Vareunen y el legitimo Rembrandt. Fra cierto
que un holandés necesitado de dinero habia enganado 4 siv J. H.
Tomlinson. El cuadro que éste comprd era también Rembrandt,
pero no el verdadero, el anténtico retrato de Maria. El perito i
guien consultamos era un hombre ignorante, que entendia de
pintura muy poco. Ofras personas bien informadas nos dijeron
que el cuadro valia 4 lo sumo cinco G seis mil libras, ¥ Carlos
habia pagado nneve mil.

Al saber esto, mi cunado quiso anular el contrato; pero. como
es de suponer. el doctor no lo consintié. El documento era tan
obligatorio para uno como para otro, ¥y nada tenia que ver en el
asunto lo que pasé por la imaginacion de Carlos enando firmé el
contrato. Polperro sélo consintié en retivar su acusacién por
detencion ilegal con la condicion de que mi cunado haria inser-
tar en The Times una explicacitn de su conducta y pagarvia la
cantidad de quinientas libras esterlinas por danos y perjuicios,
i lo cual no tuvo mds remedio que ceder.

Y este fué el fin de nuestro bien ideado plan para coger al
famoso vidente. Mejor dicho, no fué el fin: jqué mas hubiéramos
querido nosotros!

Sucedié que poco i poco los periodistas fueron enterdindose
de todo lo ocurrido. El doctor Polperro. que era persona bien
conocida y apreciada entre artistas y literatos, cité al que habia
declarado que su enadro no era legitimo, hizo piblica su igno-
rancia y le castig6 por declaracidn injustificada.

Después (e esto comenzaron los periGdicos i tivar de la manta,
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Y Mundo nos deseubri6 en un articulo sarcdstico, y La Ferdad,
we siempre tratd con mucha dureza @ los millonarios del Calo,
luei6 con unos versitos titulados Luas Bellas Avtes en Kim-
e,

Ps de ereer que todo esto lleed a ofdos del coronel Goma.

MI HERMANO POLITICO RECIBIO UNA CARTA

pues unos quince dias més tarde mi hermano politico recibié
una carta escrita en papel perfumado, la cual decia asi:

1Qué inocencia tan pura! jQué criatura tan angelicall Me
entusinsma tanta candidez. ;Conque Carlitos creyd muy de
veras que habia cogido al invencible covonel? ;Pobrecito! ;Y
después que lo tenia todo tan bien preparado! ;Quién de los dos
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somos Sim6n el simple? {Cudnto nos hemos reido Blanco Brezo
v yo al enterarnos de sus bonitos proyectos! Y & propésito: no
creo que les vendria mal el tomar & Blanco Brezo & su servicio,
para que les ensenara el arte de defectives de aficion. Nos llena
de envidia su encantadora candidez. Parece mentira que hayan
creido que una persona de mi talento se rebajaria & meterse en
una cosa tan gastada como eso del antiguo maestro. ;Y todavia
dicen que vivimos en pleno siglo XIX! ;Qué disparate! ;Oh
Suncta Stmplicitas! ;Cuando me tocard & mi una inocencia tan
infantil? ;:Cudndo, cudndo serd aquel dia? Pero no importa, que-
rido amigo, alguna vez nos volyveremos i ver. Suyo como siem-
pre, con el mayor respeto y profundo agradecimiento, su servi

dor que 8. m. b., Antonio Herrera, alias el reverendo Ricardo
Peploe de Brabazins.

Carlos dejé la carta sobre la mesa, lanzando un suspiro que
parecia partirle el corazén.

—Sey, hijo mio, murmurd, no hay fortuna que pueda resis-
tirlo, ni aun la mia. Kstas continnas sangrias comienzan i asus-
tarme. Preveo el fin que me espera. Acabaré en un santo asilo.
kntre lo que me tima el coronel cunando es de veras y lo que
gasto cnando no lo es... Ese hombre empieza & producir un
efecto terrible en mi sistema nervioso. Voy & dejar por completo
esta vida tan agitada, para retirarme de este mundo corrompido
i un sitio solitario oculto entre montes.

—iAy, Carlos! exclamé. cnando hablas asi es que necesitas
muy de veras cambiar de aire y de clima. Probemos el Tirol.

Grant Allen.
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La banda de motas negrags.

B - vcias veces en mi vida he tenido ocasién de saber
J hasta donde llegan la vileza y la erueldad que en-
22 cierra el corazin humano, pero ninguna més ho-
rrible ni que me haya impresionado mds que la que ahora voy
i referir,

Cierta manana, & principios del mes de abril de 1893, vino
mi eriado & despertarme mds temprano que de costumbre, di-
ciendo que una senorita que acababa de llegar deseaba verme

CON Nrgencia.

—KEn seguida voy, contesté.

Y vistiéndome apresuradamente entré pocos minutos después
en el gabinete de consulta.

Sentada junto al baleén vi & una joven vestida de luto rigu-
roso y ceubierta la cara con un velo negro. Al oir mis pasos se
levantd y acercse timidamente, preguntando con voz dulce y
temblorosa:

—Tengo el gusto de hablar con el Sv. D. Arturo Moreno?

—Servidor de usted.
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Ante todo he de decirle que soy sobrina de Florentina Sin-
chez, 4 cuya familia creo que conoce usted mucho. No sé si al-
guna vez la habrd oido usted hablar de mi; soy hija de una her-
mana de dona Florentina, y mi madre murié hace ocho afios.

—>SIi, en mds de nuna ocasién me ha hablado de nsted su tia.
Si mal no recuerdo, creo que viven ustedes en Villalba.

—Justo: precisamente vengo de alli ahora. Sali esta manana
en el tren de las cinco y treinta, y deseo consultar con usted,
D. Arvturo. porque sufro horriblemente de los nervios. Ignoro
si, ¢omo me dice mi tia, mi padecimiento se debe solo al (des-
arreglo del sistema nervioso, G si es; como yo temo. que la vor-
dadera cansa de mi mal es el miedo que poco & poeo me va con-
sumiendo la vida. Algunas veces creo que estoy perdiendo el
Juicio y que todos mis temores no son sino sintomas de que al
fin ha de llegar ese horrible caso.

Comprendi que habia llegado. sin duda, wna nueva ocasion
de las muchas en que me habia tocado ser paio de ligrimas, v
compadecido de la angustiosa situacion de la joven la dije:

—Vaya, siéntese usted y cuénteme todo lo que le pasa. Apre-
cio mucho 4 toda la familia de dona Florentina, y tendré un ver-
dadero placer en servir 4 usted en todo cnanto pueda.
1Ay, D. Arturo! exclamé la infeliz vivamente emocionada.
se lo agradeceré con toda mi alma. El Senor se lo recompensari
4 usted, pues sélo El sabe cuanto he sufrido y estoy sufriendo.

Mientras esto decia levantise el velo de la cava, y quedé ate-
rrado al contemplar su semblante desencajado y palido y la in-
finita tristeza de aguel rostro juvenil.

—A fin de que pueda usted hacerse cargo de mi horrible
situacion, prosiguid diciendo, necesito contarle algo de la his-
toria de mi vida. Me llamo Lnisa San Esteban y vivo, como
usted sabe ya, con mi padrastro D. Cistor Marcos de In Crmz
en su antigna posesion de Villalba.

La familia de mi padrastro fuc en otros tiempos una de las
mis ricas de Espaiia,. pero se arruiné poco i poco con las malas
costumbres y la disipacién de los cuatro fltimos, ruina que
completd el padre de D, Céstor jugando sin ninguna clase de
miramientos lo poco que restaba de la fortuna. Su hijo, viendo
que forzosamente necesitaba adoptar un. modo de vivir. estudio
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para médico, y con sn aplicacidn y talento, que es mayor que
ol de la generalidad de los hombres, hizo una carrera brillante.
Terminada ésta marchd & Cuba, donde ejercié y adquiri mu-
chisima fama y enanta clientela guiso. Alli conocié 4 mi ma-
dre. vinda del general San Esteban, gobernador militar que fud
de la Habana, y se casé con ella euando Margarita y vo tenia-
mos tres anos. Mi madre tenia 5.000 duros de renta. cantidad
que dejé integra & mi padrastro, con la condicién de que al ca-
sarnos nos entregara cierta snma 4 cada una. El marido de mi
midee es de caricter muy violento, v tuvo que salir de Cuba
porgie maltraté. tan ernelmente 4 un criado, con motivo de un
robo cometido en su casa, que el infeliz murié 4 los pocos dias.
Mi padrastro estuvo muy expnesto i sufriv algunos anos e pre-
sidio.

Vinimos d Madvid y poco después fallecié. mi pobre madre.
Entonees D. Castor abandond la clientela que agui tenia y nos
Heva & vivir @ su antigua posesién lamada Villa Sosa, en Vi-
Ialbi. El dinero que dejé mi madre era muy bastante para
atonder i todos nuestros gastos, ¥ no parecia haber obsticulo
algnno para nuestra tranguilidad: pero entonces comenzise a
notar un cambio profundo en el modo de ser de mi padrastro.
En vez de entablar amistades y visitar @ los vecinos. quienes al
principio se alegraron de tener entre ellos al finico descendiente
que quedaba de la antigua familia, se volvié taciturno é irasci-
ble: apenas salia de casa, ¥ si alguna vez lo hacia jamds re-
gresaba sin haber tenido algin altercado con el primero (que tro-
pezara con 6l

Parece que casi todos los varones de la familia han tenido el
genio muy violento, y es de suponer que la larga estancia en
Cuba empeord el de mi padrastro, que raya verdaderamente en
locura, Ha tenido en Villalba rifias vergonzosas, habiendo 1le-
sado ya el caso de que las gentes huyan cnando D. Castor se
aproxima, tal es el miedo que infunde. Ademias hay que tener
presente que sus fuerzas son lo que suele lamarse hereiileas, v
fue casi no es responsable de sus aceiones cuando le acomefe
un ataque de furia.

No tiene amigos ni se trata con nadie, absolutamente con na-
die. excepeion hecha de los gitanos que con frecuencin pasan
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por alli. A éstos, no solamente les permite acampar en nues-
tros terrenos, sino que se muestra hospitalario con ellos y al-
gunas veces les acompana cuando se van y permanece en su
compania una 6 dos semanas.

Nuestra vida fué un continuo martirio. Margarita y yo no nos
atreviamos i salir de casa y temiamos horriblemente al doctor.
Ninguna criada quiso servirnos: asi que, durante una tempo-
rada larga, tuvimos nosotras que hacer las labores domésticas.
Mi hermana s6lo tenia veintidds anos cnando murid, pero re-
presentaba casi treinta.

—:Y de qué muri6 su hermana? interrumpi.

—Fué un misterio, D. Arturo. Ya se fignrara usted que lle-
vando una vida tan aislada como la gque acabo de describir
apenas teniamos amigos ni conociamos & nadie. Sin embargo,
el doctor consentia & veces en que pasiramos unos dias en casa
de nuestra tia. Hace dos afios, poco antes de su muerte, Mar-
garita vino en efecto & Madrid, y aqui conocid & un eorvonel
que pidi6 su mano. Mi padrastro no puso inconveniente nin-
guno para la hoda, pero quince dias antes del senalado para
celebrarla ocurrié el tristisimo accidente que me privi para
siempre de la tinica compafera de mi vida. Voy & explicar §
usted lo que ocurrié antes y en el momento de su muerte.

Ya he dicho que la casa en que vivimos es muy antigua,
tanto (ue una parte de ella esti en ruinas, por lo cual oeupa-
mos s6lo un ala. Las alcobas estin todas juntas y en el piso
bajo. La mis cercana 4 la parte vieja del edificio es la de mi
padrastro, la segunda fué la de mi hermana y la tercera la
mia. No tienen comunicacion entre si. pero las tres dan al mis-
mo pasillo. Aquella noche fatal, el doctor se habia retirado muy
temprano, pero sabiamos que no estaba acostado, porque el olor
de los cigarros fuertes gue fumaba molestaba & Margarita.
Cunando nosotras nos retirdbamos vino ella & mi alcoba y pasa-
mos un rato charlando acerca de su préximo enlace. A eso de
las once se levant6 para ir & acostarse, pero se detuvo al llegar
i la puerta diciendo:

—:Has oido, Lnisa, alguna vez un silbido en medio de la
noche?

—Nunea, contesté. ;Por qué me lo preguntas?
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—Porque hace unas noches me despierta & eso de las tres de
la manana un silbido no muy fuerte, pero si muy penetrante.
Ya sabes que tengo el sueno muy ligero, asi que me asusto bas-
tante. No puedo caleular de dénde procede el silbido, y por eso
te he preguntado si lo has oido alguna vez.

——No, no he oido nada. Probablemente seri cosa de esos as-
(uerosos gitanos que suelen acampar en nuestros terrenos.

—Tal vez, anadié; aunque si el silbido viene de fuera, no sé
cOmo no lo has oido ti también,

—Pero yo tengo el sneno mds pesado que ti. Ya sabes que
cuesta trabajo el despertarme.

—De todos modos, no es cosa de importancia, contestd.

I'n momento después se retirGé y vi que cerraba con llave la
puerta de su aleoba, como de costumbre.

Aquella noche no pude conciliar el sueno, parvecia como si
presagiara una horrible desgracia. Hacia un tiempo borrascoso.
El huracéin soplaba ferozmente y la llnvia azotaba con furia los
cristales de las ventanas. De repente, y sobre el fragor de la
tempestad, dejése oir un espantoso grito de mujer, en el que
reconoci la voz de mi querida hermana. Salté de la cama, y
poniéndome & escape una falda sali al pasillo para dirigirme i
la alcoba de Margarita. Cuando abri la puerta of un silbido.
exactamente igual al que ella me habia indicado, que fué se-
guido inmediatamente del ruido que suele producir nna puerta
de hierro al cerrarse.

Cuando me acerqué 4 la alcoba de Margarita vi que ella es-
taba abriendo por dentro, y quedé aterrorizada sin atreverme
i dar un paso, esperando con el corazén oprimido d ver lo que
salia por aquella puerta, Un instante mis tarde, instante que
i mi me pareci6 un siglo, se presenté mi hermana. Tenia el
rostro livido, las manos tendidas hacia adelante como deman-
dando auxilio y se tambaleaba como una persona ebria. Corri
hacia ella para sostenerla con mis brazos, pero en el mis-
mo momento quedd como desmayada y cayé al suelo. Induda-
hlemente debia sufriv dolores angustiosos, porque todos sus
miembros se retorcian horriblemente. Al principio erei que
1o me habia reconocido, pero al inclinarme sobre ella exelamé
¢on una voz que jamas olvidaré:
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—iLuisa, Dios mio! jLa banda... ha sido la banda de motfas!

Quiso decir mis y senalaba desesperadamente hacia la alcoba
del doctor, pero la acometieron nuevas convulsiones y no pudo
coneluir.

Marehé & Hamar & mi padrastro y vi ue salia de su alcoba
ya. Cnando se acered & Margarita, ézta habia perdido el cono-
cimiento. El doctor, no sdlo la di6 estimulantes y la atendid
con el mayor cuidado posible, sino que hizo venir al médico da
la localidad, pero todo fué iniitil. Mi hermana muri poco does-
pués sin haber recobrado el sentido. Tal fué el terrible fin de
la pobre Margarita.

—:Y i qué atribuyé sn muerte el médico que la asistio?

—No supo explicarla, y por tiltimo dijo que probablements
habia muerto de un ataque al corazon.

—¢Y no la hicieron la antopsia?

—5i. y la reconocieron también para ver si habia sido enve-
nenada: pero todo fué en vano. El certificado decia que habia
fallecido & consecuencia de «causas desconocidass.

—:Y qué opina nsted?

— Yo ereo, doctor, que muri6 de miedo, de un terror nervioso,
annque ignoro qué fué lo que la asusté ni puedo tampoco ima-
ginfirmelo.

—:Serian acaso los gitanos de quienes hablo usted antes?

—Me parece imposible. porque las dos soliamos cerrar siem-
pre las persianas, ademds de las ventanas. y nadie hubiera po-
dido entrar desde fuera.

—:Y seregistrd la aleoba donde su hermana dormia?

—Desde un extremo al otro. El médico mandé i casa al ins-
pector de policia para que averignase si se habia cometido al-
iin erimen, pero no se deseubrié ni el menor indicio de esto.

—:Y qué erea usted que guiso decir con las extranas pala-
bras de «la banda, la banda de motas»?

—A veces ereo que las pronuncié en el delivio, y que por
tanto no tienen significacién ninguna; otras veces se me figura
que podrian referirse 4 los pannelos moteados que los gitanos
suelen llevar en la cabeza.

—Bstaba vestida su hermana cuando la vi6 nsted?

—No. Debi6 levantarse de la cama parva encender la luz,
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jpes en una mano tenfa una caja de cerillas y en la otra nna
cerilla medio gastada.

—:Tiene usted algo mds que decirme?

—Desde entonces he sufrido algunos ataques de nervios, pero
ataques muy fuertes. La muerte de mi desgraciada hermana
me impresiond tanto que no creo que recobraré nunea la salud.
Mi padrastro no me permitia que consultara con ningiin médico
ni yo sentin tampoco grandes deseos e consultar, porque todo
pareciame ya indiferente, hasta que hard unos dos meses llezd
de fuera nn antiguo amigo de la familia y me ha hecho el honor
de pedir mi mano. Don Cédstor no ha puesto inconveniente nin-
guno para fa boda, v, Dios mediante, nos easaremos i principios
del verano. Hace dos dias se di6 principio & ejecutar algunas
reparaciones en casa, y los obreros han abierto un boquete cn
la pared de mi enarto, lo enal me ha obligado & pasar 4 la alcoba
que ocupd Margarita y i dormir en sn cama. Figirese usted,
D. Arturo. qué rato llevaria yo anoche cuando, poco antes de
(ue me rindiera el sueno, of de siibito el silbido que fué como
el anuncio de la muerte de mi hermana. Me levanté, encendi
apresuradamente la lnz, registré la aleoba, pero no vi nada que
Hamara la atencion, nada absolntamente. Estaba harto nerviosa
para volver & acostarme, asi que me vesti en seguida, y en
cnanto amanecio sali de casa resnelta 4 venir & ver 4 usted,
para que me diga francamente si mis temores son fundados 6
crea usted que mis sufrimientos se deben tinica y exclusivi-
mente al desarreglo de mi sistema nervioso.

— No hay duda. contesté, que sus nervios se han debilitado
mucho con el disgusto de la muerte de su hermana, aunque no
me atreveré d decir que esa (nicamente sea la causa del estado
en (que usted se encuentra. Creo gue el médico de la localidad
hizo muy mal en no esclarecer los motivos del fallecimiento de
Margarita. ;Esti usted segura de haber oido anoche un silbido?

—Segurisima.

—Bueno, pues empezaré por darla un ténico y un calmante
para los nervios, y si no tiene usted inconveniente iré esta
tarde & Villalba, & ver si logramos aclarar lo del silbido.

—>Se lo agradeceré 4 usted con toda mi alma, doctor; pero
conviene que e su viaje no se entere mi padrastro, porque no
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le gusta que vaya nadie & casa. Como hoy vendrd ¢l & Madrid,
segnin dijo, y no volverd & Villalba hasta la noche, nunca mejor
ocasion que ésta.

—Pues espéreme usted esta tarde. Mientras tanto tranquili-
cese usted, pues la prometo hacer todo lo posible para poner en
claro las cosas.

Tan agradecida quedd la desdichada joven, que sin acertar i
proferir una frase rompié & lorar como una nina, hasta que al
cabo de unos minutos se despidié diciendo:

—Siento ya un gran alivio, doctor. y estoy segura de que me
ayndard usted. El Senor se lo recompensari.

Al quedarme solo me hallaba convencido de que algiin terri-
ble misterio se ocnltaba en casa de la joven que acababa de
visitarme. ¢Como explicar la muerte casi repentina de su her-
mana? De ninguna manera opinaba yo que habia sido natu-
ral, y sin embargo, segin habia manifestado Luisa, sola estaba
Margarita ecnando ocurrié. No obstante, compaginando lo de los
silbidos nocturnos con el ruido que Luisa habia oido al salir de
su aleoba, no pude desechar la idea de gque se trataba de un
crimen que por falta de pruebas se habia ocultado 4 los ojos del
mundo, y resolvi 4 todo trance aclarar el misterio, 4 fin de que
no se repitiese cuando menos se esperari.

En todas estas cosas estaba yo pensando enando oi sonar el
timbre, y poco después penetraba en mi gabinete un hombre de
aspeeto vulgarisimo y repulsivo. Era alto y grneso, tenia la cara
ancha y arrugada y la tez morena y amarillenta. Sus ojos hun-
didos parecian vetratar todas las bajas pasiones de su alma,
mientras que su enorme nariz aguilena y su horrible dentadura
le daban todo el aire de un ave de rapina. X

—¢Es usted D. Arturo Moreno? preguntd con voz ronca.

—Lo soy, contesté seriamente, pero no tengo el gusto de
saber con quién hablo.

—Soy Castor Marcos de la Cruz, de Villalba. Sé que mi
hijastra ha estado agui y vengo & decirle que no le haga nsted
caso. Bs una chiquilla histérica y muchas veces no sabe lo que
dice. No tiene padecimiento ninguno. ;De qué se ha quejado?

—Dispénseme usted, pero no me creo obligado d contestar &
su pregunta,
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—¢No? exclaméd poniéndose furioso. Pues le advierto que no
‘ntente usted visitarla, porque no lo toleraré. Para curarla me
asto yo, ¥y no quiero ver & ningfin médico en mi casa.

—Su hijastra me ha consultado, repliqué, y comprendo que
ufre muchisimo. Su padecimiento no es fingido, como usted
cuiere insinuar. Por consiguiente, hasta que la vea completa-
nente restablecida no la abandonaré; ese es mi deber de médico.

—Lo veremos. Por lo pronto no tengo mis que decir.

Y sin mas dié media voelta y salié.

Mis sospechas se confirmaron. Me sentia seguro de que un
lombre como aquél seria capaz de todo, y por tanto resolvi
lirmemente hacer los posibles para averiguar el misterio que
rodeaba & la pobre joven.

Juzgando que tal vez podria necesitar algiin auxilio, si nueva-
mente Hegaba 4 encontrarme con el tipo que acababa de salir de
mi casa, fui & ver & un antiguo amigo, abogado, y después de
referivle el extrano caso que me levaba & Villalba aquella tarde,
le pregunté si estaba dispuesto 4 acompanarme.

—Con muchisimo gusto. Arturo, respondiG: ya sabes que no
hay cosa que me agrade mis que acompanarte & cenalquiera de
tus visitas.

Pocas horas después nos hallibamos los dos en el pueblecito
de Villalba. Nos apeamos en la estacion, algquilamos un mal
coche y nos divigimos @ Villa Sosa, que distaba cinco leguas de
alli. Hacia un tiempo delicioso, y & pesar de mis tristes pensa-
mientos me parecia sentirme mas animado gn enanto al resul-
tado de mi viaje.

En el eamino, Eduardo y yo (Eduardo era el nombre del
amigo que me acompanaba) examinamos el asunto desde sus
diversos puntos de vista, y ambos convinimos en que se trataba
indudablemente de un crimen misterioso.

De repente aparecid por entre e] ramaje de un bosquecillo un
edificio viejo y maltrecho. No queriendo Hegar en el coche hasta
la misma puerta, mandé al cochero que hiciera alto, y apein-
donos, marchamos & pie. Apenas habiamos andado unos veinte
metros vimos que salfa & nuestro encuentro la joven, euyo sem-
blarnte expresaba bien # las claras la satisfaccion que le causaba
nuestra visita,
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—Ay, D. Arturo! exclamo cnando nos encontramos, jeninto
le agradezco que haya usted venido! Mi padrastro no ha vuelto
i, asi que no se enterard de su visita.

He tenido ya el gusto de conocer i D. Cistor. dije.

Y referi lo que habia sucedido aquella manana.

La pobre joven se tornd livida al escucharme, hasta sus labios
mudaron de color.

—iAy, Dios mio! repuso: se conoce que me siguio los pasos.
Asi parece, contestd.

— Vive siempre tan alerta que nunca sé cniando estoy lilve
(e su persecncidn. anadié. :Qué hard cnando vuelva? No me
atrevo & pensarlo.

—No se apure usted: ya tendrd buen cuidado de mivar lo gue
hace. porque le dije que, & pesar de sus amenazas, vendria i
visitar 4 usted.

Al acercarnos & la casa vi que era un edificio antiquisimo y
casi en ruinas, compuesto de tres cuerpos. de los cuales el mis
alto era el del centro. En un ala estaban rotos todos los crista-
les de las ventanas, y éstas cerradas con tablones. El tejado se
hallaba en estado malisimo y tenia rotas muchas tejas. Kn
suma, la casa parecia mds bien las ruinas de un castillo viejo
que una vivienda moderna. Sin embargo. el ala devecha estaba
mejor cuidada, y las cortinas de los baleones, con el aive (e
limpieza que ofrecian & los ojos. indicaban que agnella eva la
parte ocupada por la familia.

—Ese es mi cuarto, D. Arturo, dijo la joven senalando hacia
la pared desconchada: el de en medio fné el de Margarita, y el
mis cercano i la parte antigua de la easa es el que ocupa el
doctor; pero estas noches duermo yo en el del centro.

—Supongo que serd mientras duren las reparaciones, observé.
Y i propdsito. sabe usted que aqui no me parece que habia
necesidad de hacer reparacién ninguna?

—Tiene usted razin. y no comprendo por qué mi padrastro
ha mandado hacerlas, si no fué para obligarme & pasar al cuarto
de mi hermana.

—:Y podria alguien entrar por esas ventanas? pregunté.

—No lo eréo. doetor: pero si tiene usted la hondad de esperar
un momento, lo probaremos.
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Entr6 apresuradamente en la casa, y un instante después se
womé i la ventana de su cuarto: cerrd las persianas, y me con-
enei de que nadie podria abrirlas desde fuera sin armar sufi-
iente estrépito para despertar i todos.

Entramos en seguida y expuse mis deseos de ver las tres
1leobas de que me habia hablado la joven. Abrié primeramente
la puerta de la del centro, donde habia muerto su hermana. y
vi que era una habitacién pequena y de techo bajo. En un rin-
cim habia una eémoda de nogal, una cama en otro y un lavabo
cerca de la ventana. Kstas tres cosas, con dos sillas de rejilla y
una alfombra, componian todo el mobiliario. Las paredes, hasta
la altura de poco mis de un metro, estaban forradas de roble,
va casi apolillado. :

Allf pasamos un buen rato charlando acerca de lo que ocurris
la noche en que murié la desventurada Margarita, cuando de
repente, al fijarme en una y otra cosa, me llamé la ateneién un
cordon de campanilla, cuyo extremo llegaba hasta la misma
almohada de la cama.

—¢A dbnde va @ parar el otro extremo de ese cordén? pre-
gunté.

—Al enarto de la muchacha, respondid la joven extranada de
mi pregunta; pero nunca usamos la campanilla.

—:Y ha estado ahi siempre?

—No. mi padrastro la mandd colocar poco antes de la muerte
de la pobre Mavgarita. Dijo que era necesaria, por si se nos oen-
rria alguna cosa durante la noche.

Me acerqué, tiré del cordén y vi que la campanilla no tocaba.

—Pues no toca, exclamé.

—¢ s posible? dijo la joven acercindose también.

— Xl cordén estd sujeto & la pared por medio de un gancho
cerca del ventilador. Parece que nunca ha servido para cam-
panilla.

—Pues nunea me habia fijado en eso. Como no lo usibamos...

—Verdaderamente es cosa singnlar, prosegui. Lo mismo que
ese ventilador. Parece mentira que nadie haya podido mandar
colocarlo ahi, en comunicacién con otra alcoba, cuando por el
mismo coste y el mismo trabajo podia haberse abierto donde
comunicara con el aire exterior.
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— Ese ventilador fué abierto al tiempo de colocar la campa-
nilla, mis bien dicho, el corddn.

—Su padrastro tiene caprichos muy raros, senorita, respondi.

De alli pasamos @ la alcoba del doctor. Era mdis espaciosia
que la de su hjja, pero estaba amueblada con la misma senci-
llez. Una cama grande de hierro, un estante lleno de libros, un
lavabo. una butaca, una mesa redonda y una gran arca de
metal eran los finicos muebles de la habitacién, en la que tam-
bién lo obseryé todo minnciosamente.

— ¢Qué hay dentro de esta arca? pregunte.

—Los papeles de mi padrastro, respondié Luisa.

—Pues cualquiera dirvia gque hay gato encerrado. Aqui hay
un plato con leche.

—Lo habri dejado para el gato. Todas las mananas, antes de
salir de su aleoba, toma un vaso de leche y siempre suele dejar
algo para el animalito.

Eran tan tristes, tan aterradores los pensamientos que crii-
zaban por mi imaginacién, que no acertaba i decir nada.

Salimos de la alcoba, y mientras mi amigo hablaba con la
joven yo estaba sumido en la mis profunda meditacion. Si lo
que habia llegado 4 sospechar fuese cierto, ;e6mo nose le habia
ocurride 4 nadie mis que & mi aquella explicacion de las cosas?

Ya no era posible dudar; si, se trataba de un crimen. Estaba
seguro de que mi amigo y yo ibamos & descubrir una de las mis
negras y viles acciones que puede concebir la perversidad
humana, la maldad de los hombres. Sin embargo, nada quise
anticipar hasta que tuviese seguridad completa.

Por fin levanté la cabeza y dije:

—Senorita. es indispensable que siga usted al pie de la letra
mis instruceiones.

—Estoy dispuesta 4 hacer ecuanto usted me mande, D. Arturo,
repuso la joven.

—ILia cosa es muy seria, anadi; hasta su vida puede depender
de que usted me obedezea. He resuelto, cueste lo que cueste,
averiguar la causa de la muerte de su hermana y lo que tan
intranquila y atemorizada la tiene i usted. En primer lugar,
mi amigo Kduardo y yo pasaremos la noche en su cuarto. ¢Pu-
diera usted arreglarse hasta manana en el otro?
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—Si, por cierto, contesté Luisa con cierta sorpresa.

—Pues bien; esta noche se refirard usted & su cuarto antes
aue sn padrastro regrese, con la disculpa de que no se encuen-
aa bien. Cuando sepa usted que también él se ha retirado y
que ya estd durmiendo pondrd en la ventana una luz, la cual
vorvird de senal para nosotros, que estaremos afuera esperando
4 fin de entrar en el cuarto de usted. Hecho esto. se retirard
silenciosamente & la otra alcoba con todo cuanto necesite para
la noche. Lo demis corre de mi cuenta.

—¢Y lo que piensa usted hacer no quiere decirmelo?

—Ya se lo he dicho. Quiero averignar el misterio que hay
aqui encerrado. -

—¢De modo que usted sospecha?...

—>Si, tengo mis sospechas; no lo puedo negar.

—Entoneces, jpor favor se lo pido! digame usted cudl fué la
causa de la muerte de mi desventurada hermana.

—No puedo decir nada hasta que haya obtenido mds pruebas.

—Por lo menos me dird usted si muri6, como yo creo, i con-
secuencia de un susto.

—>Se me figura que hubo otra cansa mis grave. Y ahora, per-
mita usted que nos vayamos: pues si su padrastro llegara y nos
encontrase aqui, habriamos perdido el tiempo. No olvide usted
mis instrucciones y esté completamente tranqguila, que pronto
lo hemos de averiguar todo.

Volvimos al pueblo y alquilamos dos habitaciones en la fonda,
desde las cuales domindbamos un gran trecho de carretera.
Queria yo asegurarme de si el doctor regresaba d su casa aque-
Ila noche.

Al anochecer vimos que, en efecto, pasaba por alli en su
coche, en el que se destacaba su enorme figura al lado del
cochero, Sin duda éste debid hacer algo que no fuera del agrado
de su amo, pues oimos la voz ronea y dspera de D. Cistor y
vimos que le amenazaba furioso con los punios cerrados.

—No me extrana, Arvturo, dijo mi amigo, que la gente huya
de ese hombre. jQué cara tan repulsiva tiene!

—¢Sabes, Hduardo, contesté, que casi tengo miedo de llevarte
fi Villa Sosa esta noche?

—¢Por qué?
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—Porque estoy seguro de que existe un peligro muy grave.

—No importa. Adonde tit vayas alli iré yo. Tal vez pueda
ayudarte en algo.

—8i, tu presencia puede serme muy conveniente. Creo que
entre los dos hemos de aclararlo todo.

—¢Pero has comprendido ya cudl es el peligro & que te
refieres? ;

— No, no puedo afirmarlo, aunque juraria que existe. El ven-
tilador, el cordén de la simulada campanilla y el ruido de
metal que oyé la joven al salir de sn cuarto en la noche de la
muerte de su hermana me demuestran que tengo razén. En
fin, ya veremos, ya veremos.

Cenamos, y 4 las nueve emprendimos la caminata hacia
Villa Sosa. Cuando llegamos al pie de la casa no se veia luz
ninguna y tuvimos que esperar un rato. Por fin, cuando sona-
ban las once en el reloj de la iglesia, aparecié una vela en la
ventana del centro.

—ZHEsa es la senal, Eduardo, dije & mi amigo. Vamonos ya.

No hallamos difieultad para entrar en la posesién del doctor,
pues por todos lados habia huecos entre las zarzas que la rodea-
ban. Penetrando por une de ellos nos vimos en el mal euidado
jardin y llegamos en seguida d la puerta de la casa, la cual
halldbase entornada, segiin las instrucciones que habia dado &
la joven.

Nos dirigimos & la ventana y lo primero que hice fué cerrar
las persianas con mucho cuidado. Luego, dejando la vela sobre
la mesa, examiné minuciosamente la habitacién. Convencido de
que todo se hallaba tal y como lo habiamos dejado por la tavde,
me acerqué a Edunardo y le dije al oido:

—iPor Dios, no te dnermas! Permanece alerta y procura
tener listo el revélver por lo que pudiera ocurrir.

Mi amigo no se atrevié & contestarme. pero incling la eabeza
para darme 4 entender que me habia comprendido.

—Yo me sentaré en el borde de la cama, anadi, y td ahi, en
esa silla.

En seguida apagué la luz y quedamos & oscuras. El bastén
que habia traido conmigo, junto con el revilver y una caja de
cerillas, los coloqué & mi lado... ¥ esperamos.
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No olvidaré nunca aquella terrible noche. No se oia ni el mis
leve rumor; pero sin embargo, sabia yo que muy cerca de mi
«n hallaba mi amigo agnardando, como yo, los acontecimientos,
an el estado de excitacién que es de suponer. Las persianas
‘mpedian que penetrase por las ventanas el menor rayo de luz,
i&f que la oscuridad que nos rodeaba era impenetrable. A lo le-
os dejibase oir la campana del reloj de la iglesia que daba los
cuartos y las horas. jCudn largas me parecian éstas! Las doce,
'a una, las dos, las tres... y de repente apareci6 un rayo de luz,
por el ventanillo que comunicaba con @l cuarto contiguo. Des-
aparecid en el acto, y entonces notamos un fuerte olor i aceite;
era que el doctor habia encendido una linterna sorda. Luego oi
qne se movia en su cuarto de un lado para otro y* volvié 4 rei-
nar un silencio absoluto.

Por espacio de media hora permaneci escuchando atenta-
mente. Apenas sabia yo mismo qué era lo que pensaba oir,
cuando llegé 4 mis oidos un rnido suave, parecido al susurro de
un gato. Entonces vi conlfirmadas mis sospechas.

Salté de la cama, encendi una cerilla y cogiendo el bastén
comencé i dar golpes en el corddn de la simulada campanilla,
y tuye el tiempo preciso para ver enroscada en él una enorme
culebra, que fué 4 salir por el ventilador, por el cual sin duda
habia venido. En el mismo momento senti un silbido suave,
pero prolongado y penetrante. Quedé tan horrorizado mirando
al ventilador que no me sentia con fuerzas para moverme,
cuando interrumpi6 el silencio el grito més terrible que he
escuchado en mi vida, y que fué aumentando hasta llegar &
convertirse en un tremendo alarido de dolor, de temor y de
rabia, mezclado todo con la mayor angustia. Quedé pasmado y
como si la sangre se hubiese helado en mis venas. En euanto
i Eduardo, apretindome fuertemente la muneca, aterrorizado
¥ mientras iban apagdindose los ecos de aquel espantoso grito,
tuvo alientos para preguntarme:

—:Qué es eso?

—KEse grito. contesté, significa que todo ha terminado. Tal
vez es preferible que asi sea. Coge el revélver y vimonos al
cuarto del doctor,

Encendi la bujia, salimos, llamé dos veces & la puerta, y
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viendo que no respondia nadie, pasamos adelante. El cuadro
que se ofrecid 4 nuestra vista no podia ser mis repulsivo ni
mis impresionable. Sobre la mesa habia una linterna sorda,
cnyos rayos iban i quebrarse en el arca de hierro, que estaba
abierta. Sentado @ la mesa hallibase el doctor, vistiendo una
bata gris y con los pies metidos en unas babuchas. Sobre las
rodillas tenia un litigo, cuyo extremo formaba una especie de
lazo, vy rodeaba su frente una banda amarillenta con motas
negras. Cuando entramos tenia los ojos fijos en el techo y ni
siquiera se movia,

—iLa banda, murmuré Eduardo 4 mi oido, la banda de mo-
tas negras!

—Tienes razin, dije.

Y acercindonos mis vimos salir de entre el pelo del doctor la
aplastada cabeza y el abultado cuello de una asquerosa culebra.

—Is una vibora de pantano, anadi, de las mds venenosas
que se conocen. Habri muerto @ los seis segundos de haber
sido picado. ;Cuiin cierto es que la maldad es arma de dos filos
y que el hombre perverso suele verse cogido en sus propias
redes! Encerremos ese bicho en su sitio antes de que mate &
otra persona, y después avisaremos al Juzgado y llevaremos &
la joven & casa de su tia.

Cogi el litigo que se hallaba sobre las rodillas del cadiver
del doctor, y echando el lazo al cuello de la vibora la encerré
en el arca de donde habia salido, euya puerta cerré con el ma-
yor cuidado. Hecho esto fuimos en busca de la pobre joven, i
quien encontré en tal estado de excitacién nerviosa que llegud
4 temer por su vida. Sin embargo, comprendiendo que era
necesario sacarla de alli cuanto antes, la acompané i casa de
st tia en cuanto llegd el Juzgado y se encargd del asunto.

Y gracias 4 los solicitos cuidados de aguella buena senora
tuve la satisfaccion de ver restablecida por completo & Luisa i los
tres meses de la trigica muerte de D. Cistor Marcos, en el que
se eumplié aquello de que el que & hierro mata & hierro muere.
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La pluma de oro.
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AY algo de extravagante, de excéntrico si se quiere,
en lo que voy i relatarte, lector querido.
BEmpezaré por decirte que si este mi trabajo no

es de oro, & una pluma de ese rico y codiciado metal se debe:
y si te sonries tomdndome por mentecato y murmurando que
muchos eseriben con pluma de orvo y les resulta de ganso, te
advierto que te pasas de listo, y ya sabes que es tan malo, si
no peor, pasarse como no llegar.

Aquel ano habia salido yo de la Academia, henchida mi mente
de ilusiones y mi corazén rebosando ambiciosos proyectos.
Afraiame la gloria con irresistible fuerza y sonaba con eclipsar
la de enantos héroes «en el mundo han sidos. Tan natural y
sencillo me parecia conseguir que las cien trompetas de la fama
pregonasen mi nombre, y los buriles mis reputados esculpiesen
mi imagen en mirmoles y bronces, que cuantas veces me
miraba al espejo creia ver mi cabeza orlada del laurel de la
vietoria, no g6lo como guerrero conquistador de reinos & impe-
rios, sino como poeta, como misico, como artista, en fin, que
en lides mis pacificas ha sabido triunfar de cnantos con él
luchaban. Porque no era mi tinica pasién la milicia ni me pre-
ciaba no mds que de ser artillero. Sentfa también verdadera
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vocacién por las letras y las artes, y d ejemplo de otros muchos
que supieron hermanar el amor d la espada con el amor 4 la
pluma, inclinibame con tan fogoso entusiasmo & Marte como 4
Apolo, y tal gozo sentia al conversar con las musas como al dis-
poner una bateria y ensordecer al mundo con las continuas des-
cargas de los canones.

No faltard quien al leer esto me tache de jactancioso y de
inmodesto me tilde: mas como me he propuesto hacer una espe-
cie de confesién general ante mis lectores, paréceme que las
declaraciones que voy escribiendo mejor revelan sencillez ¢
ingenuidad que vanidad y orgullo. De todas maneras me someto
desde luego al juicio que de mi formen, pues no en balde elijo
yo mismo el tribunal sentenciador desde el instante que me
presento en piiblico 4 contar nna buena parte de mi vida.

IT

El cuerpo de artilleria proponiase celebrar como nunca la
festividad de su Patrona, honrdndola por cnantos medios le
fuese posible. En mi regimiento se traz6 un extenso y variado
programa, en el que habia funciones religiosas y profanas,
resaltando en éstas un certamen literario-musical, con abun-
dantes y valiosos premios.

Mi coronel, hombre tan entusiasta por la arvtilleria que 4 sn
hija ninica la llamé Béirbara, regald en nombre de ésta una
magnifica pluma de oro para el mejor canto & la santa Patrona,
y desde el primer momento me asalté la idea de acudir & aguel
palenque y romper una lanza para ver si conseguia merecer
tal premio.

Incitdbanme 4 ello varias causas. Me parecia encantador el
tema propuesto, y no dudaba que podia sacarse mucho partido
de la vida y milagros de la santa. Por otra parte, aunque no
existia punto de comparacion entre el feroz Didscoro y mi coro-
nel, entre sus respectivas hijas encontribanse algunas semo-
janzas, pues ambas llevaban el mismo nombre, eran finicas, de
singular belleza y talento eultivado, y si la mirtir de Nicome-
dia negdse & contraer matrimonio, la hija Je mi coronel no
parecia seguir distinto camino.
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(‘nantos oficiales solteros habia en el regimiento, y no éramos
pocos @ la sazén, andibamos por ella, como suele decirse, de
oronilla, y si con todos se mostraba afable y carinosa, ninguno
pudo vanagloriarse de haber sabido despertar en el corazén de
la joven el sentimiento del amor. Parecia insensible 4 sus
sncantos, porque no solo los artilleros, y aun los militares en
seneral, bebiamos por ella los vientos infitilmente: lo propio
les sucedia 4 los paisanos, y algunos eran los que 4 todas horas
suspiraban por la <bella artillerita». como la llamaban. He ahi
ofra causa poderosisima que me inducia 4 Inchar en aguel com-
bate del ingenio; pues tratindose de un premio del coronel,
dado & nombre de su hija, y corriendo ciertas versiones de que
la pluma de oro habfase construido con una alhaja cedida por
ella, presentibasenos 4 sus admiradores hermosa ocasién de
demostrarla, siquiera fuese de un modo indirecto, lo que en
otras mil variadas formas se lo habiamos manifestado.

Tampoco estaba de més el contentar con aquel paso al jefe
sin acudir & bajas y serviles adulaciones, que al fin y al cabo
tratibase de un hombre & quien no habia de disgustar que se
tomase en consideracién su idea de cantar las excelencias de la
santa Patrona del cuerpo 4 que perteneciamos.

Se ve, pues, que eran bastantes y muy poderosos los motivos
que me impulsaban & acudir al torneo, y con la antelacitn
debida priseme con ardor al trabajo.

11

Mi imaginacion, exaltada de suyo, y mucho mis en aguellas
circunstancias, se desbordo como un torrente aumentado por
lluvias invernales, y después de relatar, en ampnlosos versos.
los tiempos y las costumbres de la époea aquella, describi el
palacio de Didscoro, la singular hermosura de su hija, la torre
que la servia de morada, terminando por pintar, con los colores
mis fuertes, el suplicio & que fué condenada la joven virgen.

Entre el inmenso firrago de composiciones, mis 6 menos
poéticas, que al coneurso se presentaron, el Jurado calificador,
benévolo en extremo conmigo, eligié mi obra para concederle
el ansiado premio, llendndome, como es consiguiente, de satis-
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faceién y también de esperanza, porque me parecia un paso
gigantesco, dado hacia el corazin de Birbara, el de la conquista
de la pluma de oro entregada & su nombre,

S6lo por el hecho de haberla logrado correspondiame la desig-
nacion de la reina de la fiesta, y no hay que decir si tal cir-
cunstancia seria desaprovechada por mi para encumbrar & mi
idolo y colocarle en el trono. Elegi & la shella artilleritas, y
desde aquel momento me dedigné & ensayarme en la lectura de
mi obra, con el fin de darla & conocer el dia de la festividad.

Llegd el 4 de diciembre, como pocos, espléndido, hermosi-
simo dia de otono, y luciendo mi uniforme de gala tuve la
inmensa ventura de (ue, apoyada en mi brazo y entre vitores
de la selecta concurrencia que llenaba el teatro principal, subiese
al trono la hermosa Barbara, rodeada de sn escogida corte.

Yo no sé e¢émo lei mis versos ni si éstos merecian los honores
de que fueron constantemente objeto; lo que puedo decir es que
interrnmpieron mi lectura frecuentes y atronadores aplansos:
(ne unas veces reinaba en la sala sepuleral silencio. enal si mis
oyentes no osaran respirar siquiera para no perder una silaba
de aquellas descripeiones de tiempos y lugares tan remotos, y
otras estallaban en sollozos ante la pintura de los tormentos
sufridos por la heroica eristiana, no faltando entre aquellos
lamentos duras recriminaciones i sus verdngos.

Resnlté un triunfo, si, un triunfo ruidoso, espontineo, gene-
ral, plebiscitario, si se me permite la frase; algo asi como la
apoteosis de mi talento. Pero lo que me engrié mis, lo que
inundé mi alma de gozo y ensanchd mi corazén, fué el ver que
Barbara, la ¢bella avtilleritas , la sin par reina de la fiesta, refle-
jaba en su hermosisimo semblante la emocién mis pura, la
satisfaccién mis grande, el contento mayor que puede sentirse,
y ora conmovida hasta derramar dulees lagrimas, bien anhelante
y dvida de escuchar mi relato, no cesaba un punto de mirarme,
como &i tratara de darme aliento para proseguir en mi farea;
v he de confesar que la luz de aguellos ojos negros, rasgados,
brillantes, me animaba y enlogquecia, prestindome, puede
decirse asi, una nueva vida mil veces mis vigorosa, un espiritu
infinitamente mis superior que el que hasta entonces habia sos-
tenido mi enerpo. Después, cuando 1legd el momento de acudir
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i los pies del trono & recibir de manos de aquella angelical
criatura el premio ganado en tan renida lid, no sé lo que por
mi pasé, pero bien puedo afirmar que en tan supremo instante
me sentia capaz de los mayores heroismos para hacerme mere-
cedor de que ella me coronase.

Y

Ocupidbame de tiempo atrds en un estudio de balistica del que
me prometia no poca gloria, y cuando logré verlo terminado y
puesto en limpio ocurriésems firmarlo con la pluma de oro, que
desde el dia en que la recibi descansaba muellemente en un rico
estuche de terciopelo encarnado.

Eran las altas horas de la noche, y sacindolo del cajon en que
lo guardaba, lo eoloqué abierto sobre mi mesa de escritorio, (que-
diindome contemplando la valiosa joya que encerraba. Al cabo
de un rato me parecié que poco & poco se iba transformando la
pluma en un elegants mare), dentro del cnal se destacaba el
retrato de la <bolla artilleritas, tan hermosa como la vi el dia
del certamen. Miribanme aquellos ojazos brillantes y expresi-
vos con tal fijeza que me sentia fascinado, presa de un sueno
hipnético, y entonces llegd & mis oidos una vocecita de tan
extrano timbre, de sonido tan particular, que no sé¢ en verdad
cimo clasificarla. Si de ciertas voces decimos que son argenti-
nas, hien puede aquélla llamarse aurelina, pues no sonaba 4
plata, sino & oro. Yo le oi pronunciar claro y distinto mi ape-
llido, lo que me causo tal asombro que no acerfaba siguiera i
responder al llamamiento.

—No te asustes, hombre, anadi la inedgnita voz con cierto
tonillo de burla, que eso es impropio de un valiente artillero.

—¢Pero quién diablos eres? exclamé yo entonces amoscado.

—La pluma de oro, querido, la pluma de oro, respondieron.

Si grande fué mi sorpresa cuando oi llamarme de tan miste-
riosa manera, no fué menos la que me cansG semejante noticia,
la cual parecia por otro lado cierta, pues ya he indicado que el
sonido de la voz era aurelino. ;Pero hablaban los metales?
¢Habfan vesurgido los tiempos fabulosos en que los seres inani-
mados y aun las plantas y los vegetales discurrian como las
personas? cHabria en aquello algo de encantamiento?
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Estas y otras muchas consideraciones propias del caso se me
ocurrieron, y como si la pluma tuviese ademis el don de adi-
vinar los pensamientos, suspendi los mios con estas palabras:

—Déjate de cayilaciones que i nada conducen; toma las cosas
como son, sin pararte & averiguar el por qué de su ser, y eseu-
cha mi historia, que en parte de fijo ha de interesarte.

Entonees volvio i suceder otra rareza mayor atin que las ante-
riores. La voz aquella, sin dejar su timbre sonoro, fué tomando
mis cnerpo. cual si saliera de nn lugar mis proximo, y como
hacia ya buen rato que no percibia la pluma y si la imagen
de Barbara encerrada en riquisimo marco de oro, jurara que de
aquella preciosa boea brotaban las palabras que con tal clarvidad
llegaban 4 mis oidos. ;Iria & enterarme de sn historia? ;Existi-
ria alguna conexién entre la hija de mi coronel y el premio
otorgado por éste? Habia en todo aquello mucho de misterioso
para que no se despertase mi enriosidad, y sin decidirme afin 4
desplegar mis labios para dirigirme & mi desconocido interpe-
lante dispiiseme i oir lo que relatarme (uisiera.

v

—No te hablaré, prosignidé diciendo, del lugar de mi naci-
miento, sino del de mi yacimiento, que fné California, de donde
al extraerme asegiraron que desde su descubrimiento hasta en-
tonces habia sido la produnceién de oro por valor de ocho mil gui-
nientos noventa y siete millones, seiscientos setenta y ocho mil
reales. Convertido més tarde en barra, con otras muchas com-
paieras de mi misma especie., navegué en direccion 4 Londres,
en cuyo Banco descansamos largo tiempo.

Si fuera & contarte paso 4 paso todas las peripecias de mi
vida, y en particular las que puedo lHamar de mi ninez, resul-
taria interminable mi relato. Dejaré, pues, & nn lado enanto me
sucedit mientras fui un pedazo de oro, un lingote de eso que los
hombres llamais vil metal, sin duda por lo que en general os
envilecéis para lograrlo.

En la Casa de la Moneda de Madrid, & donde vine & parar en
aquel estado. convirtieron la barra en muchas y muy relucien-
tes monedas de & cineo duros, y como ignoro la suerte que les
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habrd cabido & mis hermanas, hablaré sdlo de lo que me ha suce-
dido & mi.

Una cireel estrecha, osenra, toda de hierro, fué mi primera
morada, y encerrada alli con otras monedas del mismo metal,
pero de cuno y valor diferentes, pasé mucho tiempo. De cuando
an cnando sacibannos para extendernos sobre una mesa, yo no
<6 si con objeto de que nos diera el aive, pues al poco rato vol-
vian 4 guardarme bajo llaves y candados, unas veces en unién
de mis antiguas companeras, otras con desconocidas que dura-
ban méds 6 menos tiempo en la prision. Yo me desesperaba al
verme privada de libertad, sin poder rodar por el mundo como
mis demis congéneres, y sentia tal envidia de aquellas que no
volvian al ealabozo, que cada vez me ponia mas amarilla.

Cierta noche muy tarde, 6 mejor dicho una madrugada, sen-
timos cerca de nuestra osenra vivienda golpes sordos y repeti-
dos. Sobrecogidas de espanto ante aquellos insdlitos ruidos no
sabiamos @ (ué podrian obedecer, cuando de pronto se abre la
puerta de la circel y unas manos extranas nos arrebatan vio-
lentamente en medio del mayor silencio. En el mismo instante
presentdse en la habitaciin el amo de la casa: pero uno de nues-
tros libertadores le disparé un pistoletazo, dejindole tendide
sobre la alfombra. En seguida echaron todos i correr, desapare-
ciendo por las aleantarillas. .

Ya te he dicho endn grande afin sentia de abandonar la estre-
cha prision en que vivia encerrada; mas te aseguro que, 4 tal
costa, nunca lo hubiera querido conseguir. Pero asi sois los hom-
bres: nos convertis en objeto necesario para satisfacer vuestras
pasiones y dar pabulo & los vicios en que vivis encenagados, y
i trueque de haceros duenos de nosofras no vaciliis en come-
ter todo género de felonias, sin perjuicio de maldecirnos luego,
cual si la culpa estuviera en nosotras y no en vosotros mismos,
que tal yvalor nos dais y tan precisas nos hacéis. La causa de
los males no esti en el oro, amigo mio, sino en el envileci-
miento y la corrupeion del hombre.

Repartido el botin enfre los que asaltaron la casa de mi pri-
mer amo, tocome en suerte, con otras varias monedas, iv i pavar
i manos de uno 4 quien sus companeros llamaban Esponja, por
le mucho que bebia; el modelo mds perfecto y acabado del mal-
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hechor. Como su <honrada» profesién no le permitia descansar
de noche, dormia mientras el sol brillaba, y i la hora en que
los murciélagos dejan sus guaridas, salia Fsponja de la suya dis-
puesto & desvalijar 4 todo bicho viviente. Después de visitar
algunas tabernas y despachar en cada una varios vasos de vino
dirigiase i cierta casa de juego muy conenrrida, y en ella fué
donde pronto le perdi de vista.

Una noche corri de mano en mano por las de cuantos rodea-
ban la mesa, y en el breve espacio de tiempo que con cada uno
de ellos permaneci jeuinta infamia y cuiinta vergiienza hallé!
jcudinta miseria y cudinto horror descubri! Yo sentia temblar i
aquellos desgraciados asi cnando ganaban como cuando per-
dian, cual st todos estuvieran azogados, retratindose en sus
semblantes las mil distintas emociones por que pasaban sus
almas, que ora indicaban la idea del robo, de la falsificacién y
aun del asesinato por adquirir dinero con que saciar la hidré-
pica sed del juego, bien la no menos horrible del suicidio para
huir de los tormentos que la pérdida de su fortuna les causaba.

Habia alli padres de familia que en nn momento destrnyeron
el porvenir de sus hijos, infieles empleados que sepultaron su
honor entre el montén de oro ajeno que expusieron al azar de
nna carta. jCudantos de aquéllos. honrados atin, pero dominados
ya por el vicio, tendrian un funesto fin!

VI

El afortunado que carg6 con el eandal de todos parvecia, por
su traje y maneras, un cumplido eaballero. Durante la sesién,
mds que @ las oseilaciones de su bolsa, presté atencion al alza
y baja de la de un joven sentado enfrente de él. que acabd por
perderlotodo y retivarse desesperado & un rinedn. Allifué & bus-
carle el ganancioso, y después de tratar de consolarle con dulces
palabras propiisole un negorio que para los dos podia ser lucra-
tivo. Tratibase de la sustraceién de un doenmento, empresa facil
para el arruinado, que prestaba sus servicios en la casa donde
aquél se guardaba, y & eambio de una cosa tan sencilla ofre-
ciale el ganancioso 15.000 duros y un pasaporte en toda regla
para que pudiera salir de Fspana sin ningiin entorpecimiento.
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Il joven se resisti6 al prinecipio & cooperar en semejante infa-
mia; pero le dominaba el amor al oro, habiase arruinado en el
juego y se le presentaba ocasion propicia de adquirir de pronto
una fortuna. ;Que los medios de conseguirla eran criminales?
iPhs! ;Son tantos los que de ellos se valen para escalar la cum-
bre de la rigueza y sin embargo son bienquistos en la sociedad!

El tentador se comprometia solemnemente, «bajo palabra de
caballero», & no hacer uso del documento en el plazo de un mes,
tiempo suficiente para que el otro pusiese tierra y mar por
medio, y como el dueno del papel no habia de echarlo de menos
mientras no lo necesitase para su defensa, franquila y pacifica-
mente podia el ladrén guarecerse en lugar seguro.

Tan bien supo pintarlo todo el uno y tales ansias de dinero
sentia el otro que poco & poco fué cediendo el joven, hasta que
concluyd por cerrar el trato. Al siguiente dia, 4 la hora del cre-
piisculo vespertino, reuniéronse en la misma casa, y 4 cambio
del documento extraido entregd el ganancioso la cantidad esti-
pulada, de la cual formaba yo parte, y el pasaporte ofrecido.

Yo no s¢ qué clase de conciencia wsan algunos, porque si
aquellos dos hombres continuaban viviendo tranquilamente sin
que el remordimiento les acibarase la existencia, te digo que
eran mis insensibles y duros que el cuarzo.

Ambos sabian que del acto eriminal que acababan de cometer
provendrian necesariamente muchas y muy graves consecuen-
cias; pero ansioso el uno de acaparar la fortuna de que disfru-
taba su legitimo dueiio y codiciando el otro salir de la estrechez
en que vivia, no vacilaron en lanzarse por aquella infame senda,
preparando asi el terreno para sepultar en la ruina & un hombre
honrado, pues cnando el jugador ganancioso entablara contra 6l
un pleito no podria hacer valer sus derechos. Ya ves si el nego-
¢io era limpio.

VII

Al ofro dia, con un futil pretexto, despididse el infiel servi-
dor de la casa en que tun indignamente supo portarse, y cuatro
dias después de su inicua aceién llegibamos & Bayona.

Alli se le oenrri6 & mi nuevo poseedor, mientras esperaba el
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lmgue en que trasladarse & América, coger dos monedas y con-
vertirlas en gemelos. Una de ellas fui yo, y en breve un platero
nos dejé en estado de servir para el uso i que trataban de des-
tinarnos.

En esta nueva forma viajé con rumbo & Nueva York, presen-
ciando durante la travesia cémo el producto del robo iba que-
dandose en diferentes manos, 4 tal extremo que al punto de
saltar & tierra s6lo unas pocas alhajas le quedaban, y éstas lleva-
ron el mismo camino, pasando yo con mi companero & poder de
un cubano de color que tuvo el mal gusto de convertirme en
alfiler de corbata.

Dos meses mis tarde hallibame en la manigua y ocho dias
después moria el negro de un balazo. A mi me recogié un sol-
dado, el cual, ereyéndome objeto de poco valor, vendiéme & un
sargento, y de uno en otro llegué 4 pertenecer i un teniente de
infanteria que regresaba @ la Peninsula herido y propuesto para
una eruz pensionada.

Aquel bravo militar, que procedia de la clase de tropa, no
contaba en la Corte con valedores (ue le amparasen, y pronto
se vi6 obligado & empenar cnanto de valor poseia. Yo fui una
de las primeras alhajas de que se deshizo. Cierta noche me
llevé & un lujoso establecimiento, que en nada se parecia & los
yue de esta clase habia yo oido describir. El duefio no era un
viejo sucio y harapiento, de nariz encorvada y ojos hundidos,
gorro mugriento y gabin raido. Joven, guapo y elegante, rodeado
de una porcion de dependientes tan distinguidos, afables y sim-
piticos eomo €1, semejibase 4 uno de tantos honrados comer-
ciantes como hay por el mundo. Se conoce (ue no es preciso
llegar & viejo y llamarse D. Judas para ser usurero y negociar
con la miseria y el vicio. Basta con tener el corazén duro para
no conmoverse ante las ligrimas de los infelices que se ven
necesitados de recurrir 4 su bolsa.

Saco de alli el oficial nnos pocos pesos, dejindome, como
quien dice, en rehencs, y aunque tuve para mi que no volveria
4 verle mis, con gran asombro mio me recogi6 al cabo de mes
y medio, y colocindome en un lindo estuche me condujo & casa
de tu coronel. Alli supe que éste, enterado no sé por dénde del
calvario del pobre oficial, habia logrado que fuese atendido en
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sus justas pretensiones, y agradecido mi duefio 4 favor tan sena-
lado, quiso demostrirselo con aquel obsequio.

Bien sabes t1i la poca 6 ninguna aficién que el padre de Bér-
bara siente por las alhajas; no te extrafiard, pues, que al mo-
mento pasase de sus manos 4 las de su hija. FEsta 4 la sazén
jugaba 4 los novios con un galancete estudiante, que mis fre-
cuentaba los cafés y garitos que las aulas de la Universidad.

Es ficil que ti ignores que en el regimiento contdis con un
habilisimo platero, uno de los mejores artifices en ese ramo, y
i 6l acudié Biarbara para encargarle que con el alfiler hiciese
dos hermosos anillos de alianza y grabase en su interior las
palabras amor eferno. Uno de los anillos fué & parar & manos
del novio, que en ademin solemne dijo al recibirlo:

—Yo te aseguro, Birbara, que este anillo ird conmigo # la
tumba.

VIII

No ereo que yo le entendiese mal; opino, por el contrario,
que el calaverilla aquel se equivoed al pronunciar la palabra
tumba, pues indudablemente quiso decir #imba, y me fundo
para ello en que al punto de separarse de la muchacha empez6
i soliloguiar de la signiente manera:

—DMe parece que D. Homobono ya me dard por este anillo
siquiera cuatro duros. Con ese dinero, gquién sabe si recuperaré
lo que perdi anoche? Se me ha puesto en la cabeza que hoy he
de ganar mucho... Si supiera la «bella artilleritas el camino que
lleva su regalo... {Bah! De aqui 4 mafiana ya se me ocurrird
algiin embrollo para enganarla. Y como las mujeres, cuando
aman de veras, dan crédito & todo cuanto las dice el objeto de
su amor, serd muy capaz de obsequiarme con el otro anillo, y
asi este viejo avaro tendrd en su escondite dos alhajas mis.

Terming el mondlogo enando pisé el iltimo peldano de unas
empinadas y estrechas escaleras. Habia alli una desvencijada
puerta, y con desenfado dié en ella el joven varios golpes, i los
cuales respondié una voz muy parecida al ruido que produce la
cana seca al romperse.

—Abra usted, Perfecta, que soy yo, dijo el galin.
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Y la puerta se abrid, apareciendo alli una asquerosa vieja que
i gritos parecia pediv una escoba para lanzarse por los aires en
demanda del aquelarre. Se comprende que al ver semejantes
tipos haya quien crea en brujas.

Delante de ella, y como quien conoce bien el camino, echd i
andar mi dueno, v al final de un largo v oseuro pasillo abrio
con segura mano una puerta gue en la ¢poca de Carlos [I1 ha-
bia tenido cristales. peroque i la sazon ostentaba papeles engru-
dados que impedian el paso de la Inz. Daba la puerta & una sala
de regulares dimensiones. donde se vefan multitnd de ohjetos
heterogéneos.

(asi oculto detrds de una enorme mesa, y sentado en un sillon
de cuero, divisibase 4 un hombrecillo que lo mismo podia con-
tar cincuenta anos que ochenta. y aquél vi que usaha gorro y
gafas azules. Ocupibase en escribir en un viejisimo cnadernos
y al sentir que abrian la puerta mird por encima de sus gafas y
se levantd con ligereza de su asiento.

—:(C6mo estd usted, D. Luis? grité con chillona voz.

—Muy bien; gy usted, D. Homobono? contestd el joven con
la amabilidad del gue no tiene un eéntimo y espera sacar algo
de agquel & quien se dirige.

—Medianamente, D. Luis, medianamente, anadio el viejo
més que mis anos y mis achaques, que no son pocos, ¢omo soy
tan sensible i las desgracias ajenas, me matan los lnmentos de
algunos infelices que aqui vienen; asi es que espero dejar esto
muy pronto, porque conozeo gue no he nacido para ello... Pero
siéntese usted, D. Luis, siénteso usted.

—No, gracias, tengo prisa, dijo éste rechazando la silla, ni
Jimpia ni nueva, gue le ofrecia D. Homobono.

—Aunque no sea mis que un momento para descansar de la
fatiga que cansa tanta escalera como hay que subir.

—>Sea como nsted quiera, repuso Liis en tono de vesignaeidn,
sentindose al mismo tiempo.

—Pues como le iba diciendo. continnd el viejo, este comer-
cio es para esas personas (ue no tienen corazn, 6 si lo tienen
es tan duro que no les conduelen ni las ligrimas de la desampa-
rada viuda ni las no menos tristes reflexiones del atribulado
padre que carece de pan para sus hijos. Mas pava mi, que soy

2
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todo termurn y hondad, le digo & usted que no es estoi pues
pierdo, no s6lo mi salud, sino mis intereses, por cuanto doy
mucho més de 1o que debo en pago de los objetos que aqui me
(raen, en el momento que empiezan con lamentaciones.

__Tiene usted mueha razén, afirmé Luis con cémica grave-
dad; no es para todos este negocio.

—:Y qué de bueno le trac i usted por aqui?

—_Poca cosa; esta alhajita, contesté el galin sacandome del
dedo y entregindome en las garras de D. Homobono.

Fste me mird y remivd primeramente: luego me hand una
parte con no s¢ qué liquido, frotindome en seguida contra una
piedra, y por fin me pesd.

— Poco vale, aiadit al fin, porque es muy sencillo y el oro
de baja ley.

—;8i es un anillo que se abre y Neva dentro esta inscripeidn!
dijo cogiéndome de nuevo y separando mis dos mitades.

—Pues eso que usted eree que le da més valor se le quita.

—No lo entiendo.

—Si. sefior; este es un anillo encargado por una person
para regalirselo 4 otra, por lo que sélo tiene valor para ellas.

—¢Pero no habri muchos que con gusto 1o comprarian para
regaldrselo 4 la novia, por ejemplo?

—No lo crea usted. amigo D. Luis.

—En fin, ;euéinto me da usted por é1?

— Haciéndole @ usted un obsequio. porque le aprecio de
veras, le daré... treinta reales.

—Treinta reales? jEso no es nadal Ya me pagardi usted
siquiera cincnenta.

—Buen jornal sacaria yo si hicieri tal disparate!

—Pues partamos la diferencia.

—8i no puede ser.

—En ese caso me la llevo.

—No quiero que quede usted descontento de mi. Tome usted
las diez pesetas, pero créame que pierdo en el trato més de me-
dio duro.

Didle en efecto los cunarenta reales, y con ellos marchise en
seguida 1. Lnis, dejindome i mi en poder del compasivo don
Homobono.

Biblioteca Nacional de Espafa

'\



.
a0

324 LA PATRIA DE CERVANTES

IX

En cnanto desaparecié el novio de Barbara tomdéme el viejo
otra vez en sus manos, y después de darme infinitas vueltas
murmuro:

—No he hecho un gran negocio, pero vaya por los muchos
buenos que antes de ahora me ha proporcionado.

Dicho esto abrié una puerta que detris de la mesa estaba y
daba paso & otra casa. Alli habia un cuarto forrado de hierro,
que serv‘a al viejo avaro de almacén y laboratorio. En éste des-
aparecian todas las huellas que pudieran dejar las alhajas pro-
cedentes de robos y en aquél guardaba las que no venian de
procedencia mala & dndosa. El cuarto aquel estaba lleno de
secretos donde ocultaba el miserable cantidades enormes de
monedas de oro y multitud de joyas de inestimable valor. La
parte de delante de la habitacién presentaba el aspecto de un
modesto taller de platero, y alli D. Homobono, con apariencia
muy diferente de la que en la otra casa presentaba, vendia
alhajas 4 la multitud de parroguianos que una mal adquirida
fama de honrado y econdmico le habia granjeado.

Los ratos que le dejaban libres sus dos establecimientos dedi-
cibalos d la adoracién, puede decirse asi, de sus riquezas. y alli,
en aquella repugnante operacién, era de ver al hombre. ;Qué
de gestos y contorsiones mis ridiculas! ;Cuintos besos estam-
paba en los montones de oro! ;Qué lagrimas de ternura derra-
maba ante ellos! ;Cudn dulces epitetos prodigaba al oro! Lla-
mébale sn alma, su vida, su consuelo. el encanto de su existen-
cia: cuantas frases, en fin, pueden demostrar el amor mis
entranable y profundo.

Con ninguno de mis dueiios sufri lo que con éste, & pesar de
que fueron contados los dias que en su casa permaneeci. Uno de
ellos, el iiltimo, extrajo del misterioso cuarto, su templo, que
asi puede Hamdrsele, una multitud de alhajas, entre las cuales
me cupo la suerte de encontrarme, y en una caja nos condujo
al sal6n de ventas. jJuzga t cudl seria mi sorpresa al hallarme
alli con la hermosa Birbara. acompanada de una sirviente de
edad!
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Distinguiome al punto entre todas mis companeras, y co-
siéndome con sus morbidas manos pregunt6 & D. Homohono
cufnto valia.

—Para usted ocho duros, sefiorita, contest6 el viejo con mu-
cha galanterfa.

—Es carisimo! repuso ella.

—Pues crea usted que no gano nada con él.

—Un aro tan sencillo...

—No tanto como usted cree, y ademds, abriéndole asi, tiene
una inseripeion; gla ve usted? dwmor elerno.

—Le doy 4 usted por él cinco duros.

—Mire usted, seforita, en seis podia haberlo vendido ya, y
quiza vengan luego por él; sin embargo, le haré i usted la gra-
cia de dirsele en ese precio, aunqgue sea perdiendo.

—¢:En los cien reales?

—8Si, senora... Ya le dije al que me lo vendié: «Mire usted,
D. Luis, voy & perder en esto lo menos diez pesetas».

En unién de otras varias joyas volvi entonces i poder de la
«bella artilleritas, que, como puedes suponer, quedd bien des-
enganada del amor de su novio.

X

Aquel mismo dia se vié con él, y con la mayor naturalidad
le dijo:

— ¢Cuindo vas & traer el anillo?

—Ya te tengo dicho que hasta graduarme no quiero lucirlo.

—:Y se puede saber de qué te vas 4 gradnar?

—iToma! ;Ahora sales con eso?

—Ahora, si, porque me parece que el grado simplemente es
poeo; la borla de doctor en picardias y falsedades es lo que i
usted le conviene.

—:Qué dices, Barbara?

—Que olvide usted ese nombre como yo he de olvidar el
suyo.

Atonito el galin, le ofrecié solemnemente . presentarse el
siguiente dia con el anillo, y entonces Birbara, despidiendo
Tayos por sus ojos, le habld asi:
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—Bien sabe usted que eso es imposible, y si acaso cuenta
con la complicidad de . Homobono, sepa usted que el anillo
vi no le pertenece, pues se lo he comprado yo.

Y arrancindose con violencia el gnante de la mano izquierda
mostré 4 D. Luis juntos los dos anillos.

Sin decir una palabra mis dié la desenganada joven media
vuelta, dejando plantado al embustero calavera, y desde aquel
momento se prometié 4 si misma no dar oidos en adelante &
ningfin hombre. De aqui provino el desvio que todos enantos i
su alrededor habéis andado notabais en ella, pero no debes
ignorar que el tiempo hace modificar las opiniones y es el mejor
antidoto contra el veneno del desengano.

Cuando su padre le hablé de la fiesta de Santa Béirbara, mani-
festindole su deseo de contribuir con algiin premio para el cer-
tamen, Birbara se acordd de los dos anillos y penso trocarlos
en una artistica pluma. Que el artifice de que antes te hablé
cumplié & coneciencia el encargo estd i la vista, pues si la can-
tidad de oro que en mi llevo no es grande, el trabajo es tan
perfecto y acabado, de mérito tan snperior, que bien puedo
vanagloriarme de que se me conceptiie como verdadera obra
de arte. Muchos habéis sido los que os lanzasteis & mi conguista,
pero la fortuna te ha sonreido 4 ti, y puedes estar seguro de que
«la bella artilleritas, al ponerme en tus manos el dia de la
fiesta, sintié nuna emocion de tal naturaleza que en ti consiste
fomentarla hasta lograr el otro premio que ansias.

XTI

He aqui el relato de la pluma, que enmudecié despuds de
pronunciar aquellas palabrastan halagiienas para mi. El eco.de
su simpitica voz parecia retumbar en mi cunarto cual si repica-
sen 4 cierta distancia varias campanillas de oro, y mientras
aquel sonido iba apagindose poco 4 poco desaparecia el retrato
de Birbara con el marco que lo encerraba, quedando s6lo la
pluma en el estuche abierto.

¢Fué todo ello un sueno, alguna alucinacién? No lo sé: mas
séase lo que fuere, causé en mi dnimo una impresion fan
grande que empuiiando la pluma de oro llené al momento nn
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montén de cuartillas con ardientes versos en ue pintaba mi
amorosa pasiin. Aquella composicion tan inspirada y vigorosa,
escrita con tanta espontaneidad: aquella declaracion tan franca
de los sentimientos mds fntimos de mi alma serfa, & mi juicio,
el mejor, el inico procedimiento capaz de fomentar la emocion
de que la pluma acababa de hablarme, y sin pensar en el des-
canso la puse en limpio, enviandola & su destino en seguida.

A la tarde asisti al paseo que ella frecuentaba diariamente,
y aunque todayvia me duraba la excitaeion produecida por tantas
emociones, habiase apagado mucho el entusiasmo que me can-
sala la seguridad del triunfo, y tan pronto avdia en deseos de
verla como temia su encuentro.

;Habia hecho bien en escribirla asi, de golpe y porrazo y de
una manera tan elara y manifiesta? ;No hubiera sido mejor
explorar primero el terrcno, tantearlo, antes de dar un paso tan
decisivo? Indudablemente cometi una ligereza imperdonable al
finrme de aquel sueno 6 lo que fuese, y quién sabe si por
haberme precipitado lo habia echado todo & perder.

Cuanto mis transcurria el tiempo mis negro lo iba yiendo
todo, y unido el estado de mi dnimo @ la ansencia de Biarbara,
(ue contra Su costumbire no acudia al paseo, hizoseme intolera-
ble la estancia en ¢, por lo que me retivd & mi casa, lamen-
tando amargamente mi desventura.

Alli me esperaba otro golpe que acabé de aturdirme. En la
puerta de Ia calle, de charla con la hija del portero. hallibase
un ordenanza del coronel. Sélo el verle me dié mala espina, y
ciando me entregd una carta de su amo no dudé que en ella
se encerraba la bomba explosiva que habia de anonadarme. La
cogi con la punta de los dedos, y lejos de precipitarme & abrirla
para salir de una vez de dudas, con ella en la mano comencé 4
subir lag escaleras muy despacio.

XII

La tal cartita me quemaba los dedos, y tan persuadido estaba
yo de que su contenido era para mi un terrible varapalo, que
senti impulsos de dejarla intacta, encerrarme en mi cuarto
¥ no salir de &l mientras no lograse el traslado & otro punto.
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Porque una de dos: 6 mi inoportuna composicién habfa caido
en manos del coronel. y bueno se pondria al leerla, 6 le dis-
gusté 4 la muchacha mi atrevimiento y se fué con el cuento i
su padre. En cualquiera de los dos casos era segura mi desdi-
cha, y si la pérdida de aquella ilusién querida causibame honda
pena, el temor de haber disgustado & mi coronel poniame en un
trance inexplicable de angustia y afliceion.

No lo digo por vanagloria, pero en dificiles y repetidas oca-
siones he demostrado que no me arredraban los obsticulos ni
me intimidaba el temor & la muerte, y no obstante mi valor
bien probado, asustibame el pensar que fuese necesario presen-
tarme ante mi enojado superior. Bueno y afable se mostraba
siempre con todos nosotros, y aun puedo afirmar que sentia por
mi cierta predileccién; mas era tal el respeto con que en
medio de nuestro cariiio le miribamos, que enalquier sacrificio
hubiéramos hecho antes de causarle el menor disgusto. ;Cunil
no seria el mio al verme en aquella situacién!

Y allf estaba la carta, convidindome i leerla: pero mis fuer-
zas no llegaban 4 tanto como & enterarme por mi mismo, sin
ayuda de nadie, de mi sentencia de muerte. Sin duda quiso
Dios sacarme de aquel atolladero enviando en mi auxilio 4 un
companero, que al enterarsé de mis cuitas se apoderé de la car-
ta, la abri6 corriendo y al punto de leerla me cogit del brazo y
empujandome violentamente hacia la puerta me dijo con voz de
trueno: .

—iAnda, corre, vuela, que te cita el coronel en su casa i las
siete y s6lo faltan dos minutos!

Entonces ya no me detuve A pensar si aquel Hamamiento
seria para echarme un sermén por mi calayerada. Traté sdlo
de ecumplir con mi deber acudiendo & la cita, y tomando la carta
por una orden rajante eché & corver por calles y plazas,
expuesto & que por loco me detuvieran.

En cuanto llegué me hicieron pasar al despacho, y i mi
saludo, puramente militar, repuso el coronel alegremente:

—Adids, ilustre vate! "

Qué significaria aquéllo? JTrataria de anadir el sarcasmo i
la burla? Todo me parecia posible, y cnadrindome como un
recluta en Ja misma puerta de la habitacidn, dije:
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—Mi coronel, si en algo he faltado 4 usia...

—1Teniente Bermiidez! gritd él interrumpiéndome. ;Ha leido
usted mi carta?

Aquel fué otro disparo & quemarropa; porque. en efecto, la
precipitacién con que mi amigo me empujé para que acudiese
4 Ja cita impidiéme leer la tal misiva, y sélo sabia de su
contenido lo que aquél me dijo. Pero era preciso responder, y
responder la verdad, y firme en mi puesto contesté que no la
habia leido.

—¢;U6mo entonces acude usted & la cita que en ella le he
dado? preguntéme el coronel dando muestras de asombro.

Me parecié que lo mejor seria, para evitar torcidas interpre-
taciones, confesirselo todo, y como mi excitacion nerviosa habia
llegado & su apogeo, comencé al punto & hablar con ligereza
suma, con vertiginosa rapidez, relatindole en breve tiempo,
merced & aquella verbosidad, cnanto se relacionaba con el
asunto. Con muestras de agrado oyd mi coronel lo que le
contaba, sonriéndose no pocas veces, hasta que al fin me dijo:

—¢Y usted creyé que para amonestarle le escribia y le citaba
en mi casa? Para eso le hubiese llamado al cuartel.

1Oh qué alegria senti entonces! {Con qué satisfaceién respird
mi oprimido pecho!

Manifestéme en seguida que Bdrbara, al leer mi incendiaria
episfola, acudi6 4 ponerla en su conocimiento, pidiéndole, como
hija sumisa y obediente, su parecer, y como el buen seior me
tenia & mi en el mejor concepto posible, desde Inego auntorizé
nuestras relaciones amorosas y quiso ¢l mismo encargarse de
darme tan grata nueva.

Los que conocen al capitin Bermidez saben que soy el feliz
€sposo de Birbara y el padre de una abundante y lucida prole
con que Dios ha bendecido tan venturosa unién.

La pluma de oro ocupa lugar preferente en nuestra sala, y é
su alrededor se ven artisticos dibujos que representan la histo-
ria que aquella memorable noche me relato.

Eloy Requena.
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Y 4 W

—Pero. tio, jsi yo amo a mi prima!

— Quitate de ahi!

—:No me la da usteil?

—No me fastidies.

—iQue me causard la muerte!

—iQué tonterias dices! Ya te consolaris con otra muchacha.

—iPor Dios, tio!

Mi tio, que estaba de espaldas & mi, volvié de repente su
rostro livido y dié con el puno sobre el mostrador un fuerte
golpe.

—Jamds! gritd, jjamis! ;Me entiendes?

Al mirarle yo con ojos suplicantes y las manos enlazadas,
continud:

—iValiente marido harfas ti. sin un céntimo y con ilusiones
de mantener una casa! ;Buena la haria yo entregindote 4 mi
hija! Es inttil que insistas. Ya sabes que en diciendo yo que
no nadie me hace decir lo contrario.

No anadf ni una palabra més. Conocia & mi tio, que era terco
como nadie: me consolé lanzando un sugpiro, y prosegui mi tra-
bajo de limpiar una vieja y oxidada espada de doble puno.
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Esta conversaciin tnvo lugar en la tienda de mi tio materno,
comerciante muy conocido en antigiiedades y objetos de arte,
tablecido en la calle del Prado, niun. 53. Su tienda, d la que
jbia bautizado con el nombre de La Crus de Malla, era un
verdadero museo de curiosidades. De las parvedes colgaban
wticnlos de porcelana de Marsella y Rouen, corazas, sables y
mosquetes antiguos y mareos de cuadro. Debajo de éstos habia
escritorios v eofres de todas clases ¢ imdgenes de santos, unos
maneos, ofros cojos y dilapidados en enanto & sn pintura. Aqui
v alli. en estuches y vitrinas de cristal. herméticamente cerra-
dos. habia ehmeherias de infinita variedad: lacrimatorios, urnas,
miniaturas, anillos, piedras preciosas, trozos de mérmol, bra-
zaletes y estatnitas de marfil, euyo tinte amarillento, con los
rayos del sol, parecia tomar momentineamente una transparen-
cin carnosa.

Desde tiempos inmemoriales aguella tienda habia pertenecido
i los Gutidrrez: fud transmitiéndose de padres @ hijos, y mi tio,
seghin decian los vecinos, debia posecr una respetable fortuna.
Estimado de todo el mundo. era concejal del Municipio y habia
tomado muy en servio sn oficio de antienario. Bajito, grueso,
terco y de eardcter un tanto dspero, era en el fondo nn hombre
de sanas inclinaciones. Tal era mi tio Norberto, el fnico
pariente varon que me quedaba, y el cual, en enanto sali del
calegio, me elevd & la dignidad de jefe y anico dependiente de
su tienda La Crux de Malta.

Pero mi tio no s6lo era comerciante en antigiiedades y con-
cejal del Ayuntamiento, era mis que eso. Para mi sobre todo
era of padree de mi prima Rosa, de quien yo estaba locamente
enamorado.

Sin hacer el menor caso de los suspiros que exhalaba mi
pecho mientras limpiaba el 6xido de la larga espada. mi tio,
eon una lente en la mano, examinaba una porcion de medallas
(ue aguella misma manana habia comprado.

De repente sonaron las cineo, y levantando la cabeza
exclama:

—Al Ayuntamiento.

Cuando mi tio pronunciaba esta frase, que era como algo
sagrado para 61, de buena gana la hubiese saludado siempre
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haciéndola una reverencia: pero aquella vez, después de refle-
xionar un momento, se di6 unos golpecitos en la frente y ana-
di6 como quien se quita un peso de encima:

—No, no es hasta manana. A donde tengo que ir (y ya se me
olvidaba) es @& la estacién del Norte, & recoger el envio de que
hace poco recibi ayiso.

Y levantindose de la silla y dejando sobre el mostrador la
lente grit6:

—iRosa! trieme el bastén y el sombrero.

Y volviéndose hacia mi anadié en voz baja y hablando muy
de prisa:

—En cnanto 4 ti, no olvides nuestra conversaciin. Si crees
que me has de obligar 4 decir que si ensdyalo, pero no creo que
lo consigas. Mientras tanto, ni una palabra 4 Rosa 6 jpor San
Bartolomé! que te arrojaré de mi casa.

En aquel momento aparecié Rosa con el sombrero y el bastin
de mi tio y se los entreg6. Después de besarla en la frente me
eché la nltima y la mis elocuente de sus miradas y se marcho.
Yo segui limpiando la espada de doble empunadura, hasta que
se acerci Rosa muy callandito y preguntéme:

—¢Qué le pasa & mi padre? Parece que esta enfadado contigo.

La miré. Tenia unos ojos tan negros, una mirada tan bonda-
dosa, unos labios tan rojos y unos dientes tan blancos que acabi
de enlogquecerme y se lo conté todo: mi pasion cada vez mis
ardiente, la peticién que le habia hecho & su padre y la nega-
tiva que me habia dado. Yo no lo podia remediar, y después de
todo él tenia la enlpa. Ya que no estaba alli determiné desa
fiar su c6lera. Por otro lado, no hay como la gente timida para
demostrar valor en ciertas ocasiones.

No contestd mi prima. Bajé los ojos y sus mejillas enrojecie-
ron como las cerezas de junio.

—¢Bstas enfadada conmigo? la pregunté temblando. ;Te has
incomodado por eso? :

Por tinica respuesta me tendi6 la mano.

Aquello me infundié alientos. Mi cabeza ardia, mi corazén
palpitaba. Ya no pude callar, y estrechando febrilmente su
mano grité:

—~Rosa, te lo juro, yo seré tu esposo.
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Y como ella me mirase moviendo tristemente la cabeza, anadi:
—Ah! sé muy bien que mi tio es terco, pero yo lo seré mas
no pararé hasta obligarle & decir que si,

—:Y cémo? pregunté Rosa.

—:C6mo? Yo me ingeniaré; yo he de vencer cuantas difienl-

iles se presenten,

En aquel momento sonaron pasos en la calle é instintiva-

ante nos separamos. Yo volvi 4 la espada, y Rosa, 4 fin de
ponerse un poco, comenzé con la punta del delantal & limpiar
| polva de una estatuita que estaba encerrada en un estuche de
wreiopelo-encarnado. Entré mi tio. Sorprendido de encontrar-
108 fi los dos alli se detuvo mirandonos alternativamente, mien-
tras nosotros seguiamos nuestro trabajo sin levantar la cabeza.

—Toma esto, me dijo entregindome un paquete que traia en
[1 mano. Una compra magnifica, como verds.

(asi magquinalmente desenvolvi el paquete y saqué un yelmo
de acero; pero no un yelmo ordinario, no. sino uno soberbio,
monumental, con cuello y careta de extrana forma. La careta
estaba levantada y traté de averignar qué era lo que no la per-
mitia bajarse.

—1Iiso no se baja, las charnelas estin descompuestas, dijo mi
tio: pero es una pieza soberbia, y cuando esté completamente
limpia y retocada quedard muy bien. Ahi tienes ti labor para
manana.

—Istd muy bien, tio, murmuré sin atreverme & levantar los
0jos para mirarle.

Aquella noche, al entrar en mi cnarto, me fui sin detenerme
it la cama. Estaba ansioso de quedarme i solas para entregarme
i mis pensamientos. Suele decirse que la almohada es buena
consejera, y yo tenfa necesidad de buenos consejos en aquel
trance; pero después de estar despierto mds de una hora din-
dole vueltas al asunto me quedé dormido sin encontrar solu-
cin ninguna, y hasta el dia siguiente no hice mis que sonar
las cosas mds raras.

Via Rosa camino de laiglesia en traje de boda, con una gorra
del siglo 1v, de tres pies de altura, sobre la cabeza; pero estaba
mis bonita que nunca. Luego cambié de repente la escena.
Habia luna y & sus péalidos reflejos bailaban gran niimero de
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yelmos y pedazos de porcelana antigua, mientras mi tio, ves-
tido con armadura completa y con una enorme alabarda en la
mano. dirigia el baile.

A la manana siguiente jah! & la manana siguiente me encon-
tré 4 la misma distancia de mis deseos. En vano, apretando los
dientes, froté y rvefroté el descomunal yelmo que la noche an-
terior habia traido mi tio. Lo limpié con fuerza. con rabia,
como si me propusiera romperlo, pero nada se me ocurria.

Brillaba ya como un sol: mi tio estaba fumando su pipa y
mirindome, pero yo seguia tan torpe, sin que se me ocurriera
cosa ninguna. ;Cémo le podria obligar 4 que me diera su hija?

A las tres de la tarde se fu¢ Rosa al eampo. de donde no debia
volver hasta la noche. Al despedirse, y aprovechando un ins-
tante en que mi tio nos habia dejado solos, s6lo pudo hacerme
una sena con la mano.

Que no estaba tranquilo mi tio se le veia en la cara: sin duda
no habia olvidado nuestra conversacion del dia anterior. Yo
seguia frotando el yelmo.

—Ya brilla bastante. déjalo, dijo mi tio.

Lo dejé. La tormenta se cernia sobre mi. y 1o mejor que podia
hacer era dejarla pasar: pero de repente. y como respondiendo
d un extrano eapricho. cogio mi tio el enorme yelmo y se puso
4 examinarlo por todas partes.

—Una hermosa pieza de armadura indudablemente, mur-
muré, pero debid de pesarle mucho al que lo levaba.

Y no pudiendo sin duda rvesistir la tentacion se 1o encajé en
la cabeza y cerré el enello alvededor del suyo.

Casi mudo de asombro me quedé al ver lo que hacia y lo feo
que estaba. De repente soné algo, como si hubiera saltado un
resorte, y jcrac! cayé la gareta. Y he alli & mi tio con la cabeza
metida en wna janla de hierro, gesticulando y maldiciendo
como un energiimeno. Yo no pude contenerme. Al ver la facha
de mi tio, irresistiblemente coémica, solté la carcajada. Enton-
¢es, montando en eolera, se acerco 4 mi amenazéndome y gri-
tando:

—iLoco, las charnelas! ;Las charnelas, loco!

Aunque no le veia la cara, comprendi que estaba colorado y
sofocadisimo.
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—:Cudndo acabards de reirte, idiota? grité con mis furia.

Pero el yelmo se movia tan ridiculamente sobre sus hombros,
:alin 81 voz en unos tonos tan extrainos, que cuanto més gritaba.
cesticulaba y me amenazaba, mis me refa yo.

En aquel momento soné el reloj dando las cinco.

—La sesion del Ayuntamiento! exelamé mi tio con voz aho-
ada. jPronto! Ayfidame & quitarme este endiablado yelmo y
va nos arreglaremos despnés.

Sibitamente ¢ me ocurrio una cosa, una idea extraordinaria
me vino & la cabeza. una locuras zpero quién estd mis loco que
ol que ama? Ademis no encontraba otro camino.

No respondi.

Mi tio, asustado. di6 dos pasos atris. y otra vez se movio el
descomunal yelmo sobre sus hombros.

—No, contesté con firmeza: no ayudaré & usted i quitarse
es0 si no me otorga fn mano de mi prima Rosa.

Desde las profundidades de la careta salié, no nna exclama-
cion de enfado, sino un verdadero rngido. ;Buena la habia
hecho! ;Todo lo habia echado & rodar!

—Si no consiente usted, afadi, no s6lo no le ayudaré i qui-
tarse ese armatoste, sino que lamaré @ todos los vecinos y luego
iré i busear el Ayuntamiento.

— T acabards tus dias en un patibulo! grité mi tio.

—iLa mano de Rosa! repeti. Usted me confest que solamente
i la fuerza divia que si. Digalo usted ahora mismo 6 llamo &
toda la vecindad.

Todavia estaba sonando el reloj. Mi tio levantd los brazos
como para maldecirme.

—iDeeidase usted pronto! exclamé, que viene alguion.

—Bueno, pues si, marmurd mi tio. pero date prisa.

—¢Palabra de honor? pregunté.

—Palabra de honor.

Cedieron la careta y el cuello y la calieza de mi tio salic de
s elrcel. Hstaba rojo como una amapola. Y no pudo salir mas
i tiempo, pues justamente en aquel momento el boticario de la
o8quina (su colega en el Ayuntamiento) entrd en la tienda pre-
guntando:

—¢Viene usted? Si no empezarin sin nosotros.
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—Voy, contestd mi tio.

Y sin mirarme siquiera cogié el bastén y el sombrero y salié
con el boticario.

Yo me quedé en la tienda completamente desesperanzado.
Seguramente mi tio no me perdonaria.

A la hora de comer ocupé mi puesto al lado de mi tio, 4 la
derecha; comi poco y no hablé ni una palabra.

—A los postres serd ella, pensaba yo, procurando esquivar
las miradas de Rosa.

Como me presumia, terminados los postres encendid su pipa
mi tio, levant6 los ojos y exclamé:

—Rosa, ven acd. ;Sabes lo que me pidié ayer tu primo?

Rosa temblaba como la hoja en el drbol y lo mismo hacia yo.

—Tu mano, anadi6, nada menos que tu mano. ;T le quieres?

Rosa bajé los ojos.

—Bien, bien, continné mi tio; en ese caso no hay mis que
hablar. Ven aci ti.

Yo me acerqué diciendo:

—Aqui estoy, tio. Y anadi por lo bajo: Perdéneme usted.

El hombre solté una carcajada, gritando:

—:Ciisate con ella, borrico! Puesto que la quieres y te quiere,
te la doy.

—iAy, tio Norberto!

—iAy, querido papa!

Y Rosa y yo nos arrojamos en sus brazos.

—DBueno, bueno, dijo enjugindose las ligrimas. sed felices;
eso es todo lo que os pido. Y anadi6 bajando también la voz y
hablindome al oido: De todas maneras te la hubiera dado, pero
que nadie se entere de lo del yelmo.

Doy mi palabra de que jamés lo he contado & nadie mis que
i Rosa, mi querida mujercita, y si alguna vez pasiis por la calle
del Prado, ntim. 53, en el puesto de honor de la tienda podréis
ver el yelmo de mi tio, que nunca quisimos vender.

el
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